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R'íábsa le n n e  ez  a te& D sséjgÖ nk., 
tvegy m é ‘y-
éé^e-a ö m ár ew.« nléíe&  fenekén  
rezt’Hv&ló wsdm ncwA# el* am i
k o r  lá tju k , k-a’ jj'w.kr, h e g y
0 tfU tgyat k-feeötaségek ho#ywx 

ítélje  sitik  a  m a g y a r h&ftura k -ínu  
k ö te le ssó g ü k é t •—  t«rá«taU. M a  ér 
í4 e  e n n e k  D im ,h ^ ^ y  Arndexti m eg 
éU-W It frz A dy É n d re  t&rs-aság-. 
K o lo zsv áro n  oohe n em  v o lt ólynu 
Iro d a lm i é le t, m in t m osL  N * g y  
V éradón f&l é le sz te tté k  ü 
lige ti tá rsa sá g o t, T e m e s  v á ró it ez 
A ra n y  J á n o s  tá rs a s á g  m eg k e zd e tte  
m ű k ö d é sé t, M a ro sv á sá rh e ly e n  is 
A lakult iroda lm i tá rs a s á g  s a többi 
e rd é ly i v á ro s  m a g y a r  lak o sság a  
íá k ivesz i d e rék  ré sz é t az uj m a 
g y a r  k u ltú ra  é le treh ivásábsn -. É s  
Yni tö r té n ik  rwUwnk ?

F á ra d t  k é z leg y in té s , e lk o m w u lt 
te k in te t  le h e t  c sa k  a  Válasz* A 
tia g y  n ó ro a ság e t m é g  a  b e csk e - 
te k ie k  sem  tö rik  m e g , p e d ig  lég  
to v á b b  ök b írták  lé le g ze tte l s  le g 
e lő b b  ők kezd ték  n e m e s  szándék*  
kak  M ost c sö n d  ü lt rá  a le lkek re, 
•fanyar c sö n d , ködös c sö n d , am ib e  
C sügged t fá ra d tsá g g a l to r dik  bele  
Az e le tak a rftt u to lsó  fe lh o rk a 
nása is.

N e  v igasz tö lfuk  m a g u n k é t az 
cal, h ö g y  ö k ö zá llap o to k  p á rán  
C solják őzt a  c sö n d e t. Az b iz o 
ny o s , az a  m é rg e z e tt közszellem , 
m e ly  K Ö zépeurópa m in d e n  o rsz á 
g á b a n  o tth o n  van , n em  a lk a lm as 
le v e g ő  k u ltu rm o z g a lm a ’-.ras A kod 
v e t ez  a le v e g ő  n em  erősíti szá n 
dék k á , a  m e g m o z d u lá s t n em  s ie t
te ti  h a la d á s sá  s az e g y e té r té s t 
h e m  füti föl le lk e se d é ssé . De — 
sab pendere ereseit palnuK A pá lm a 
fö lnő  a n e h é z  te rh e k  a-att is. S 
ha  az  a k ad á ly o k  n a g y o k , n ev e ln i 
kell a le lkek  e llen á lló  e re jé t.

H iányzik  itt m indem  H iányzik  
a k e zd e m é n y e zé s  b á to rság a , h ián y 
zik a tö m e g  he ly eslő  é s  bá to rító  
é rd e k lő d é se  s  h ián y z ik  azokból a 
Segítő jó sz á n d é k , akik v isszhan - 
g o ssá  tu d n á k  te n n i az é b resz tő  
s z ó t  Itt n em  e lé g  jo g c ím  a ma 
g y a rs á g  é s  a k u ltú rá é rt vég ze tt 
m u n k a . T e g n a p ró l m ára  m e g sz ü le 
te tt  s  m á ró l-h o ln a p ra  e ltű n ő  kicsi é r
dek ek  fo jtogatják  a  le g tisz tá b b  
szá n d é k o t. K ib en  v a n  a n n y i em el
k e d e ttsé g , a n n y i ra jo n g á s , h o g y  a 
Clti prodest su n y i g y a n ú já t el tud ja  
h e sse g e tn i , ha  o lyan  g o n d o la t fo
g a n , o lyan  s z á n d é k  szü le tik , m ely 
ja v á ra  szo lg á ln a  m in d en k in ek , aki 
itt él és  m g y - r .

K.ru voco. Hívom n 'löket. A; •; 
élő szá n d é k o t, az  e le . , te tte l, <: 
m é r  fö lfigyelő  gon d  ot. lm. 
s •em éiyteleniil és „rz. m it 
v ,rvatí szólok azekh , nkikb * 
m é g  n em  lo b o g o tt ki 0 tnegya ;

ság u k , k e zd jétek  m e g  le ró n i azt 
az a d ó ssá g o t, am ive l a m agyar 
k u ltú rán ak  ta rtoz tok . S enk i sem  
a k arh a tja  k iseb b íten i a m a g y a rsá g  

oh tika i s z e rv e z k e d é sé n e k  rend - 
Svüli je le n tő sé g é t. De a m a g y a r

s á g  k u ltu rá lis  s z e rv e z k e d é se  is 
van  ilyen  fontos. Ki em lékez te ti 
e z t a m a g y a rsá g o t a rra , hogy  
Petőfi, M ad.'.eh s z ü le té s é n e k  m ost 
van  s z á z é v e s  év fo rd u ló ja , hogy  
e m lé k ü n n e p e k e n  kell ö ssze b o ru ln i 
m in d en  m a g y a r sz ív n e k  ? Ki 
g o n d o sk o d ik  a rró l, h o g y  m a g y a r 
könyvhöz  ju s so n  a m a g y a r szem  
s a m a g y a r é rd e k lő d é s?  Ki tö rő 
dik  azzal, h o g y  a m a g y a r k u ltú ra  
e llá ta tlan ja i ne m a ra d ja n a k  so k áig

A n é p sz ö v e tsé g i lig á k  u n ió já 
nak  b u d a p e s ti  ta n á c s k o z á s a  k a p 
c sá n  a Bácsmegyei Napló igen  é r 
d e k e s  é s  é r té k e s  in te rv ju t közöl 
ti ju g o sz lá v  d e le g á c ió  e ln ö k é t 1, 
Gavrilla E m il d r.-tó l. E m elle tt az 
in te rv ju  m e lle tt n e m  sz a b o d  hoz 
zasz ó lá s  n é lk ü l e lsik lan i, m ert 
a n n ak  a g o n d o la tm e n e te  a lka l
m as az  a m ú g y  sem  e g ész  tisz tu lt 
po litikai n é z ő p o n to k a t m ég  job
ban  Ö sszezavarn i, k ü lö n ö sen  ha 
o lyan  m eg fo n to lt, ta p a sz ta lt és 
isko lázo tt po litik u s  szá jáb ó l h a n g 
zottak el, am ily e n  Gavriha E m il dr.

H e ly ese n  á lla p ítja  m e g  ez az 
előkelő  v a jd a sá g i p o litik u s , hogy 
b á r h ib a  vo lt, h o g y  a m agyarok  
a jún ius i p rá g a i k o n g resszu so n  
sz a v a z á s t p ro v o k á lta k , m é g is  na 
g y o b b  h ib a  vo it, h o g y  en n ek  da 
c á ra  a kisautóul nem vett részt a 
búd pesti tanácskozáson. Az a meg
á lla p ítá sa  sem  a la p ta la n , hogy 
a mostani magyar re s im  és am a  
gyár sajtó egy részének ma gitár 
iása kárára van Magyarországnak 
:’5 egész Kö:épeurópának. A  logika 
v á g án y á b ó l o tt s ik lik  ki a gon 
d o la tm e n e t, h o g y  a  magyar poli
tikusokkal minden leális eszmecse
rét ab ovo lehetetlennek tart, m ert 
— ú g y m o n d  — azoknak módén  
.örekvi.se az elves ett területek visz- 
szaszerzésére irányul.

Mi e?:z a törekvést egészen termé
szetesnek tartjuk, éppúgy, mint 
velünk együtt Gavri in Emil dr. D 
természetesnek tartotta, hogy n 
francia politikusok törekvése 1871 
• ián Eis/ász-Lothnringia viss’a-
• őrzésére irányult, avagy, hogy 
- közele id  i p é ld á t m ond  unk 
nki sem  közi é té rt m eg  ozon, 

.így 0 .szerb k irá ly sá g  rn ind ' o 
•cz/um‘{evő p o ’iiikvsónak. a pro

Ín ségese i a  m a g y a r sz ó n a k ?
N em  e lé g e d h e tü n k  m e g  azza l,

hogy  a m a g y a r ú jságok  h a sá b ja ' 
néh a-n éh a  fö lgyu jtják  a  ha lo tt 
kultúra e lő tt a k e g y e le t g y e rty á já t. 
Soha ki nem  h u n y ó  tü z e t kellene  
rakni, m á g ly á t, a m ely ik  be v ilá 
gítja a  m essz i u ta k a t is é s  am e
lyiknek tü z é n é i f i tud  m e le g ed n i 
a le g h id e g eb b  közöny is. S z itá l
juk ki sz ivünkbő l a b e le tö rő d é s  
h am u iá t s am it m eg  tu d tu n k  Őrizni 
a le lk e se d é s  tü /.ébői, ho rd juk  m ost 
össze. M ert v e lü n k  e g y ü tt m eghal 
itt a m a g y a r szó  s ezé rt az irtó 
zatos h a lá lé r t m in d en k in ek  kell 
vállaln i a fe le lő ssége t, aki él.

(d )

A m agyar külpolitika és az elszakadt 
m agyarság

Válasz Gavrilla Em il dr. nyilatkozatára  
Irta: Vég-E Lajos dr.

g ra m já b a n  B oszn ia  é s  H e rc e g o 
vina m e g sz e rz é se , a v a g y  a d é l
szlávok  e g y e s íté se  e lső  he ly en  
szerepe lt. F ra n c ia , s z e rb  vagy  
m a g y a r sze m p o n tb ó l n em  is le h e t 
a d o lg o t m á sk é n t m e g é rte n i, sőt 
természetellenesnek kellene tartani, 
hogy valamely állam politikusa le
mond m a  arról a törekvésről, hogy 
szerinte a hazáján ejtett sérelmet 
orvoso'ja.

E m ia tt a  po litikai fö lfogás m iatt 
még senkinek sem jutott az eszébe, 
hogy a német a franciával, vagy 
annak előtte a magyar a szerbbe: 
ne tanácskozhatott volna. Sőt ta lán  
egy  okka! tö b b , h o g y  az e lle n 
té te s  é rd e k ű  á llam ok  e g y m á ssa l 
m e n n é l s ű rű b b e n  ta n á c sk o z z a 
nak . H isz épp  a le g ú ja b b  tö r té 
ne le m  b izo n y ítja , ho g y  m ilyen  
v é re s  k ö v e tk ezm én y ek k el já rt, 
h o g y  az á llam ok  a közös ta n á c s 
kozások tó l e lzárkóztak .

Hibának tartanék, ha a jugoszláv 
■illámban élő magyar nemzetiség 
egyes politikusa ilyen törekvésektől 
vezéreltet né magát. A z  ilyen polili-
1 u d  a Magyar Párt a kötelékében 
meg nem tűrné, b a r a kö zelm ú lt
ban  több olyan politikusa volt a 
volt monarchia d'ószláv nemzetiségé
nek, akinek maidén gondóata a 
szerb Királysággal való egyesülés 
volt és  en n ek  e lle n ére  a volt m o 
n a rc h ia  több  te k in té ly e s  p o litik a * 1 
p á rtja  ezekkel a n e m z e tisé g i po- 

• Etikusokkal süni érintkezést, sőt

Iolyko r fegv ve rba rá t-.égő t k e rese ti 
's  tartott fenn. ilyen értelem be 1 

p ar^n tá lm k  m ost eí T om ics Ja-
sót is.

/  N ’pszövetSt'gi lóg:  egy ik  fel 
a d a ta  a kisebbségek d  mc. fr -
.'fíko.’itfan volna teh h . y  átért
meri Apyonyi és társai kŰipodti’-. li

programjában benne van az elkap
csolt területek visszaszerzése, hogy 
ezért, egyébként is az ő nézőpont
jukból nem kifogásolható álláspont 
miatt, a kisebbségek szenvedjenek s 
bűnhődjenek. É s  ép  azért, b á r
m en n y ire  is tisz teljük  Gavrilla 
Em il dr. politikai e g y é n isé g é t és 
nem  k é te lk ed ü n k  jó h isz e m ű sé g é 
ben , m ég is  őzt h isszük , hog y  a 
jugoszláv N 'pszövet ségi Ltga távol 
maradásának nem ez volt az oka, 
hanem talán csak az ürügye,

A  valód i oko t nem  keli k eresn i. 
Érezzük űzi minden tagunkon. Nincs 
választójogunk, becsukják iskoláin
kat sib. sib. Nem ajánlatos ilyen 
tényállás mellett a kisebbségek vé
delmére alkotott nemzetközi fórumo
kon mutatkozni. E g y á lta lá n  mi az 
e llen  a  fe lfogás e llen  k ü zdünk  
á llh a ta to sa n , hogy a magyar re
zsimnek, avagy csak egyes politi
kusainak felfogása vagy ténykedise 
miatt rajiunk, más állambeli kisebb
ségeken verjék el a port. Ennek a 
r.eniaíitásnak végre meg kellene 
már szűnni.

-------- . - . r a f c W x a M B " - - - " - ------

A külagyromiszéer
h e ly e t t e s e

a ksSlisgyS helyzetről
Olaszország ratifikálta a rapallói 

egyezményt
Az o lasz  fa sc is tá k n a k  e rőszakos 

c se le k e d e te i a b e o g rad i po litikai 
körökben  n a g y  id e g e ss é g e t k e l
tett. A B ácsm eg y ei N apló b e o - 
g rad i m u n k a tá rsa  fe lk e reste  N. sics 
L juba m e g h a ta lm az o tt m in isz te rt, 
a kü lü g y m in isz te r h e ly e tte sé t, aki 
a Bácsmegyei Napló u tján  a k ö v e t
kező a d a to k at ad ta  á t a n y ilv á 
n o ssá g n a k  :

—  A jugoszláv  ko rm ány  ö rö m 
m el v e tte  tu d o m á su l, h o g y  az 
olasz kormány a rapallói szerződést 
ratifikálta. C sak  az a kérdés, h o g y  
az a lá irá s t be  tu d ja -e  ta rtan i.

»— A z az in c id en s, am ely  0 ké t 
ju g oszláv  hajó , a „S o ra jevo" és. 
a „Split" fe lta rtó z ta tá sa  m ia tt 
m erü lt fel, m ég  tisz táza tlan . E ze 
ke t a h a jóka t o lasz  fa sc is ták  fel
tartózta tták . é s  á tk u ta ttá k , jugo 
szláv  na c io n alis ta  o sz ta g o k a t ke
res lek  rajtok . K é id ése in k re  m é g  
olasz részről nem  k a p tu n k  defin i- 
tiv választ.

— H ogy  a fa sc izm u s  m e n n y it 
árt O la sz o rsz á g  te k in té ly é n ek , 
a rra  je llem zésü l rá m u ta tn a  N  sics 
hog y  az o k tó b e r 24 — 27-ig ta rtó  
náp o ly i fo sc ista  k o n g re ssz u  ideje  
a la tt az o lasz  lim  az angol font- 
mi s z e m b e n  12 pon tiu l e se tt. 
O k tó b e r  2 V én  !05-tel, 27. 117-tel 
jeg y e z té k  P u m á b a n  az ango l 
fontot.

— Politikusaink az olaszok

Lfíjjiunlí m a i sz á m a  2 0  o ld a l

K.ru
%c3%b6rekvi.se


’ 2. óidat. BACSM EÖYÉt NAPU'ü 1922. október 29.

főügyész Is. Az állomáson Bari s ll l- I tt  levő halottas várton Suboticán í csak azok a vendégszereplö magyarp  a o ti  ín, /.■.riadmí'-.pzt U - s '|íonz„| tartott nagyhatású bcscé-1 marad, azután pedig valamennyi (színészek kcrrsisk Amerikában, aki-
íonyilja, ,u»gy. BÍÍ Kprtrmny. . .  ma . .  . . .  .. .........................„ , .. . .  . . . .  , ........  ' í det, majd a koporsót e vasúti kocsi- ' holttestet egy vasúti kocsiban Sza-
hattyúit nu y-.s liály .ett!«iv;yan, I t,an a tübbl harminchárom koporsó. lonikibe, onnan pedig 

. b-:iM ltiallfí^k!-teoi{r,:il:imei 6 helyezték el.Ami
l/í/ttfíi/iiSíi: M a il, '  a.Jtorm ány 
vdleraáov’b ’ asarín j ínejf keli 
-előzőid 'jég í ’u.’W ií gíirüffi
liüiü;- ’míttlí'jice (üjdliíözósdnnk.
IJzutii', a ViiicJkortís utón. nnya.’y 
valósslftölej’ november első nap- 
jaíwnft jói? iejétCRódfii,
a kermúny mést., Römínla vüjo- 
menyet is ki ibjiiéi kéről. Kor-
mányköl'ö'sbsm ’ aíirppiStiaVpl fű-. , ... , ,.„J,-I,-, e .1 i.t, (régóta húzódó érdekes ügyben Iio-«adlaK b«itt%a.uUaMeRS r lato^atu-1 zott határozatot szombati ül ' 
adnak tervet,, jnort Huiíjdrlo utolsó ji-;miékezctes még, i&gy a Juniu 
Jtiayssálth óa Icfiu abb m agatartása 2 9 .^  Sokol-üimepségeí
ti Jiom iulcsi-kordtisben jó  b e n y o ' ' --------‘ ’......... -
mást totl BJőjjredban, Azt hiszik,
hogy ca alá(; ttarnneia arra, hogy 
JVmcslcs és Sztamfiulliusilii ttildl- 
koadaa jó crodruönyrs vezessen.

-t. Ásni T rtltía  auionómicijilt il
leti. ’& kormány azon es állás
ponton van,’ mondotta Nislcs, 
hogy ,; nem szabad autonómiát 
adni, jnort akkor Macedónia és a 
Balkán egyéb részei. is au to n ó - 
luiás kSvataléasltkel fognak föl
lépni.'

*
, Mint BufesrestSáU jelenük, Stam- 
bulinsaki szomba
ton fiokarostb'B'! ',«f|bj.ött, ahol 
Bratianuxti!e», Mteks telügymi- 
niszterrpi dótj'jftairgyálAi.

! seitlcbe viszik. A
hajón Mar- 

francia kikötőben
francia hadil .yminiszter meg- ünnepélyes fogadtatás után a liábo- 

blzott.la szombaton délután M agyar-i.ru hőseinek holttestét átadják hozzá-
országba utazóit, hogy Szegeden és« tartozóiknak.

R a w s  f e a í r i z s  b e v e r t  a ö s a K a i  

A városi ittfflács nem csiná lta tja  meg a  RóAus-pléM nía ab laka it 
A szuboticai városi tanács egy

ülésén, 
unius hó 

ek al
kalmával egy csoport beverte a Ró- 
kv.s-plóbánia épületében Halcs B a 
lázs nemzetgyűlési képviselő abla
kait. Megírtuk m.'.g, hogy Haies plé
bános azt kérte a város Jnjiácsától, 
hogy a plébánia összetört ablakait a 
város csináltassa meg, mert a vá
rosi rendőrség mulasztást követett 
él, amikor nem akadályozta meg a
rombolást.

Ez az ügy m ár régebben foglal
koztatja a várost tanácsot, amely 
végleges döntés előtt a rendőrség 
véleményét is kikérte, hogy a Ró- 
kus-plébánia ellen rendezett tünte
tésben nem tgrheli-,e a rendőrséget 
mulasztás.-

A városi tanács mai ülésén arra 
az álláspontra helyezkedett, hogy a 
Halcs Balázs plébános elleni tilnte.-

bániára kitiiziiU lobogó m ár annyi
ra kilakolt, hogy majdnem teljesen u c l. JW „ , 
lekér volt. Állítólag ez ingerelte fe ljKellöt fiatal 
az összeverődött csoportot annyira,"’’ ’ 
hogy beverte a plébánia ablakait.
Halas Balázs ezzel szemben agt ál
lítja, hogy ugyanez a lobogó volt a 
Rőkuszpjóbáutíln akkor is, amikor a 
jugoszláv hadsgj'eg bevonult Szubo- 
ticára. és ezért' a zászló kegyeleti 
tárgy is volt.

A városi tanács arra az álláspont
ra helyezkedett, hogy — bál- kegy
ura a Rókus-plébániának -» mégsem  
vállalhatja el annak kötelezettségét, 
hogy minden esetben, ha Halcs kép
viselő ellen tüntetnek, a város lássa

két .a kinn élő magyarság az ott na
gyon divatos gramofonból mái; 
előbb is jól ismert. De nagyon nép
szerűek a magyar művészek az an
gol színpadokon is. A » Liliom* volt 
az első búgén színdarab, amit min
den átalakítás nélkül adtak elő arrie- 
imyikai színpadon, rendkívüli sikert 
aratóit a darab és Molnár l’ereno 
neve ma népszerűbb Amerikában 
akármelyik angol íróénál. Különösen 
a magyar zene népszerű Ameriká
ban. A világ legnagyobb mozijában, 
a »C«p;7oí«-ban például magyar em
ber: Hápi Ernő a karmestér és ti- 

magyar muzsikus ját
szik a hatalmas zenekarban. Na
gyon népszerűek azután az ameri
kai angol színpadon működő ma
gyar színészek közül Hajós Mici, a 
newyorkiak legnépszerűbb prima
donnája, Dittrichsteln Leó nevű po
zsonyi származású .drám ai színésze 
a két budapesti őoííy-lány, akik 
nagyszerű táncosnők, Keleti Juliska' 
és — last nőt lcast — Hózsa Lajos 
meg Gyenge Anna a  Mctropolitan- 
Opera tagjai. ,

— De fontos szerepe van a ma
gyarságnak gazdasági, sőt politikai 
téren is Amerikában. Majdnem az  
egész amerikai filmipar magyar ké-\ 

magyar blr&

ennek anyagi liárdt. így tehát úgy 
döntött, hogy a javítási munkálato
kat nem csináltatja meg, s utasítja zen van és nem egy 
Haies Balázs plébánost, hogy a Hó- í vagy ügyvéd játszik lontos szerepet, 
kas-plébánia betört ablakait minél [az amerikai' politikában is. Ellentét-Ó
előbb csináltassa meg, mert ellenke
ző esetben az épületen ebből szár
mazó rongálódásokért is 6 tog te

tőst, illetőleg a plébánia ablakainak«foto/.
Ibetörését a rendőrségnek nem vo lti Haies Balázs képviselő és Iiivei-

S f e s a v b z s k  e f e s e t S
' >■ V;

f r a n c ia  Isa je n ó k  h o l t t e s te i t  
Snboiicíu -egy holttestet earhnraáltak 3

[módjában megakadályozni. Hivatko-jnek tekintélyes száma aligha fo;
' zik ezenkívül a városi tanács arra Jbelenyugodni a városi tanács dön-
is, hogy az ablakbeverést közvetle
nül az idézte elő, hogy a  Hókus-plé-

jbelenyugodni a  városi tanácsnak 
Hlyen, szerintünk egyoldalú dötésbe.

Szotnbaíon délben tompa dobper
géssel, kürtszóval, két szakasz ka
tona a katonai és polgári hatóságok 
kíséretében kisérte második temetést 
útjára Ernest Maiié francia gyalo
gos katonát, akinek Suboticán nyug
vó holttestét a  francia állam, többi 
halott bajtársival együtt hozzátar
tozóinak kérésére viSszaszállittatja 
hazájába, hogy az otthoni földben 
helyezze örök nyuovóra.

Gravier francia hadügyminisztert 
megbízott október eljén érkezett Ju
goszláviába, hogy az itt eltemetett 
francia katonák holttestét exluimái- 
tassa és Franciaországba elszállit- 
tassa. A múlt héten Beogradban és 
Novisadon 33 francia katona, — 
tiszt, altiszt és közlegény, — tetemét 
vették ki ideiglenes sírjából és uj,
ITanciaországuól küldött koporsók
ban vagonba rakták. A vasúti kocsi 
szombaton Suboticára érkezett az 
itt eltemetett katona holttestéért.

Suboticán két francia katona | mőndött él 
nyugszik, akik közül csak Ernest 
Maire holttestét
mert a másiknak
kérték a hozzátartozók. Ernest 
Maire gyalogos a francia megszálló 
csapatokkal került Suboticára, ahol 
1919 február 22-ikén a kórházban 
elhunyt.

Szombaton délelőtt ll  órakor 
Gravier francia megbízottnak és Jo- 
vanovics Násza rendőrkapitánynak, 
a helyi hatóság képviselőjének je
lenlétében bontották ki a sentai-uti 
temetőben levő sirt és a 
csontjait a régi koporsóból 
ciaországbó! érkezett fölgyfakopor- Srika helyzetétől. Tavaly milliói: voZ-j

B e s z é lg e té s  e g g  s u b o tic a i lá n n y a l, a k i  a m e r ik u i s z in k á x d ir e k to r  l e t t , 
F iiió p  I lo n a , a  n e w y o r k i  s z e r k e s z tő  é s  s z ín é s z n ő  h a z a jö t t  lá to g a tó b a

Nyolc és fél évvel ezelőtt, közvet-i 
len a háború kitörése előtt egy szu-

— Az amerikai magyarok hely
zete azért aránylag jő. Odaktlnn

ben a kivándorolt németekkel, akitó 
végig m egtartják anyanyelvűket, az 
amerikai magyarok második gene
rációja már rosszul beszél magya
rul, a harmadik meg már gyakran 
nem érti a magyar szól. Alagyaror- 
szágról ellenőrizhetetlen hírek ér
keznek ki, de főképp ezeknek a kö
vetkezménye, hogy az amerikai ma
gyarság ma még sokkal liberálisabb 
gondolkodása, mint valaha.

Még sok érdekes részletet mon
dott el Fiilöp Ilona Amerikáról. 
Megkértük, hogy mondjon valamit 
magáról is. Szerényen el akarja há
rítani ezt a kérést és végül csak eny-. 
nyit mond:

Nyolc és fél éve indultam et
boticai lány: Fülöp Ilona itthagytahókka l magasabb kulturális lökön áili innen cs azóta rengeteg sokat dol-
az unalmas, jövő nélküli kisvárost 
nagy elhatározással felkelt Íróasz
tala mellől, amely mellett egyhan
gú, örömtclen és kilátástalan robotot 
jelentett volna az élete és elment 
Amerikába, uj tervekkel, uj életet 
kezdeni.

Azóta csak néha hallottak a szu- 
boticaiak Fülöp Ilonáról, Most haza
jött Szuboticára, rövjd rokoni láto
gatóba. Pénteken délután érkezett 
meg Fülöp Ilona és szombaton fel
kerestük, hogy beszéljen Ameriká
ról és az amerikai magyarok életé
ről.

a magyar tömeg, mint idehaza. Min 
den munkásnak vagy parasztnak 
fürdfiszobája van és zongora áll a 
szobájában. A megélhetési viszo
nyok aránylag jók. Egy szakmun
kás 25—30 dollárt keres hetenkint, 
egy szedő 50 dollárt, egy ügyes 
gépmester, százat. Az újságírók havi

gí ztam Amerikában. Közben szer
kesztője voltam egy magyar lapnak, 
egy ideig igazgattam egy magyar, 
-amaraiszinházat is és dolgozom 
minden magyar lapba. Kinn él a fi-, 
vérem Fiilöp Károly is, aki neves, 
festőművész Amerikában és dolgo
zik kinn a ditroiti »Magyar Hírlap®

fizetése 175—225 dollár között válta-snál még egy szuboticai származású
kozik. A. bányászok 35—45 dollárt 
keresnek hetenkint, de nem dolgoz
nak állandóan. Ezzel szemben egy 
nőtlen munkás 40—50 dollárért tel
jes ellátást kap havonta. Egy búto
rozott szoba hetenkint 8—10 dollár-

Fülöp Ilona sok érdekes dolgot T ?
indntf- pl. a nyolcadfcl ps7.ípnri.-" Iaz. csJ l 7o centet, a reg-esztendő

................. .a la tt foglalkozásánál fogva m égis-,,.
szállítják, haza, Imert és meglátott mindent. Magyar | i z ttn  ; 
hazavitelét nemi lapot szerkesztett, dolgozik minden 

‘ "valamirevaló amerikai magyar új
ságba és volt már egy kamaraszín
háza is Newyorkban. Nem a roman
tikát fiozza az Újvilágból, hanem az 
őszinte életet.

— Amerikába kivándorolni !5

geli és déli étkezésért 35 centet kell

Az amerikai magyar kultúrát 
egész más szeniincl kell nézni, mint 
a magyarországit. Ha itteni szem
pontból az amerikai magyar lapok 
gyöngébbeknek látszanak az ittho
niaknál, annak komoly oka van: 
tömegnek készülnek. Az  amerikai 

20 évvel ezelőtt még érdemes volt S magyar színházak nívójának meg- 
— kezdi — ma azonban már nemi Ítélésénél is ezt keli tchjirthe

magyar újságíró: Mamuzsics Márk, 
Béla is. Csak néhány napig mara
dok itthon, azután uphaZ/ hetet Bu
dapesten töltök és onnan megyek' 
vissza Amerikába, ahol egy angol 
kamaraszínháznál már van is szer
ződésem egy angol, dráma egyik 
szerepének eljátszására. Sietni kell 
vissza, mert vár a m unka. . .

Mintha kissé fáradtan mondotta 
volna az utolsó szavakat a szuboti
cai lányból u.ewyorki színigazgató
vá és szerkesztővé lett Fiilöp Ilona, 

(I. f.)

kezdi — ma azonban már nem 
az. A háború alatt ott is rettentői Amcrilában az a magyar

venni. 
tömeg ol-

ikaí s Girosiíbw fedőílemestt rendeljen  
miudennemS íp ü k á  iáfedéeére

entai-utiívolt a drágaság és ha ma jobbak tslw".? újságot és ;ár színházba, amely 
katona (m ár valamivel a viszonyok, még iuin-fodchuzu sohasem letolt tanokat vagy

a F ran-id ig  messze vaunak a békebeli Ame-Ss ' ,,,'c',Lidífs/.

r r
b '> ¥ W íi í5  -í -A

» a koporsót a fran-í 
letakarták. Tizenkét!

sóba tették át és 
cin trikolórra! I 
órakor teljes kát 
tolt 
,va
rög
lelkészek vettek részt. A gyásrm e- \r .ík  A 
petét a suboüvai gyalogezred k é t'ez.sk a:

Amerikában, ahol 43 különböző 
tok immkanélkiil. Nem is jönnek m ajnyclveu írott újság jelenik meg, öt- 

ven magyar lap ielcnik meg, köztük 
napilap. Magyar hetilapok

nár sokan Amerikába, csak AJ«-| 
dísszel szálli-ic.t'ororscdgbó/ érkeznek állandóan'

dák le a holtteslet a temetőből a tömegesen 20—ZI éves zsidó liuk, « |tizoimaii a legkisebb vidéki városoi;- 
sull állomásra. Az aktusnál a rfi '.kik a numerus klauzus és « ./.ess-:; tan  is vannak. A sajtón kívül még a 
g kntliollkus és római kaíuollkus!'■ gazdasági viszonyok minit keres- {iragiüiY egyesületek tartják össze a

■ ■■

nerikában szerencsét. íb-.ir-".: élő magyarságot. Legnagyobb I Ecc'-'rcd 
érettségit tett íjatalemb; ‘ez$k között a Vcrhoval, am ely ' a

szakasza kísérte, megjeleni tavibbá Srck -itk»t rzcnveduek, edényt myé- 125.'jftO tectí számlál.
.a temetésen a francia fí-zM ẑottec. nak és sy-drakbai: áolgoig iit. j- --■ Aliaiiáó magyar színházak nin-1
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¥ ádblő nekrológ
T om 'ca  Jó sa  te m e té se  u tá n

loniies Jása emlékének az egész 
szerb sajtó napokon keresztül liosz- 
szn cikkekben hódolt és a kuniano- 
vól ünnepségek alkalmával ismét 
felelevenítették a kiváló politikus és 
publicista érdemeit a jugoszláv egy
ség megteremtése körül.

Annál nagyobb feltűnést keltett a 
beogradl »Rovi Llst« leleplezése ar
ról. hogy milyen hálátlansággal vi
selkedtek Tomics Jósával, a vajda
sági radikális párt vnegalapitóiával 
szemben legszűkebb párthívei, a no- 
vhadi radikálisok. Temetése alkal
mával is történt egy kínos incidens. 
A novisadi radikális klub a hadügy
minisztériumtól a katonai zenekar 
ingyenes kirendelését kérte Tomics 
Jása temetésére, amit azonban a 
törvényre való hivatkozással a mi
nisztérium megtagadott. Erre a klub 
HÓD dináros költség miatt eltiltott a 
liatonazcnétől, pedig a klubnak köz
tudomás szerint harmincnál több 
milliomos tagja van.

Ennél is jellegzetesebb azonban 
a Növi List szerint az, hogy a halá
losan beteg Tárnicsot néhány héttel 
halála előtt lemondatták mandátu
máról — egy sok milliós üzlet ked
véért. Az üzlet érdekében azonban 
szükséges volt, hogy a társaság egy 
tagja mandátumot kapjon. így tör
ténhetett meg, hogy a radikális párt 
alapítója nem. mint képviselő halt 
meg, az üzlet azonban sikerült.

Nem tudjuk mennyire helyesek a 
beogradl lap információi, de ha való
ban igy történt, akkor jellemző fényt 
vetnek a vajdasági szerb pártok 
belső viszonyaira.

György herceg újabb 
levele

ffiegkőiaöni s  kormánynak, hogy eddig 
r.ena alkaimazott Corvényteioa eszközt

Bcogradból jelentik: Az Epocha 
szombat esti számában György her
ceg eredeti levelét közli, amelyet a 
kormányhoz intézett.

A levél »a királyi kormánynak* 
megszólítással s azzal a kijelentés
sel kezdődik, hogy fivére minden 
eszközt felhasznált arra, hogy. őt er
kölcsileg ős anyagilag megsemmi
sítse. A továbbiakban feltárja szű
kös anyagi helyzetét, a létminimum
mal sem rendelkezik. Legújabban 
pedig még a korábban tett Ígérete
ket sem tartják meg vele szemben, 
amit a miniszterelnök T. M. .4153. 
sz. szept. 25-i és a pénzügyminisz
ter 135.136. sz. szept. 25-i rendeleté 
bizonyítanak, melyek havi apanázsát 
15.00 dinárra szállítják ic.

A levélben annak a reményének 
ad György herceg kifejezést, hogy 
se«n a kormány, sem a parlament 
nem fogják magukat törvénytelen 
lépésre ragadtatni és nem fognak 
közömbösek maradni a vele elköve
tett igazságtalanságokkal szemben. 
Köszönetét mond a kormánynak, 
hogy az ügy eddigi kínos fázisai
ban is kitértek törvénytelen eszkö
zök alkalmazása elől, amelyeknek 
.beláthatatlan következményei lehet
tek volna és úgy neki, mint az or
szágnak csak kárára szolgáltak vol
na.

A levél október ,6-tal van keltez
ve, ez valószínűleg a régi naptár 
szerinti dátum.

Politikai körökben György herceg 
újabb levele nagy feltűnést keltett 
és a királyfi újabb akciója beveze
téseinek tekintik. Feltűnő a Icvehiek 
az eddigi levelektől elütő csiszol
tabb stílusa Is.

G vörsx  herceg egyébként szom
bat ‘délután a minisztertanács ülése 
alatt a miniszterelnökségen tartóz
kodott, mert azt hitte, hogy az ő 
ügyében 1§ dönteni fog a kormány.

A jugoszláv kiküldöttek Csehszlovákiában
Öitnt jséíyesen fogadták őket a határon —  Ünnepségek Prágában

Prágából jelentik: Pénteken este-nepélycs fogadtatást. A pályaudva- 
érkeztek meg a jugoszláv képvise-íron Roncs külügyminiszter a kor-J 

ílók ■— számszerűit hetvenhetei: — alm ány több tagjával, Tomasek csehi 
cseh határra Kumanudl, Al/Wiiw-(parlamenti elnök, a csehszlovák; , .

ivics, Pucelj és Onicrovics miniszte-j képviselők, a tábornoki kar, Prága P}“nyr? VCr ;  ric 
írek, valamint Lukinics parlamenti [város polgármestere, a prágai jugo-; , tr% .l!9sy . , .  ,í 
(elnök vezetésével. A képviselőketijszláv követ és sok más e l ő k e l ő s é g 11 külügyi tárcát 
.]Párkány határállomáson a cseh (fogadta az c
nemzetgyűlés tagjai ünnepélyes fo-|képviselőket.

Igadtatásban részesítették. A pálya
udvar fényesen volt díszítve, transz
parensek a következő felírást vilá
gították meg: »Éljcn a szláv egy
ség!*

A képviselőket U/llirs csehszlovák 
képviselő üdvözlő beszéddel fogad
ta. Hivatkozott a most lezajlott ku- 
manovói ünnepségek fontosságára 
és hangsúlyozta, hogy a jugoszláv 

lés a cseh nép felszabadulása és ön- 
, állósága az európai civilizációt inoz- 
Jditja elő. Az üdvözlő beszédre dr. 
í Lukinics Ede házelnök válaszolt.
■í Ezután a képviselők Pozsonyon 
(keresztül folytatták az utat Prágá
iba, ahol a kormány készített elő ün-

M e g e g y e z te k  L lo y d  G e e rg e  és Boimar Law? 
Az aag®3 választási harc

J Londonból jelentik: Az angol vá-Etöbbséget megszereznie, az ebben a 
jlasztási küzdelem teljes erővel meg-'pillanatban még nem bizonyos. Ezzel 
indult. Bonar Law Invei a légim-Jlátszik összefüggésben lenni egy ál- 
gyobb választási agitációt fejtik kiilitólagos paktum, amely Bonar Law 
az országban, de nem marad mö-?és Lloyd George között jött volna 
göttiik Lloytl George pártja sem. Álhitre és ami az angol politikai élet- 
legtöbb kerületben négy jelöltet lép-inefc legújabb feltűnést keltő szenzd- 
tetnek fel: a munkáspárt, az unio-icid/a. Angol politikai körökben min- 
nisták, a nemzeti liberálisok és az í deniitt erről beszélnek.
Asquit-párt. A választások eredmé- j Az angol lapok közük a konzerva- 
nyére igy ma még bajos volna kö-stivok és a liberálisok jelöltjeinek 
vetkeztetni, azonban bizonyos, hogy'listáját és annak összeállításából 
az uj angol választásnak nein isi megállapítják, hogy a kél párt liö- 
annyira pártpolitikai küzdelem  lesz lzöf/ hallgatólagos megegyezés van 
a jellege, hanem inkább személyi és úgy látszik, hogy Lloyd George 
harc. Üds Bonaz Law a választások után

líogy Bonar Lawnak sikeriil-e a együttműködésre gondolnak.

Olaszországban kitört a polgárbáhoru
A fascisták több várost hatalm ukba kerítettek  —  Véres 
harcok CretKonában — Rómát védelm i állapotba helyezték
Az olaszországi fascisták hatalmi ' A kísérlet több helyen credmény- 

(törekvései a szombatra érkezett hi-Ínyei járt, másutt azonban a katona- 
írek szerint nyiil polgárháborúba'.súgnak sikerült a pucesot megaka- 
\soáorták egész Olaszországot. Ajdályozni. A fascisták a hatalmukba 
íharc a vidéki városokban már m eg-'került városokban szigorú cenzúrát

léptettek életbe. Piacenzában közöl 
ték a fascisták a rendőrfőnökkel, 
hogy az egész országban megkez
dődik a fascista-uralom és útjukat 
Rómáig folytatják.

A vidéki elfoglalt városokból a 
mozgósított fascista-csapatokat te- 
bérautókon és kUlönvonatokon üt

és Róma ellen készülnek vonulni.*'"1* f l o t t á k  Róma leié. _
Rómában a kormány a közbizton- Az olasz kormány az események 

!ság fenntartását a katonaságra biz-ihatasa alatt
: ta. Széleskörű katonai Intézkedése- ! az egész ország területére kl- 
]kct léptettek életbe, a várost többi hirdette az ostromállapotot, 
helyen gépfegyveres csapatok száll-i A fontosabb vasútvonalakat, kii- 
ták meg. _ . ' lönösen a Rómába vezető utakat

A vidéken a nyílt harcok már több, kormányba csapatok szállták meg. 
helyütt megkezdődtek. A fascisták. szombaton délután üeogradba 
pénteken délben több vidéki varost érkezett hírek szerint a kormány 
egységes akcióval hatalmukba kéri- az ostromállapotról szóló rcndelke- 
tették. Tarento, Pisa, Cremona a visszavonta,

itascistdk hatalmában van. Az ország,,
'északi, déli és középső része közt} Giolitti tárgyai a fasclslákkal 
níinrlcn összeköttetés megszakadt, i Rómából jelentik, hogy pénteken 
Az említett városokban a fascisták Pacin miniszterelnök a királynál be- 
átvették az uralmat. Úgy látszik, jelentette a kormány lemondását. 
hogy komolyabb ellenállásra nem Ringó miniszter ultimátumot adott 

italáltak, kivéve Cremondban, ahol az , (ff Pacidnak, amelyben a kormány 
i összeütközések sor,In a fascisták. rögtöni újjáalakítását követeli. Fac- 
Rözül négyen meghaltak, hatan meg- ' ta kijelentette, hogy egyelőre nem 
sebesültek. Milanóban egyelői',: nyíl-ítész a királynál újabb lépéseket e!>- 

Í salam van. mert a városban nagy-j ben az ügyben, mindaddig, inig le- 
í számú katonaságot koncentráltak, ‘ mondásáról döntés nem történik, 
í Az északolaszországi városokban t Politikai körökben elkerülhetetlcn- 
’a faseista szervezetek megkísérel-• nek tartják a fascistáknak a k o r-j;
.ték a prefektura, a posta- és táv ir-' mányban való részvételét. Az uj m l-j ,, e " y cl"_rB 
daépületek, valamint a pályaiidva-, niszterelnököt Oiolitliban látják, a k ii u, oz. eljárást 

•rok megszállását. i mellett a közhangulat nyolcvanadik * ditjók ellene.

; kezdődött a kormány és a fascisták 
között, akik most Róma ellen vonul
nak, hogy fegyveres puccsal kezük
be kerítsék az államhatalmat.

Milánóból érkezett jelentések sze
rint

a pisai fascisták elrendelték az 
általános m ozgósítást

VO OVZIk HIUO Ol lllCIVOOh J ,,
érkező minisztereket és

Hodsa miniszter a ;
kormány nevében üdvözölte a ven- í Rómába érkezett, ahol több
(légeket, amire dr. Janiics a parla-' Politikussal és Factával tárgyá t a  
ment titkára válaszolt. : legutóbbi eseményekről és a valsast

Szombaton délben Massaryk kö z- ' liogoldasaról. Azt hiszik, hogy a 
társasági elnök látta vendégül a ju- - Glolitti-korniány _ kinevezése rövid 
goszláv vendégeket, esie pedig Be-(időn belül megtörteink. 
nes külügyminiszter. Úgy az ünnepi
ebéden, mint a vacsorán fontos po
litikai beszédek hangzottak el. 
Szombaton este a prágai nemzeti 
operában díszelőadás volt.

Vasárnap a jugoszláv képviselők 
Königgraetzbe, hétfőn pedig Pilsen- 
be utaznak és mindenütt megnézik 
az ipari vállalatokat, igy elsősorban 
a Skoda-müveket Kedden a képvi
selők visszatérnek Eí.ogradba,

születésnapiénak ünneplése alkal
mával elementáris erővel _ nyilatko
zott meg.

Cuneóban tárgyalások folytak 
Giolitti és Orlan.ló között, alti a las- 
cistdli képviseletében vett részt a 
tárgyaláson.

A tárgyalások, hír szerint, ered-i 
vezettek és egyezség jött' 

kormányt alakit 
Orlandónak adja

Victor Emánuel király szombaton

Á  m e g g y i lk o l t  g a z d a  f i a  

a g y o n  a k a r ta  lo a i a z  é d e s a n y já t  
F a lu m  ül a bajm ok i R itsch e r- 

ta n y á n .
A  m ú lt év  n o v e m b e r l l~ é n  ka

to n a ru h á s  ra b ló g y ilk o so k  m eg ö l
ték n ta n y a  g azd á já t, Riiscfier Pál 
jó m ó d ú  g a zd á lk o d ó t s  az e g y  év, 
e lőtti v e re s  e se m é n y e k  e m lé k é t 
m ost e g y  c sa lád i d rá m a  e le v e n ít i  
föl.

B ajm okon  m é g  so k a t b e sz é ln e k  
R itsch e r Pál m e g g y ilk o lásá ró l, A  
tava ly i h ő v ih a ro s  n o v e m b e ri es
tén  há ro m  kn tono ruhés  e m b e r  
z ö rg e te tt be  a község tő l m in teg y , 
n é g y  k ilo m éte rn y ire  levő ta n y a -  
h á zb a . R itsc h e rn é  a jtó t n y ito tt, 
m ire  az id e g e n ek  re v o lv e rt fogtak; 
és  p é n z t kö v e te ltek . R itsc h e r  őt) 
is ad o tt nek ik  k é te ze r d in á rt, do ( 
ezt k e v ese lté k  s a  g a z d á t bajo-! 
n e tte l ö ssze sz u rk á ltá k , m a jd  mi-l 
kor tö b b  seb b ő l v é re zv e  össze-, 
ro g y o tt, revolverrel agyonlőtték s  aj 
'a k á sb ó l m in d e n  é rté k e s  holm it! 
e lrabo ltak .

A  ra b ló g y ilk o so k  so k á ig  tana-j 
kod tak , ho g y  m egö ljék -e  R itscher-} 
né t is és  a  g y e rm e k e it is. V égre; 
is a z o n b a n  eze k n e k  m e g k e g y e l
m eztek  s e ltá v o zta k  a  k irab o lt ta-i 
n y ah áz b ó l. j

A m e g g y ilk o lt R its c h e r  tiz e n 
h é t e sz te n d ő s  fia m á r hosszab b ! 
ide je  v iszá ly  k o d á sb a n  é lt a  csa-? 
lád jőva l, m e rt é d e s  a n y ja  nem; 
ak art b e le e g y e z n i, h o g y  e g y  teli* 
je se n  v a g y o n ta la n , cse léd so rb an - 
levő  le á n n y a l h á z a ssá g ra  lépjen,; 
E fö lö tt v a ló  v itá juk  k ö zb en  p é n -; 
tek en  e s te  a  fiú  e lra g a d ta tta  m a-i 
gát, rá ro h o n t az a n y já ra  é s  fojto-< 
<*aini kezdte. Az a ssz o n y  s iko íto -i 
z ásá ra  b e ro h a n t az  a ssz o n y  apja,! 
a fiú t le rá n to tta  a földre é s  m eg-( 
pofozta , A  fiú e z u tá n  k iszaladt; 
az is tá llóba, m a g á h o z  v e tte  re 4  
vo lverét és  kéíszer belőtt a szo^ 
bába, ahol ö re g a p ja  é s  a n y ja  ta r 
tózkod tak , de  a lö v ések  közül; 
egyik sem talált. E r re  az a n y a  ki
m en t az  u d v a rb a  é s  ezek k e l a  
szavakkal fordult a  f iá h o z : „tojj 
hát agyon, ha ezt érdemeltem tőled, 
mert fölneveltelek11. E rre  a  fiú  ön 
m ag a  e llen  ford íto tta  a fe g y v e rt 
és  jobb  h a lá n té k á b a  lőtt, a golyó, 
a zo n b a n  fé lre c su sz o tt é s  nem, 
okozo tt s ú ly o s  seb e t.

A te tt  u tá n  a fiú  e la k a r t szökni,, 
el is  fu to tt á g y ö rg y é n i ha tá rig , 
o n n a n  a zo n b a n  m é g is  v isszafo r
d í t  é s  v is sz a m e n t a to n y á ju k ra , 
aho l b e le b u jt az egy ik  sza lm a- 
kazalba.

A c sa ’á d h e lie k  rö g tö n  orvosért: 
és c se n d ő rö k é rt m en tek  a  köz
sé g b e , k iknek  seg ítsé g é v e l b e 
v itték  a s e b e s ü lt  fiút a h á z b a , 

o rvosi k eze lés  a la tt 
azonban megin-
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C / / ? A I Hát ez r .,i így jorombáskodik azlm ány- Kézírásból minden közönsé- 
fa cgnfulogus Jobbra-balra, fis az a je s sL halandó tud jósolni. Ha pél Iául 
[borzasztó, hogy mindenki, akinek i elküldök egy üres papirost a bank- 
jtizen, cl is hiszi azt. Szegény s ó g o rb a  a nevem aláírásával, a bankdi- 
5 rom például egészen buskornorrá ( rektor is menten grafológussá válik 
ivóit, a szomszédunk ennivaló k islá-lés abban a mimitáhan megjósolja, 

Mar m etfinf vágatni u* M o n d sá p in y a  Pedig annyira beletör.űdötl m ár hogy nem kapok ra  egy vasat se. / H á r m a m  .,bb# ) a i u  ]l0Ky ncm {o? í(;rj_»Ugyan mi a vice Imi ebben az any-
Mcglnt valami uj hecc. Hogy aztsimz menni, hogy most már csak asnyira felkapott grafológiában. Vi- 

tnondja: grafológia-, vagyis a kezed-k-látásba helyezett szép és egészsé-c zont én is tudom egész biztosan és 
íráséiról kitanálja azt a tanár, hogyi,ves gyermekekre és unokákra vanijóelőre, hogyha a szerkesztőm írná 
ki fia-borja vagy, mi fán termettéi,Jgondja. Azoknak a leendő papáját,Jaki azt az üres. papirost, akkor a

Gto/ oí’ô íö!

.„-Hüja. /Az.vivunn. <i ivwiuv i/uj/ujin,.« »  •• 
milyen szól hozott erre a fránya vi-hitetve nagynapáját válogatja ki bankigazgató azt mondaná. rá, hogy 
tágra, milyen az úgynevezett lelki i most a kis finnyás. Sió kézírás, illetve jó az aláírás.
,berendezésed, jó ember vagy-el Na ugyan, i á t  olyan nagy dolog! Megyek is mindjárt hozzá, rög- 
vagy komisz fráter, fájljj ur vagy I js a» a grafológia, ez az írásból valót tön kipróbálom.
Javíthatatlan csirkefogó, szcrctcd-cj jóslás. Nem kell ahhoz külön tudó-1 g. z.
Vászonoseiédckct és mert persze, j ________ ----------------------------------------------------------------------------------
hogy, szereted, — hát ki ne •szeretné 
Sná őket, a drágákat, azt is meg
mondja a tanár, iiogy miképpen sze
reted a  lányokat, milyen a gusztu
sod  á nőkben, mi a kedvenc ételed, 
,mi a kedvenc italod, szoktál-e ol- 
fVfistti s lia ne talántán igen, melyik 
■versfaragónak a rigmusa melengeti 
leginkább azt a kutya, önző szive
det. Mert hogy mindent kibogoz az a 
fránya grafológus a kezedjárásáből, 
akárcsak a
tenyeredből, 
íveli! bibliából. Megmondja neked, 
tíz ákumbáktimodból egy szempil
lantásra, hog£. mikor csaltad meg 
'utoljára a feleséged és hogy az igen 
tisztelt nejed állhatatos Iélek-o vagy 
ipediglen éppen olyan csélesajj, ami
lyen te vájna

No Iiidd, hogy bolonddá akarlak 
tenni, Igenis. az a ravasz graiolo- 
!£us, aki ;Kui;osszat ott gubbaszt az 
lárva kancelláriájában valahol a har
madik cinciét egy eldugott sarká
ban, naphosszat egyebet sem mii
vel, minthogy a sok kiváncsi ember 
■levőiét, kutyakaparását szagolgatja, 
ivizsgálgatja, aztán meg is..üzeni hét- 
íröl-hétro a képes újságba kinek-ki- 
nek, amit belőlük jót-rosszat, szé- 
pct-csunyát kiolvasott. Ebből az 
■egyszerű és liem is bővített mon
datból, hogy: Aladár elmegy a lan
tihoz, például ezt Q.kumlália ki a ba
rátom saját mancsával beküldött irá
lyára:

Ön régi .zsidó családból szárma
zik, azonban .legkésőbb féléven 
lielii! ki fog keresztclkedni, 
esetleg agyonüti az uncikabáty- 
ját. Nagyon szereti a nőket, de 
viszont túlságosan smueig. Vi- 

’ győzzön, iiogy meg ne hűljön, 
m ert akkor fülfolyást kaphat.

, A szomszédunk eladó lánya, az 
l'ennivaló Borisba, akibe ugyancsak 
■sokan szeretnének beleharapni, ad- 
)dig olvasta a titokzatos profologus 
Íüzcncíeiit, amíg a  múltkor rászánta 
-magát és ennivaló helyesírási hibái
val telltiizdelt bércig sorokat kül-

d e n s a r s o t i f e z  a  m a g y a r

■* a 3

SzHágyi Lajos interpellációjának következményei
H irt a d iu n k  m ó r a rró l, h o g y |g y á r u k  m a g a ta r tá s á t  a z  u tó b b i 

ro m án  p o litik a  é s  k o rm á n y k ö rö k - id ő b en  é lé n k e n  je lle m e z te .

sségésö a tr ian o n i békckötésnekJ/eá7Zz.<nvzn'n/.s’2^r/uzz?Zw2 szombat dél- 
m in t am ily e n  c se le k e d e te k  a  wAsn’;.; még ncm érkezett meg.

k en  n a g y  v is sz a te tsz é s t k e lte tt 
“(Mv.éef'vóúasszö’üz”a I Szilágyi L a jo s  b e re tty ó u jfa lu s i k é p 
vagy  a  harm inekétle- v iselőnek  a m a g y a r p a r la m e n tb e n  

a g y u la fe h é rv á ri k o ro n á z á s sa l 
k a p c so la tb a n  e lm o n d o tt in te rp e l
lác ió ja . M in t az  e se m é n y e k  u  n 
ta tják , e b e sz é d n e k  k o m o ly  d ip 
lo m ác ia i k ö v e tk e zm é n y e i v a n n ak .

A ro m án  k a m a ra  k ü lü g y i b i 
z o tts ág é n a k  le g u tó b b i ü lé sé n  az 
a k tu á lis  k ü lp o litik a i k é rd é se k rő l 
ta r to tt ex p o zé ja  so rá n  Daca k ü l 
ü g y m in isz te r b e h a tó a n  fo g la lk o 
zo tt S z ilágy i in te rp e llá c ió já v a l, a 
m ely  a lk a lo m m al a k ö v e tk e ző k e t 
m o n d o tta :

„Az in te rp e llá c ió  rá m u ta to tt  a rra  
h o g y  a g y u la fe h é rv á ri k o ro n á z ás  
o ly an  tö rtén e lm i a k tu s  vo lt, am e ly  
a rég i M ag y a ro rsz á g  é v sz á za d o s  
jo g a it sé r te tte . — T iltak o zás  vo lt 
ez az in te rp e llá c ió  eg y  o ly an  ! öz- 
jo g i té n y k e d é s  e llen , a m e ly n ek  
tö rtén e lm i é s  p o litik a i jo g o s s á g á t  
□ szei sődő  n a g y h a ta lm a k  é p p ú g y  
m in t M ag y a ro rsz á g , n trian o n i 
sze rz ő d é sb e n  e lism ertek . E z  a 
d e m o n strá c ió  o ly an  u ja h b  m eg-

'kiölt el a szóbanforgó tanárhoz. Nó összes érdekelt nagy és kishalai- 
^ugyancsak megkapta a magáét sze-írnak  lázas előkészületeket tesz- 
gényke. Azt mondja a tanár, hogy: Jnek. M inden hatalm i csoport igyek- 

; Kisasszony, ön clegenerúlt csa~ szik m agának szövetségeseket ke-
Iádból származik, de erről nem 
tehet. A papája és a nagypapá
ja azonban annál inkább. Nem 
fog férjhez menni, de azért ne 
essék kétségbe, meg fogja is
merni a családi élet melegét, 
lesznek* szép, egészséges gyer
mekei, sőt unokái is. Egyik lá
nyét egy igazi gróf fogja elcsá
bítani,, legkisebbik unokáját pe
dig , szerencsés eredménnyel 
végződő sikkasztás révén sok 
pénzt fog szerezni. Szép öregsé
ge fesz és könnyű, gyors halála, 

gyorsvonat fogja elgázolni.

E lő k é s .s ttlo td i

A lo u sonno i k o n fe re n c iá ra  az

r e s i i ,  h o g y  a  sóját érdekeit m inél 
s ik e re se b b e n  rn e g v é d h e s se . A 
g y ő z te s  tö rö k ö k  o ly a n  tú lfesz íte tt 
k ö v e te lése k k e l lé p n e k  fel, am ely ek  
leh e l, h o g y  fel fogjuk b o rítan i ez 
e g ész  k o n fe ren c iá t.

M in t K o n s tan tin áp o ly b ó l je le n 
tik, ez  ullcri“ c ím ű  k o n s tan tin á 
po ly i k c m a lis ta  lop  n y ilv á n o ssá g ra  
h o z ta  azo k o t o bék cfö lté te lek e t, 
am e ly ek e t Ketnal pasa n lausnn- 
nei k o n fe ren c ia  e lé  fog terje

í ’zel a k őve tkezők  :
A sósorom sem tudta mcgállani.l j . Nyusrai-rnleiáúan népszavazás 

leült és egy bosszú levelet knuyarin-1 ‘ válr'i-iliassot
í x í l !  I"9 "1 1Öft ki a bn ilV en  u ra lm a t 'k ív án .' E z t k ii'ö
Lépes ujságba az üzenet.

A beküldött írás — mondja a 
grofoiogus — egy elmebeteg 
férfi írása, ö n  valósziniúeg el
megyógyintézetben van, ha pe
dig még nincs, altkor odakerül. 
Eléggé előrehaladott paralizise 
van Eiaságodnak, erre vall, 
hogy előre megvonalozta a le- 
vélpapirost és hogy kevesebb bé
lyeget ragasztott a borítékra, 

rnintaliogy kellett volna.

n ő sen  a zé rt k iv án ja  K oreai, m ert 
T rác ln  g ö rö g  ré s z é b e n  e rő s  oulo- 
n o m is ta  m o zg a lo m  ven.

2. A. gliiag b. df:olíc. nicgiemmi- 
silé.se u g y a n ú g y , a h o g y a n  a n ő 
m et flo ttá t m enaem inisitetté!,-. E rre  

In ze rt v a n  szükség ', m e rt G örög  
j ország flottájával m egtám adhatná 
[ a  kisázsiai partokat és szigetek . 
l é s  igy m eg.’.tiv a rh e tn á  nz A cgo i^  eg y ez ik

L a u sa n n e h e n  v a ló  m e g ta rtá sá b a  
é s  o k o n fe ren c ia  ré sz é re  szü k sé 
g es  h e ly iség e k e t is re n d e lk e zé s re  
b o csá to tta .

E zze l s z e m b e n  ó zo n b an  Kenio.l 
pasa a békekonferencia elhalasztó, 
sitt kívánja  é s  a z t k öve te li, hogy  
a kdei! konferenciái csak akkor 
kezdjék meg, hu a Hírűk csapatok 
n ár egész Kelel-Tlirdciát illegsz i!l. 
hik. M iu tán  T h rú c ia  v é g le g e s  át
v é te le  n o v e m b e r  2O -ika körül 
fog b e fe jező d n i, a k o n s tan tin á 
polyi n a c io n a lis ta  körök a keleti 
békekonferenciának november 25-rc 
való elhalasztását követelik. Az 
ü g y b e n  m é g  n e m  tö r té n t a zo n 
b an  u jo b b  d ö n tés.

A  b é k e k o n fe re n c iá n  G ö rö g o r
szá g o t Venizelos é s  Kakiamanos 
fog ják  k é p v ise ln i, m íg  nz an g o ra i 
k o rm án y  e g y ik  k ik ü ld ö ttje  v a ló 
s z ín ű le g  Izm et p a sa  lesz , akit! 
m o s t n e v ez le k  ki ez a n g o ra i kor
m án y  k ü lü g y m in isz te ré v é .

F ra n c ia o rs z á g  m é g  n e m  n e 
v ez te  m e g  d e le g á ltja it ,  azo n b an  
b izo n y o s  m ár, h o g y  Franklin Bo
nnion n e m  fog ré s z tv s n n i  a  ko n 
fe ren c ián . A  tá b o rn o k  u g y a n is  
tilta k o z o tt Poincarénál a sa jtó tá 
m a d á so k  e llen , a m e ly ek  öt a  k e 
leti k é rd é s  k a p c sá n  é rté k  é s  ki
je le n te t te ,  h o g y  m in t F ra n c ia o r 
s z á g  k é p v ise lő je  nem hajlandó 
részlvermi a békekonferencián. A 
fran c ia  é rd e k ek n e k  ú g y  vé l leg

szo lg á ln i, h a  e g y e lő re  
Poincaré tudomásul, 

v e tte  Franklin Bouillon e lh a tá ro 
zásá t.

D ip lo m ác ia i 'k ö rö k b e n  e g y é b 
k é n t n a g y  m e g le p e té s t  k e lte tt n 
Daily Mait azon értesülése,, hogy 

üritletni Me.

Romáiiia korm ánya Jugoszlá
viával és C sehszlovákiával m eg
teszi a  szükséges lépéseket, 
hegy M agyarországnak  e rre  a 
lépésére  m egfelelő választ a d 

jon.
M in d en e se tre  k á ro so n  b e fo ly á 
so lja  a  szo m sz éd i v iszo n y  k ed v ező  
k ia la k u lá sá t ez e x ce ssu s , nm eiy  
csak  ú ja b b  lá n c sz e m e t k é p ez  a 
magyar kormány folytonosan meg. 
mutatkozó helytelen és jogtalan  
magatartására. R em éli, h o g y  a j jo b b an  
ju g o sz láv  é s  c se h  k o rm á n y n a k  v isszav o n u l. 
R o m á n iáv a l e g y ü tte s  fe llé p é se  ez 
ü g y b e n  megfelelő elégtételt fog  
biztosítani.

A  ro m á n  k ü lü g y m in isz te rn e k  
ez  a k ije le n té se  m e g le h e tő s  iz
g a lm a t k e lte tt B u d a p e s te n , ah o l |B jz ia r  Anni kiakarja  
szo m b a to n  ez  a  h ír  te r je d t el,
Iiogy  a kisantant államainak együt
tes demarsát már ül is nyajlották 
a külügyminisztériumban. E h ite k 
kel sz e m b e n  —  m in t B u d a p e s t
ről je le n tik  —  hivatalosan kijelen
tették, hogy a demars a magy.tr

opotáiniál és Palesztinát is.
..........- --WWÍ. rnt/CZtSKys;

Egy vagonrenáeiés 
280 diaár

A kozlelxedéstfc'yS minfazterinm 
legnjír.fcb antéz’sctüőflo

November í-étől kezdve uj rend
s z e r  fog beállni a vasútnál a vagon- 
r rendelések tekintetében: mindenki, 
Jaki szállítás céljára vagont kér, min
iden megrendelt vasúti kocsi után 

a lausanaw-i koafereaciára —* Bonsiar Law y i a  rendelés alkalmával kétszáz dinár 
i f r i tM u i  5bánatpénzt köteles a vasútnál depo-dx.ajja tikaa.-v-.tuiSi r** te s z t  a a t  jndlni annak biztosítékául, hogy a

3. A tráciai görög lakosság 
cserélése a görögországi török

V  . - - -
é s  F e k e te  te n g e r  b é k é jé n e k  szí jj m egrendelt kocsit tényleg fel is fog- 
lá rd sú g á t. 3 ’ P a  használni. Abban az esetben, ha

. .  í a  berakásra megszabott időn, a be- 
, | állítástól számított 6 órán belül a

. 5 kocsit nem használják fel, a bánat-
kócsaggal, különösen Macedónia \ pénzt a kocsi megrendelőié elveszti, 
görög részéből. [Ha azonban a vagont felhasználják,

4 A z A?"i tengeri szivetek se m -\Vî '  a 200 dinár letétet a vasút visz- 
. te ^ / ic s e ,  k ü lö n ö sen  a z o k é , 'a n te -  “ ?;íériti- izem ben a vasút to

p áb b ra  vállal kötelezettséget, hogy 
, . , , i a felnek a kocsit a kórt napra ren-

ezek a szigetel, jdelkezésére bocsátja.
gíilhatnanak a gc- . kü, iekedésfl,,vi minR,

fek szen ek , m e rt 
h a d ib á z isu l szo lg a  
rö g ö k n ek , hn n jö v ő b en  m eg ak o r- 
nőit tá m a d n i T ö rö k o rszá g o t. Az 
„ lle ri"  eh ez  ho zzáfű z i, h o g y  e ze k 
nek  a  sz ig e tek iin k  a  la k o ssá g a  
a m ú g y  sem  v ise lte tik  b a rá tsá g o s  

z te n i.! é rz ésse l G ö rö g o rsz ág  irá n t ő s rna- 
íg u k  is öhnjtják  a  s e m le g e s sé g e t,
Janii biztosítaná békéjüket

' A ' ' /  . . . . .  ... , , ['.Nagyon sokan voltak olyanok is, a
J. ti. d  kárpótlás Törökországnak Ji<ik üzérkedtek a vasúti kocsikkal 

űzőkért • ,.nyugi károkért, nm e-Ioly módon, hogy vagont rendeltek
lyokot o g ö rö g  h a d se re g  K lsűzsiá-iianélkül, hogy szükségük lett volna 
ben okozott. ' j;rá és ha a kocsit a vasa t rcndelke-

A közlekedésügyi minisztériumot 
erre az intézkedésre kétségtelenül 
az a sok visszaélés és abuzus bírta 
rá, ami a vasúti kocsik megrendelé
se körül az utóbbi években kifejlő
dött. A nagy vagonhiány miatt 
ugyanis nagyon sokan, akiknek 
egy, vagy két kocsira volt szüksé- 

,ö . ijgük, hogy ehhez biztosan hozzájut- 
J Ihassanak, öt-tiz kocsit rendeltek.

É v i  k én t 
b.'kc.-.onjirencir.

irökiik a kel.'1.-i zésükre bocsátotta, azt magas ösz-
eilialasztását köve Í szct5 ellenében engedték át azoknak. 

A svájci S’.övntsé|;tar.á(. ■Íakilí"ck vagonra valóban szükségük
szom baté 

E an cH orszi
értesítette! 
és Oia

jvolt. Ezek a visszaélések tennésze 
í tesen

a’z hiányt,
,, . . , . - - .,>elc, mert t,
keleti konferenciának 'idénye.

Ami annál is fontosabb, 
kezdődik a  szállítás fű-

sil%c3%a9.se
sil%c3%a9.se
magy.tr
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T r a d t e m - k é s i á s  le s z  a  

s a h o í& K s a ' s t e g f e y U S d s Ő í  

A#seíií.5j!«"i.S;aíiEioisaíetráiKí|jt!a,Eta
A'íB-acü’.ifrssfii’ííí.íu rafcii3a.re.-i ura arra! 

ftí iljJaW'.eí XC? ült Sttbcik’Et VÍJOSho , 
l ’-JS' a K:cfjtíeys.aat eegetlte á t a f-yer- 
mM ccteau: ooegy  rtech L  A viros! 
sZíjf^öyitA;: cí-:5 msrtc'óa usyrnis mór 
Í55?>£ó. tó a ^/íC^ckv'&'.W.uti ossttUy n!ia!

gyermekek
X‘«»*ak fc'hí^-em , ahikses o': • kórhá
zaik ós is.'..o.k tűk L; vau.

A s;.o.atA.'^okti.kai miaisztcraiuiüüle 
Kiest a': a Verve, hogy esi: a trachamu- 
kói-H'-ó'.c kJbjJcsAxe, hcft: b e n e  a?, égés: 
öt-Sí í V.íjó Z ctóse^'jújt.'eísék a trachomáis 
gv '& r^eá-. h és ava.oka* kűldenének 
C'^.o‘ icáfr.'b akiit a taí-sfc fo már beve- 

iw&yra aaczukezdési itt tanuk 
mányozaaife.

A v&röia teaáw  sso.’uh-aii ükkén fog
lalkozott caaeí aa ajánlattal és bár c ’v- 
ben ellenzi viírosl épületnek bérbeadá
sát ea állana részére* de a kérdés nagy 
szociális foutocs:'?á„ a való tekintettel, 
mégis fontolóra fo jp  venni az ajan’a- 
to t  Ha a vkrrv; a szegenyhárat tracho- 
ixiés g)TSraxeZskdrltkj éa iskola részére 
rendelkő^ésa-A bocsátana, agy & wwciál- 
poHt&su ran&ateriüsa & □•érósszeg meg- 
liaei-ér.-ca lul m áj hojíaacfó volna a Putri- 
kaszárnyát racgféfelaea Kisfalától?!, hogy 
n szegényház ebben az uj hajlékban le
gyen elbcljtaibetS.

Ennek nem is mutatkozik nagyobb 
fehod-ilya. A  kérdésben azonban végleg 
dontenii «a kbaÉleőfceü tanács lesz hi
vatva.

H Í R E Kként mély tragikum csendül ki a da-1 
rabbél. Kérdés, hogy a mai szín-J 
házi közönség, amely finom és kel
lemes időtöltést és ötletes szójáté
kokat keres Molnár Ferencnél, kér
dés, hogy ez az elkényeztetett és
nevetni vágyó publikum cl lesz-e RéKen-réiren — é rv  messzi r-, ^ a d ta tv a  az uj színjáték mélysé- g y ^ X i s S a t l ,  S o r  a Itóborut 

r J m , , , t z m iz  ••* • t x „ „ J csak nagyapák meséiből ismertükiírq- rr; t‘'y - trlsz.^ ’l / . jfH  ?* .RZín,lu elindult innen, ebből a varosból
kürtőnnk^hh n ° 2 teeiteí?.nadU egy kiny’ esy rai°n2ó« cxaltált fia- 

‘ rt lek ebbon a kérdésben • jtal, olyan almokkal, amelyek akkor

N e g y y e s s e z e ?  I c o r o c a  

I d é p é s s  á i j  e g y  p á h o l y é r t

2bu&g>9stf sr.inkázi levitt

Az  eseményekben gazdag magyar 
színházi szezonnak kétségtelenül a 
Molnár-premier lesz a legnagyobb 
szenzációid. Még nem fordult elő a 
magyar színházi élet történetében, 
hogy olyan tülekedés legyen főpró
ba- és premierjegyekért, mint az 
» £ g \ és földi szereletnc-nél. A pre- 
mieriegyeket már hetekkel ezelőtt 
lejegyeztetíék és csak a legnevesebb 
emberek jutottak egy-egy páholyhoz 
vagy zsöliyélicz. Átnéztem azoknak 
a szerencséseknek a listáját, akik 
páholyokat kaptak. íme néhány név: 
Kotiner báró, Éber Antal vezérigaz
gató, Weisz Manfríd, báró Mada- 
rassy-Beck Gyula, Krausz Simon, 
Polnay Jenő és Weisz Fiilöp nyit
ják meg a péiizarisztokrácin névso
r á t  A politikusok közül Appnnyl, 
Andrássy, Bánify külügyi, Valkó 
kereskedelemügyi. Klebelsberg kul
tuszminiszterek, Vázsonyi Vilmos, 
Rassay Károly, Giesswetn Sándor 
és Szícrényi József báró neve ötlik 
az ember szemébe, mig a művésze
tet és irodalmat a hivatalos kritiku
sokon kívül Herczeg', Ferenc, Mó
ricz Zsigmorid, Vészi József, Miklós 
Andor, Rákosi Jenő, Wlassics bá
ró intendáns. Dolmányt líubay Je
nő, Ábrányi Emil, Hegedűs Gyula és 
Hevesi Sándor nevei képviselik. Ott 
lesz tont Budapest ezen a premieren 
és minden túlzás nélkül el lehet 
mondani, hogy az Égi és földi sze
relmen kivii! a téli estélyi divat is 
be fog mutatkozni november 3-án a 
Magyar színházban.

A forgalomban levő jegyekért 
hallatlan láncolás folyik. Egy páho
lyért. 40.000 korona, egy zsöilyéért 
6—8000 korona »Iclépési dijat® fizet
nek.

A nagy érdeklődés dacára se jó
solnak igazi Sikert Molnár ni darab
jának. A kiváló Író itt végleg áttért 
E vígjátékról a drámára és nem bi

zonyos, hogy ezen a talajon is olyan 
biztosan mozog. Az Égi és földi sze
relem egy fiatal lány tragédiája, 
aki megőrül s aki öngyilkos lesz. 
Helyenként legendaszerü, helyen-

Itt vannak valahol, ebben a vá
rosban az ehniilt éveim, itt termettek’ 
vágyakozásaim és gyerekes- szen
vedéseim — meg kellene talán ke
resni a régi éveket, régi érzéseket, 
régi könnyeket, itt vannak biztosan, 
talán a levegő láthatatlan parányai- 
ban hervadoznak, vagy régen e l-’ 
hullott virágokkal együtt belekeve
redtek a földbe, ahol most közönyös

m ^ ± 1  JlTan régi .város- ’
^ ^ S ' e ^ V b a ^ k’Syk fiata‘ “ iVben

m Ayvo n lr, V(1,lt: A V°,n MMg/ eS Közben a háborúból szivigérő, ke- “ i ‘lat- Sok mindent elsöpört a vilás-
. -A vonósnégyes, egy félórás szín-, „vet|en r(smni„tp„ valós-ív lett el- vihar, a nyoma is megmaradt: az e S d T í  íaz tAp0" 0 T T ? ? ” ' "nüottak a f t t ta l‘plitósok^kicsí' kis utcákon is. az embereken is. 
s ^ im i55, . Szők,o iiskoláslányokból mamák lettek, az , Regi varos és régi emberek alak
szakai irta és eredetileg nem i s |akkorj eienlicták most cigarettázva kedvesek es barátok maradtatok: a 
akartai; előadni, anyira pongyola ő s:j^ rnak - «;nonl szzD meleg szo-;v0na* visszaindulásakor is lesz egy 
hiányával van minden irodalmi tö-1 b;;itb/.i nagvon drága ' emb»rek a 1 sziv- amely sokszor felétek fog do- rekvésnek. Rövidesen az a meséje, i g ‘Jg ' g llt(g ‘  emD“reK a leghangosabb városú.
hogy egy meggazdagodott nagyke-j a|,i{.-ri „ z ,,  m 'nsninra. mí inak zakatolásából. Most, visszané-
reskedő segédei azzal hencegnek el j 7 s &  SQ™ . , zön, talán szépek voltak az .itteni,
a gazdájuknak, hogy nagyszerűen■ h . u , * vi w i  fszenvedések is: evek es mérföldek
értik a zenét és a parvenü boltos , ™ ee De “ Ők ^oltasága megszépítette még a kinő-1

„ 'naK‘lhaz vacsorára négy ; bajt okoz()(t kj a vonato( kita kát is es ha mar megmaradni itt 
ilyen segédet hogy vacsora u t á n i g ,  Mert a vonat adott a szivek. : nem is tudnék: a veremben es 
szórakoztassak a vendegeket. A vo- be vii t az ismeretlen messzesé- agyamban mégis érzem mindig a 

? jain:!k / íern‘£ ZC ma11 i‘gek után. Mert a vonat visz el ősz- «rcsa idetartozósagomat, mint egy 
fogalmuk sincs a zenéhez és mind- szetartozb embereket rossz távoisá-'■ kiszakadt fa gyokerszala elek itt to- 
egyik azt gondolja, hogy ö csak
mimelnl fogja a muzsikálást — 
hisz a másik három amugyis játszik, 
tehát senki se veszi majd észre. Eb
ből származik a bonyodalom és 
ezen az igénytelen bohózaton na
ponta 600 ember neveti magát be
tegre.

A legutóbbi színházi események 
azt mutatták, hogy a napi robotban 
és gondokban elfáradt emberiség 
vágyik a derűsre és nem óhajt mást 
a színháztól, mint jókedvet. Ez a 
titka annak, hogy a Vonósnégyes 
több előadási fog megérni, mint az 
Égi és földi szerelem.

V í l á g í f ó - g á z g y á r a t

Í.-3SH

« B S
Visszajött a vonat

szetartozó embereket rossz távoisá-- , , ,  , .
gokba: a vonat élő emberek meleg Y"1'1)3,', ' la n.c!n 1S kitjak, ha nem í 
és fáió szivén zakatol olvan kegyet-tud jak  — ha nem is bánják.

Fiilöp Ilona.
és fájó szivén zakatol olyan kegyet
lenül, mintha csak az embertől ta
nulta volna a gonoszságot.

Nagyon messzi, idegen földekre 
hajszolja az embert az a jó bolon
dos fiatalság. Az évek inegncmálló 

'folytonossággal peregnek, az élet 
pedig lehűti a fiatal idők szép, szí
nes, irreális lázát. Sok-solc év múlá
sán, sok-sok borzalom rémületén át 
jött vissza az a vonat, hogy a régi 
rajongó, nagyotakaró lány megnéz
ze azt a várost, amelynek szürké

éi poros levegője olyan szinesre virá- 
fgozta ki a fantáziáját.

”  a Köszönteni szeretnélek te régi 
sváros, ti régi utcák, ti régi embe- 
t rek. De — bocsánat az őszinte szó- 
íé r t — elidegenedtünk egy kicsit
• egymástól. Amerre én jártam: más 

a  s m iM ie a i  j VÍrÁ,zRtl,lS kszem ekbőíís,nebctteni 'íei'

— A su b o íica i vasiaU gasgalőság  < 
vcr.etfiíinok ro m á n  k itü n te té se . Ai 
g y u la feh é rv á ri ko ro n ázás  alkal-J 
m ával Ferdinüí.d ro m án  király! 
Győrics M iladin subotiefli vasút-! 
ig a z g ató t a ro m án  ko ronarend i 
e lsö o sz tá ly u  tisz ti ren d je lév e l,; 
Manojíovics M ilán  iga z g aió h e ly e t-i 
te s t  a ro m á n  k o ro n a re n d  díszített^ 
a ra n y  tisz ti ren d je lév e l, Grebend-', 
rovics M ilán  osztá ly főnökö t o ro-j 
m án  ko rona  lo v ag ren d jén ek  arany -; 
é rm ével, B ingu lácz  G y ö rg y  főéi-; 
’enőr, vo lt ig a z g a tó sá g i forgalm i; 
o sz tá lyvezető t, je le n le g  v rsac i él-- 
iom ásfőnököt u g y a n e n n e k  a rend -' 
nek  az e zü s té rm év e l tü n te tte  ki?

—  Rfamojlovics E'SSan a  snbotícaS 
v asn tü g a z g a tésá g  u j vezetné. A, 
k- z lek ed é sü g y i m in isz te r GyóricS',

A téli szezon beálltával a személy- í leintetek néznek most felém és nem
? vonatok fűtése és világítása ismét ismerem meg már az embereket a 
■súlyos gondokat okoz a vasutaknak. cipőjük kopogásáról, 
j A téli szezon beálltával a sze-1 Itt este sötétben botorkálnak az 
mélyvonatok fűtése és világítása emberek — ott a tengerentúli nagy 
súlyos gond
Az idén különösen sok nehézsége
két okoz e kérdések megoldása.' kerek cammognak — ott vadult gép
mert a költségvetés rendelkezései kocsik hadserege robog. Itt mutató-j meg. 
ér- egyéb akadályok nem nyújtanak ba jár pár ember az utcán
módot az egyes igazgatóságoknak; eleven, őrülésig lázas ölti o u cai szerb wiatica vasárnap,
arra, hogy a fütes és világítás za-i liaugyabolya nyüzsög. Miéit <an az, i fjéíu’án 4 órakor a városi székháznagy- 
varia lanságát biztosítani tudják. r hogy az emberek ídetek ennyire y • felolvasó ülést tart. Protics-

í A költségvetés rendelkezései sz e - . különböznek egymástól? Aliért van i, gör. kel. plébános, az újságíró/ 
' rmt ugyanis az egyes vasutlgazga- az, hogy nem tudjuk egy koncertre Volt elnöke ismerteti felolvasás,
tóságok a felszerelések kiegészítő- . hangolni az életünk húrjait, noKV j u<;-rctébexi a délozerbiai viszonyokat, 
.sere a budgetben felvett tételekenszépen, békességben egy dalt éne-8 . , D . . , ,,
kívül évent csak 30.000 dinárt a d - ‘keljünk? Miért dobog a szivünk bú-1 . A wéme. yáÍKág. Berlini jelentős,
hatnak ki. Ez az összeg megközeli- • beli zűrzavart?
töleg sem elegendő ahhoz, hogy a N a p b a n é z ő  ragyogó

M i'odin vnsutio-ozgQtó betegsépö 
tok tütöse és világítása emberek — ott a tengerentúli nagy j . c„bm irni vasutiixn7aató-.
indokát okoz a vasutaknak. városban ezer színnel ragyogó t ű n - j 'Mí nn}irv fr(i iSfHn 
különösen sok nehézsége-' dérpalota az éjszaka. Itt lassú sze- \< velősével Mímo/.cy/cs Milán, 

| m é rnök , igezgo to  h e lye ttes t bízta,- 
.................  jrneg.

án ott az íj — Jfrőlszerbiai úti képek. A szubo-, 
'dót Sigászi £zer[-, Maticn vasárnap, f. hó 29-én;

szerint n belpolitikai válság nem élese- 
szemmel |deii ugyan k :, de a kancellárnak nem,

zott, különösen a suboticai vasút - hódítottam meg a világot sem. a sí — Eljegyzések. Vig Piriké és Spitzer. 
igazgatóságnak a világítás problé-'hogy azt akkor — fiatalok szokása-J Lajos, Senta, iv^yesek. (Minden külön, 
májának ugyanis eddig a kocsik vi- val — hittem, a tökéletes boldogság-jjértcsiiés helyen.)
lágitására szolgáló préselt gdzat nak sincs bejegyzett lakása, hogy? Lányi József Stani2ic eljegyezte Vu- 

„  ..tijevich Ágnest Meinesmihtiően. (MindenMagyarországból kellett hozatnia. A, az ember a címmel a kezében egye- J"™ 1 hclveit)
rszig j Zi-fn.l ..„ .„n  nrlalalíllnn éc lcnp-isrá^ira ki-S “ulun ncucu,.

lyama dacára
árfo-'nesen odatalátion és kopogására ki-j

azonban az idén a?nyíljék az ajtó ránkváró barátság-i — Vihar a cseh kamara ülésén, 
gyárak oly drágán szá-tgal. t l ’-ágából jelentik: A kamara pénteki- « , , z . I_,1___ n .. i tl-A I.'. ■ ,'í ..-Ír/.,, F“Tn m m », Zni /.I Aíl ......tí,-.

tímár magyarorszagi magas

; budapesti --------  .....   .. . , , , ......... ,. . .
I mitották a gázt, hogy a vasút csákó Gyerekévek kedves romantikáin-;; uicsen nabermann népjóléti rnimsz-
a legszükségesebb mennyiséget ren- nuk visszaidézése könnyezteti a sze-> tér nagyobb beszedet mondott, a
delte és a kisebb vonalakon nem i s ' memet. Itt van az iskola, ahol <d- melyben a gazdasági krízist csak
alkalmazta a világítást. A vasutigaz-? vasni tanultam, hogy elolvashassak átmenetinek mondotta. Beszéde alatt

a vonatok világításához szükséges ez tneg itt a kócos park. ahol álmo-j Juriga a szlovák néppártot taniadta 
speciális gáz előállítására. A terv . doztunk, csavarogtunk csillagos ; Lodgcmann német nemzeti képviselő,
megvalósítása már olvan clőrchata- nyári estéken. A korzó ez az utca, • felszólalása ellenére is a parlament

ídott stádiumba iutott, hogy a gyár ahol az egész város élete lezajlott: i többsége úgy határozott, hogy Bc-
’előreláthatólag mór november Zzó- nund''nki ismerősen mosolygott ’ rand képviselőt, aki a hriinru kém-
\napban tíz munkással megkezdi m ii-\a g y \v ^ :^  akkor, a kávéházakból is f e d é s i  pörbe van keverve, kiadja a
\ködését. ‘baráti fejek bólogattak. bíróságnak.
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— \ keleígallclaí zavargások.
Varsóból jelentik: A lengyel kor
mány hivatalos közlése szerint a | ;  
keletgaliciai szabotázs és a zavar-;. 
gások csal; rablóbandák garázdái-L 
kodásának tulajdonítható. A kor-L. 
Hiány Szovjet-'Jkrajnához jegyző- •

— A szuboticai reforméi tus egy-
iinaterniében reformáció cmlék- 

'.ocpély lesz vasárnap, folyó hő 
>-cn délután 5 órakor női karének
ek : znvak'.Lal. clöaoá : ,J. Minden 
i deklödőt szívesen lát _a& elnökség.

Lemondott a bajor kormány,

tolók Köre a városi színházban. Jegyek 
már kaphatók.

(*) I. Al. Ovadla beográdl ügyvéd, te
lefon 1548. Interveniál minden ügyben
hatóságoknál. Levelez 
vul és németül.

crbül, magya

I:et Intézett. amelyben azz .,1! vádolja. MOnchenböl ,cienlik: A bajor kori 
hogy támogatja a zavargókat. h u - ,nl.-iny beadta lemondását. Az ui mi
nek ellenerő azonban a lapok Jelen-; Ilisztere!.iök személyében még nem 

‘" U o S " ' |  megállapodás.

niszterelniik kijelentette egyébként,!: M agyar-rostán rlzumharc. Bu-
hogy a Icelctgaliciai zavargások ' Napestről jelentik: A M agyar Táv
csők úgy lehetségesek, mert a ker- irati Iroda jelentése szerint a buda- 
i.iány a válaszlásek előtt nem akar pesti román követség közölte a kül-i 
túlságosan erélyes intézkedésekhez ügymioisztériummal, hogy a M a-' 
nyulni. j gyarsdg október 27-iki, román ér-

ízeimeket sértő vezércikke miatt be-
. y  L'é 'V Ó i’i5 -u -jJa  '*p'~ 1 szüntette a magyar útlevelek látta- 

iorveuyszélt ele akarják níhtanl. P a-j n10zását Errc vonatkozólag a raa.
risból jelentik: A francia kamara 
■pénteki ülésén Hőimet radikális kép-
,7felb„ll2VS i n  av n ± a csak a magyar állampol-
HzrilmcZt Ilin ú p áro lt útleveleit nem láttamozza,

Zir* Ó,-. " í r n a n ,-„,a, ■ >"'‘1 a Külföldi útleveleket ellátja a
.enyszek clc._ Ezután a kormány szükséges vízummal. A M. T. I. köz- 

t í ' ™ lésével szemben Trifunovics fokon-j‘ j.j , ‘Iörftl-h- rát P n i n S  killüpn Izlli’ a román követség vezetője a 
á r u  h n J?  A n^nJ.-c pínn-H rlz'Ó- felmerült incidensről azt a felvilágo- 
k &  ^ v is z o n y  n i  s Z a f  bbb, í sitósí adta' hoKy péntekcn a  román

gyár külügyminisztériumban kije- 
i Icntellék, hogy a román konzulátus

közgazdaság
® a  o

A külföldi árurendeléshez előzetes eu» 
, Kedély kell. Kereskedői és ipari körök-

•J^öf ben számos tiltakozás hangzott cl az el
len a terv ellen, hogy a külföldi áru meg
rendeléshez előzetes engedélyt kelljen 
kérni a devizabizottságtól. A tiltakozá
soknak nem sok foganatja volt, mert a 
rénzügyminiszteri íőíclügych'ség I /?')!. 

tőzsde zárva í számú rendeletc szerint október Ht-ilid* 
tói kezdve senki sem rendelhet árut Kűl- 

,  i 10 a j - j  . rföldön addig, inig erre az odboriól en-
Zagreb, o<toocr 28. A tőzsde ma zár- kedélye nincs. A rendelet .szokás sze-
1 van> s rint körülbelül két héttel ezelőtti idő-
Zürich, október 28. Zárlat: Berlin j pontban lépett érvénybe s most publl-

0.13.50. Holland 215.25. Newyork 553.50.1 kálják. Hogy mi lesz azokkal, akik ek- 
London 24.72. Paris 39.0,4. Milánó 21.70. Jober lö-ikától máig külföldön árut ren- 
Prága 17.40. Budapest 0.22. Zagreb{deliek azt ki is fizették, s most esetleg 
2.32a. Bukarest 3.65. Varsó 0.035. Bécsi nem kapnak a devizabizotavágtől enge- 
0.0072., bélyegzett 0.0075. Jdélyt, arról nem intézkedik a rendelet.

D , . . . . .  oo . . . . . .  fi Annyit, legalább annyit, joKg.ü cl lehet*Budapest Október 28. A. devizakor-1 ,e várIli ,.oí. y az ,|yűn {onns in,í/lK,.
pont jelentése: Nupqleon. 9200. Léva Léseket tizenkét nappal az élctbclézísillí

© ÉS <a»
Boograd, október 28. . 

van.

17.50. Francia frank 181. Lira 100. Lei fi 
17. Szokol 82. Dinár 38.20.

egyházi ünnepek miatt adott utasí
tást, hogy vízumokat csak féltizen- 
kettőig adjanak ki. A Magyarság 
cikke után közölte a magyar kül
ügyminisztériummal, hogy a vízum 

.........  _  . kiadása dolgában a szokásos ajánla
tevő helyiségében, amelyen az egye. sokat a jövőben nem veszi tekintet- 
sület tisztikarát lógják megválasz-j be, a rendes vizumok kiadása azon- 
tani............................................................. íban tovább tart.

K o n k u r f é t w í a  Ü —  p ’ A r in  Zacharia. Ritka milél-
„ jvezetben lesz részé a napokban a 

Mdramarossztgelen történt. Egy szuboticai közönségnek. A volt pé- 
külvárosi Jeríiruhakereskedo egy- [térvár! udvari opera nagyhirü basz- 
szerre csak kinéz az üzlete aita- szistája D’Arin Zacharia fog hang
ján s megrémültén látja, hogy az [versenyt adni. A művész romániai 
üzlete mellett közvetlen, /obbm jkürutia után a budapesti Városi 
és balra egy-egy kereskedés nyílt. 8 Színházban lépett fel, a Zsidónőben 
És még hozzá mind a kettb 8 énekelte Brogni biboros szerepét s 
ruhakereskedés. . A z egyik üzle tig  budapesti sajtó őszinte elragadta- 
aitajára ki volt írva: *Végeladás«,hússz[ állapította meg kivételes mű
éi másik iiziet ajtajára nagy be- vészi képességeit. Éneklési módját

mint hat hónappal ezelőtt.
— A szuboíicai sakkör közgyűlé

se. A szuboticai Sakkor vasárnap, 
loktóber 29-ikén délután ?. órakor 
közgyűlést tart a Bárány szállóban

elölt, ne tizenkét nappal később hubil-
[ kálják. " i

Novlsadl terménytiizsdo. Október 28. Az s _ S- ,l!va(aIos vámtarlta n6.
A mai tőzsdenapon az Irányzat valam,-; Mindc„ ke,.eskcdőnck, iparos„ak, 
vei éjénkebb vö t, az arak változatlanok s Kazddnak, méí, lm nenl is Vi rirol aru
maradiak. Ma Jegyzés: Búza 301.25. kü|f8WÖ ,icm ,s ad c, árut kiil.
l.u^t O-ás 437.5fl. Kenyérüszt 312.M. Ar- {,ildr(. ,O11Í[1S (ildnia a bc. ís  kivitcli vá.
pa 240. Korpa 137.50. Csöves tengeriben |nokilti „,ert c nő;kii, drka|ku|ációt nrm

Hvégezhet. A váiilarifa eddig hevenyé
szett és hézagos privát kiadásokban ju
tott csak cl az érdeklődőkhöz. A szu
boticai Aífncr.vfl-nyomda most J. Kor
vina vámrevizor szerkesztésében kiad
ta az S. H. S. vámtarifának úgy a be- 

Jjviteli, mint a kiviteli vámokra vonat
okozó rendelkezéseit, a Luxuscikkek jegy- 
izékét, a vámpénzre vonatkozó

volt forgalom.

»>

«  83 ©
Sloga—Szuboticai Sport. A vasár

napi mérkőzések közül, az érdeklő-. . 
dés központjában kétségkívül a két i tekét német nyelven, liogy igy a közön- 
régi rivális csapat találkozása áll. A ís?.K s- iil'lar,í! hozzaferhetobbe tegye. A 
két.egyosület legutóbbi t e l j e s i l n j é - ^ X ^ h e ^  a p ^  
nyei után megállapíthatjuk,, hogy a "
mérkőzés egyenlő erők küzdelm e! A szeszgyáriás korlátozása. Bcograd- 
lesz és a két csapat közül a nagyobb jból Jelentik: A pénzügyminisztérium ren- 
Ielkesedéssel küzdő legénység kerül 3 cicietet adott ki, amely megtiltja a me- 
ki győztesen. A meccs, ainelyen a j-.ógazdasági szeszgyáraknak, hogy me- 
Sport Varga I-el megerősített csa-, kls.,b6| vagy m;-ls készítményből szeszt 
társorával szerepel — a városligeti fözzonek. Sze3zfőzésre csak saját .nczS-

eldöntésre fél 3 óraipályán kerül 
kezdettel.

V irág kapus  a  íom hori Sportban. 
Múlt héten megírtuk, hogy Virág, e .  
Bácska válogatott kapusa kilépett egye-8

tnlvnl I\ A • — — A-y. 1 • . \  / •' ,t

gazdasági termékeiket használhatják feL

tűkkel volt kiírva: rLeszállított (s hangjának dinamikai erejét Salja-, „ , , „
tirak^. A kereskedő egy pillanatra Jpjnéíicz hasonlították. A koncert j sóletéből. Mint most értesülünk, Virágj 
megijedt, de nem vesztette el a ( kétségtelenül szenzációja lesz Szn-íja sombori Sport Egyletbe lépett és m arj 

botica szegényes hangversenypro- í el b  utazott Suboticírói. Első 
gram iának.

. lejét és néhány perc múlva egy 
táblát függesztett ki az üzlete aj 
iajára. A tábán ez dlott: --Eöhc 

•* járat.t
A táblán ez állott: ^Főbejárat*

— MUliós betörés AoasigltBri. Aus- 
sig’oan a Böluniscbe Handelsgesellzclisít J
hdyisígébo betörtek é» nyo'cezer híján I hírünkre vonatkozóan közük velünk. 
rgvmilüá cseh korona készpénzt rabo'- ? hogy a hirben említett rablótámadás 
lak el a, Werthcijn-Icassza megfúrása í nem a Movisad melletti Járelten, ha
ntán. A betörők egy földszinti ablakon! ncin a szerémségi Jarakon történt, 
át hagyták el az üzletet. A  nyomozás-! o „  ,nál használt rendőrkutpák a vasúti á'do-S . Kifosztott lakás. Dr. Székely i 

Jásig követték a betörők nyomait. A Áron szuboticai ügyvédnek a varost 
árosuk vállalat a nyomravezetőnek 5Í) árpalotában levő lakásán, szómba-károsult válla lat a nyom 

ezer korona jutalmat tűzött k i.

szerep-8
lése november elsején lesz, amikor a l

,  ”  » " a s s s , r x s F “ * 5

feltételek mellett kerestetik. Cim aj|£7
kiadóhivatalban.

— Város harc a betörőkkel című
D . I .  C .

„ P B I L A T E K X V
ÍiÉLYEGKERESKBDÍ:3 SUBOTICA 

S Z É C S Í s .
V es ick  h.-szná!t Jugosxl v í  ilyeneket. A f r r -  
K i rní bái'.et’ c ' böl csak t f ’ je.r, coroLnt k-’ refc,

c ik k ek , v a la m in t A itta, K ú ria , l.ü c ja  müseSymok 
é s  k ü lö n fé le  e g y é b  p a m u to k  k a p h a tó k  o p a m u t- 
k ü lö n le g e ss é g i n a g y k e re s k e d é s b e n  :

tón este, míg a házbcliek távol vol
tak, betörök jártak. Feltörték a 
szekrényeket s az ott talált ruhákat 
és fehérnemüeket elvitték. A k á r . 
meghaladja a 200.000 koronát. A« 

{rendőrség nyomozza a tetteseket, a 
— Kosztics sakkmester szimul-gkik kétségtelenül a viszonyokkal is- 

'íánjátszináL Mint közöltük, a Szu- jmcrősöR voltak.
ootican ídúző J A Talmiidióra Egyesület folyó évi ok-
mester vasárnap délután 3 Pjlóber hó 29-én d. e. 10 órakor az izr.

•zuboticai Sakkor Barány-szállobeli?ejeirij je-vojában levő különhelyisóKében

öaóha—Sand mérkőzésre, a  na?:.v ér
deklődésre való tekintettel, jegyek elő
re kaphatók Englert Albert, Hecht Mi-J 
•hály és Weinert József uraknál.

T e 9 e f o n T á w a t & S m :

elyiségében szimultán partikat fog 
játszani a jelentkezőkkel. A verse
nyen résztvevőket az egyesület fel
kéri, hojry sakktáblákat hozzanak 
■magukkal.

— Von&tkisiklás Baranyában. Bély- 
érői jelentik: Fcrcsmar/ község köze

iében pénteken az eszéki szemé’ 
Lisiklott. Néhány személy 
megsebesült.

— Újabb merényletet terveztek
Wirth kancellár ellen. Berlinből jelen-

,.»,uéiyvOnat '?b0,ra‘6rlum' 
könnyebben tl,cráp' !k

tartja ez évi rendes közgyűlését, melyre 
az egyesület tagjai ezúton is meghivat
nak. Az elnökség. .

Értesítés. Dr. Hermán Károly ren
delése belbetcgek részére Rudics-u. 2. 
Telefon 734. Rendelés d .c. 8—11, d. u. 
2—5-lg, Modernül felszerelt röntgen- 

At világítások, felvételek,

Csodaemhcr Harri megérkezett. Bár
kinek kczcvonásából megállapítja múlt
ját, jövőjét. Elismerések mindenfelől. Fo
gad: Beográd-szálló 30, este hat óráig.

tik: A jobbo’dali pártok körében híráNagyobb társaságoknál házhoz megy. 
terjedt el árrá’, ’ r' _'' -“”1JW irth kancellár

rendőrség a legszélesebb körű nyomo
zást inditoíta meg. Bár a hír komoly
ságát még nem sikerült megállapítani, 
la kancellár személyes védelmét meg* 
Szigorították,

Csak rövid ideig.
A Piros bugycllárls c. népszínműt ját-

sza c hó 29-én este a subotical Müpár- 
(*) Dr. Wlllielra Adolf nyugalmazott 

közkórházi igazgató, lakik: I., Senve
(Bem) ul. 20. sz., gyógyít bel- és szcni- 
betegeket. Szemoperációkat is végez. Q00

ffl'e J

dl3znóhus kg-la K 55’- 

szalonna w 00'-
disznózsir ., „ „ 100*— 
mindenféle hentesáru fel
tűnő o c <• árban nagyobb 
megrend---’éaeket házhoz 

r-:. Hitünk:

a

Stii.da'Gáíogne ruae 1

i'tfnítqní'Mfc r,
z - V ' : '

v «roshóz épület
Telefon : SOS.

és



1922. október 29. BACSMEGYEl N A P L Ó 7. oldat

1 d rb . 

l d .b .

1 drb .

1 d rb .

im a a  tsitin f u u u  jsygsífe jlM i y i i í
E la d ó  é s  a z o n n a l  s z á l l í t h a t ó  

a lig  h a se n á lt m ogy , feg y v erg y ári 170 H P bleselgép 

forgó á ra m ú

m ngy, fegyvorgyári 
h o ra á  kapcso lva .

G anp-fé le  1 2 0  kw. 3000 volt, 42
Gtneritor.

1 d rb . 8 H P. b en z in m o to r kocsira  szerelve.
G a n z-fé le  12 sz, e g y  pár h en g erre l e llá to tt da rá ló  

h e n g ersz é k .
k itűnő  k a rb a n  levő  h a tü lc se s  L au rin -C len ien t lu x u sau tó .

per.

_________ f e l

'82SS3S

NY8LTTER.

M eg te k in th e tő k  é s  k ö ze leb b i fe lv ilág o sítá s  n y e rh e tő  ;

Székely Bertalan gépjavító műhelyében 
AD A, Bácska.

Magyar Mihály biztosítási üzletszerzőt szolgála
tunkból elbocsátottuk 8 arról győződtünk meg, hogy 
nevezett a ml biztosított fo elnkei mesékkel félreve
zetve más biztosító társasághoz akarja elterelni.

Figyelmeztetjük t  biztosított feleinket hogy Magyar 
Mlhályra no hallgassanak s neki a nálunk érvényben 
levő biztosítások díjfedezetére pénzfizetéseket ne tel
jesítsenek, mer' az előforduló zavarokért s kellemet
lenségekért felelősséget nem vállalunk,

Subotlca, 1922, október 27.
H e r e z e ^ B o s n a  

mint íz Első Magyar és a Hazai Biztosító 
T ársfsá" utóda cuboílcai főügynöksége 

(Keresködtítnl és Iparbink SuboUca Píokescli palota) 78 4

H a zá m b a  v a ló  e lu ta z á so m  a lk a lm áb ó l 
ezú to n  m o n d o k  h te n h o z z ú d o t m in d e n  is m e 
rő sö m n e k  é s  jó b e rá to m n a k .

D s r a c s  G y ö r g y
oki. in té z ő  é s  c sa lád ja ) 

n g s  U n g á r  P á l u r g a z d a s á g a in a k  5  é v e n  át 
v o lt keze lő je , je le  n leg  R o m á n iá b a n  k in e v e z e t1 
á lla m i g a z d a s á g i ta n á c so s .

St. M ó r a v ica  (Pl ága puszta), 1922. ok t. 25.
r

Ifj. G ass J ó z s e f  A p a tin
Á pád-utca 1257.

7531 Mnipari nádbútor, 
kerti bútor, kosáráruk.

E tc se rá ln é m
vagy eladnám

Pécs, Mária u. 8. em eteies Lázamat,
Jugcslávlában fekvő ingaflancrt.

Bővebbet: SULYOK IVÁN OSIJBK I. 
Qunduliéeva 15.

APRÓ HIRDETÉSEK
Tisztelettel 'értesítem a J Elcserélném beltéri két- 
nagyérdemü közönségetJ szobás lakásomat 2—3 szo-
isincröscimet és barátai- jbás lakással, esetleg pip- 
mat, hogy Sokolska-svizlót is fizetek. Cím: Su

botlca, postafiók 104._7865
UmPltMa’r S t e‘wvál” ytiszI Egyszobás lakás bútorral 

átadó. Érdeklődni lehet 
Hotel Central épületében.

7870Vasúttal szemben.Leíépésl díj ellenében la
kások, üzletek és bútoro
zott szobák kerestetnek. 
Malusev-iroda. 7886

Bútorozott szobák bérbe 
kerestetnek nov. elsejére. 
Akinek van, Jelentse be 
Maluscv-irodában. 7886

Libazsír, garantált tiszta, 
libamáj és kövér, jól kitö
mött libák, állandóan na
gyobb mennyiségben is 
kaphatók. Cim a kiadóban.

7282

S Z E M F E D E L E T ,
K O P O R S Ö Ö 5 S Z E K & T
tapétákat és mindennemű temetkezési cikkeket 

gyári árban ajánl:

„ F A X "
temetkezési cikkek és művirág nagykereskedés 

N O V IS A D , KR ALJA  PETR "■ 4.

* H A J Ó S  L A J O S
ViLLAM OSSZERELÉSI AMYA- í 
©OK ÉS KÉSZÜLÉKEK ©VÁRA i

! KRALJA ALEXANDRA-ULICA 17. SZ. 
i SÜRGÖNYCI .!: „ftBLAIS* NOVI SAD. |

T E L E F O N  SZÁM  48,

] V E Z É R K É P V I S E L E T E K :  j

1 Dr. S ieg fried  G u g g c n h e im e r N ü rn b e rg , 
m é rő m ű sz erek  cs ta c h o m éte re k  gyára ,

I la jó sé s  Szántó e lek tro m o sg yár rt Buda
pest v illo m ossze rc lé s i anyagok és 

készü lékek gyára , K o c h  & Sterzel 
D resden tra n s fo rm á to rok  gyára,

Frnnz K osto rz  G om m ern  szén 
és fém kefék gyára , K ö rtin g  

& M ath iesen  L e ip z ig  fo r
gó  vá ltóá ram ú  áram 

m érők és kandem - 
lám púk gyára , S chott 
<& Genossen Jena,
„ S t i a "  á ram m érő k  

gyára .
J G A N Z -M O T O R  É S  D IN A M Ó K  BIZO

M ÁNYI R A K T Á R A

i H A K T Á B Ó L  S Z Á L Ú T :  |
m in d en fé le  szere lési a n y a g o k a t és  készü- |  
lékeket, izzó lám pákat, c su p a sz  és szige te lt v. 
v e ze té k e k e t, sz ige te lő  c ső v e k e t, va lam in t é

i ta rto zék ait, po rce llán  árukor, d y nam ókat, 
m o to rokat, m űszere i ét, szám lá ló k a t, m a-n . 
g a sfesz ü ltsé g ü  k észü lék ek et, végü l ez ösz-

i s z e s  g y e n g e á ra m ú  cikkeket.
Á ra já n la tta l é s  m in táva l k é sz sé g g e l szögéi*
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„V0JV0DINA"
SZÁLLÍTÁSI TÁJÉKOZTATÓ:

Behozatal:
Behozatni e lő tt nján'ntos a Narodna Banka behozatali, 111. de
vizává; isi engedélyét bekérni.

Devizavásárlási- és behozatali engedélyek: ,
1022- :ze  t. 2. e lő lirő l szólnak ós ezopt. 21-Ir bcjclenttettek 
szeptember 21-il.c után be nem Jelentet' mindennemű rirura 
behozatal! engedély csak azon caetnen adható, ha azok okt- 
lC-ika elölt az országba léptek. Október 10-ika után az or. 
sz.ngba érkezeit küldemények után crak azokra adatik beho
zatali vagy deviza vásárlási engedély, amelyek az őrs ágba- 
nem állíttatnak eiő, vagy boipizojfan á llam i intézmények rén

szere hozatnak.

Kivitel:
Kivitelben az áiuk nemük öl függően kezeltetnek, 

(Devizabiztositás stb.)

Külföldi k Q ltö z k ö d é se k :
1. K iköH Bzködők: Hatóságilag áttamozott le ltár és adóbi
zonylat, azonkívül op tú ldk  optólási igazolványt, kiutasítottak

kiutasítást végzést tartozna bemutatni.
2. B ekö ltöz ik  dSh: Hatóságilag látiamozott leltár, jugoszláv

letelepedési engedély, vagy illetőségi bizonyítvány. 

V asú ti fo r g a lo m :
A zagrebl, ljubljanai és szarajevói igazgatóságok 

területén zárlat.
Hajózés:

Az S. H. S. szindikátus hajói 1922, október 16-tól 
nem közlekednek, ellenben a D. D. S. S. hajói 

10 naponkint egyszer.
D a ra b á ru ik ;

Jelenleg csak gyűjtőkben továbbíthatók Magyar- 
országba, illetőleg Magyarországon át Ausztriába és 
vissza. Más országokba darabáruk továbbíthatók, 

V Q jvotíina-Q yüJtőh:
Wien, Budapest, Bratislava és Kelcbiáról Subotlcára és meg
in d ítv a  rendes kö riiin é n vck  között hetenként kétszer. — A 

je lenlegi á llapotok folytán korlátozás.
Száiiiiá& i idő:

Budapest-Subotlca 2 nap. Wien-Subotlca 6 nap 
V á m o lá s :

1. A  Narodna Banka behozatali cnrcdélyével, e llá to tt számla 
vagy devizaengedély. 2. Származási bizonylat (Ursprungs- zftignlí;) a szerződéses államokból. 3. Adóbizonylat. Be nem 
mutatása esetén a v. mhivatal a vámon kívül az áru értékének 
2 százalékát is felszámítja. £' vámolási lehetőség 12 óra. — 

Aglo C'O százalék.
Behozatt’ l cnpedé'y nélkül áru nem vá'* olható e l, ellenben 
a már beérkezet, és; nyelőre r í nem vámolható árukat SZABAD 

VÁMRAKTÁRRÁ vehetjük.

Bővebb felvilágosítást nyú jt a

WVOJVOD'IKAM nem zetközi száiS itm ányozási 
tá r s a s á g  Snbotíca

Vilsonova ulica 10. —- Telefon 619.

Hol lehat legolcsóbban vásárolni?
HÁZTARTÁSI CIKKEKET

N A G Y  J Ó Z S E F
kefo, meszelő, kosár és háztartás*, cikkek 

kereskedésében, Strosmojerova ni. (iluapiacr.,) 7. 
DÚS RAKTÁR:

Konyhafe’szercltsek, zománcozott főzőedények 
paradicsom- és LíSZTSZITÁK, konyhamerlegek 
t.crndorfi c'uminlum edények, alpacca evőeszkö
zök, ruliáskos'rr, kupé- és ulazókosarak, kertibu- 
t irok vesszőbő , kókusz és g\ ékén/ lábtörlők, fás
kosarak, színtartók és móezárosszat*, orok stb.

Veszek
minden mennyiségben használt

J u g o s z lá v  p o s tab é ly eg e t
fizetek 5, 15, 60, 75 p .ras 4*—, 8‘—, 20*— 30’— 
dinárért 25%-ot, 10, 20, 1-—, 2’—, 5'—, 10*— dinár
ért 15%-ot 100 drb 25 páráért l 1-  D-t és ICO 
drb 50 párásért 50 párát Deutsch Károly tflkor-

gyároa Stara Kanjbts. K.... .... k .... ........., T
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>?yttkorín Hal, ': 

Alánlatok £ 
íp«2$« jeligére a J 

77608 .

feTtfo«e«i «bm » Javít Vrdetfcl Pgyeltboa
ApríWrííloa e.C” wá 8 K, veatasiftlQs £i elmeri 
k̂ i».íc.rr«<*«',''í•»?*• X*9%fa«bb a írőli'vlatöa 4rl 50 K 
A prákhdrU’mohéi Mvasa ttsmtatic.'n n kLrJáilvalal 
Akxnadra-nUo?., Jö'áaeh-ltia é, Schiaayar M?l»v 
rfrcín n vjwutí port: mellett. V*;!jltro v.-útuaa^tjl

pJírvnKi'c.l- ■ fcKWaeWtá «h,{ havoaldst 5321*., nsgyod5»rs 30 din 
í'.t»dvj.viJi<íd(Jti«kao3 vúlasxüéJyo? nailtS'xtailS.

Á0á»Uífr e::f2 na eprt'klrdeMfil dij felé* flaotlk.

,‘f oki. 2S-IÓ1 
X t  o!it 29-ig 

F f  J -  cslUöitöktöl-
vasárnapig

SZIKES FILM !!
1 Ö Ö 1  é j s z a k a  m e s é i

keleti történet 6 f lvonásbau. 
Főszereplő: F ranc©  Bít&iJa. T 'Jjes zenekar 

Fisórei.

ü <1 a?i« t k«« •OiUp, Eladó vajkészltő kompiéi-

;?  7. :-2-5rt<'x'«x7ír.-.

^róáfí
fr'i.JLk-nuRö fcT'v 1 
: >; •. «.!»««■

,á 'ó l való tini ei-> 
r.rr.'ómd; fi ,
MirevÜ Kon;;: •útin j. . ,  

• ,: is. Kaloc$-,A ra"  
■ 1 elvállalok. i l ••, - 
Hr.n 1 alocsiúkat 
zek* 7767

srtcfc felvétetik incglc- 
tek> kav.clóvak értelmes 
húza:: p ár, Mak.se v-í red

t ÓO -100 K-lg ve
szek. Ékszerekért a leg
többet fizetek, Ékszerekre 
kölcsönt közvetítek. Pát
iad, a Eo:nbard-zálos;Jiáz 
volt becsüse. Iván Antu- 
noviö-:iHca B. 4. (linrt- 
mann-palota, volt Novák- 
ház, ti Vasút ntelcttk 7346

gép, kút elsőrendű perzsa- 
szőnyeg, isíis féríl-kabát, 
női perzsa-kabát. Suboti- 
ca, Üsporedna 4. 7195

M nyvetó és {-zcrb-némct j „  ’ ”  n1r<.z„
lí>\rí>iP7.ö fí>Kr<Hz>.Hku lírnmer t » P , z  0 Ci v«l <} Kruusfc, Karadíh 

-c (Bárányköz) 10.
$

ÓCSKA és hulladékféme- 
ket, vörös és sárgarezet 
ólmot, horgonyt és alumí
niumot legmagasabb úr
ban veszünk. Goldncr 
Testvérek jégszekrény- 
gyár Subotlcán, Jugoviee- 
va-ujlca 20. Telefon 13 í. 
szám. 649;'

eladó.

Eladó olcsón hat darab uj 
ebédlő borszék Zinpkáné- 
nál, Karadziécvn-ul. (. 7884

Pianínó, bécsi kiállításról, 
remek rokokó-faragással, 
elsőrangú hanggal, eladó. 
Jelllnck József Subotica, 

fePaJe Kuj::ndziéa-ui. 4. (Úri 
kaszinóval ízemben.) 7880
Eladó ház Somborban, öt '■ 
szobás lakással, kertiek 
azonnal átvehető megvétel
kor. Ugyanott zongora és 
többféle bútor eladó. Cím 
Kultúra hirdetési iroda, 
Sombor. 7877

XaradHecva-,:lfca

. « t o u l l H n - á S X l W ^ g *  ^ ‘^ - S z C S ,  10 kapa.
H,u,. „/MX horvat ilvclv- í  ” .<n. M Jz temető sorún, 
!W á s  -szükség  Cint a ki-V1̂  i^cchip.zőnő felve-1.......... ,,t;húT: 2gí5eTOs horvát llvch’- i .• igyos

■ '"’ ív .'iífcra-u .

846

ARANYAT. BRILLIANST,
s drágaköveket legmagasabb 
sárban veszek. Órákat £si 
P ékszereket legszakszcrüb- 
|bcn javítok és legolcsób- 
fban ^árusítok Fricdr/rann 
! Dezső órás és ékszerész 
í Subotica, Alexandrova uL 
5Állami tisztviselőknek javl- 
násóknál 70 százalék en- 
pged:nény. 6086.
Elcserélném Baján, az Er- 

izsébet-uton levő házamat, 
t melyben bármely üzletnek 
; alkalmas helyisé;: vám Su- 
botieán levő házért vagy 

t földért. Cim: Uitenbacher 
i' Alajos, Aleksandrovo (Sán- 
• dór) külváros. — Ugyan
ott egy uj pianínó is el
adó. 7821

ju j  borosltördőj £50-800 II- 
8 tarig, nagy mennyiségben, 
) azonnal kapható Mayer 
< 1 crenc kádár-mcsternél, 
SApatinban. 7316
i Babaklinlka. Subotica, Pa 
íáiceva-ul. 6. Játékbabálc 
javítása, hiányzó részek 

‘pótlása. Veszek és kiké 
szitek női hajat. Műked
velők részére narok^köl- 
csönzcs. Lagner János 
fodrász. 6819

ócskarezet és pedig 
rösrezet, sárgarezet, , < Plüss ebédlő-dívány és ke
ket, ólmot a legmagasabb(ményfa aszta! eladó, zómai 
áron vesz Stolz Henrik * Jovina-ul. 3, földszint jobb- 
rézárug.vár, Knla. 7458 8 ra. 7867

szerb- 
Subotlcán,

^ Í Ö Ís 'o ó v é fe k n á , : - - '7 < ^ r 1J ó J f S ' Űa í h o rbó1vílz1e1 teljes 

mora vicán.11, edénypiac.1 
7850í ’ jüzf'ái’flt/kot, T.yug.íd.ist, fi 

kóv'adókkal vaitt' hLk. mrék-JT '  Ó ' i ,a -,korogtak d e t a i l - f i z l e - ??., 4 í  ' 
;<íií?íí:b6. {‘jlgovié éí; Majo- ^ ‘tusjan ‘‘U-v-t l.ties «.t- 
'F-.O.Ó ’ift.wiftu-. î vjeiíi maradt fiatal leány., ki

J
w_ béren-»Eladó kettő darab 11° hen-

T825 jjdezéssel, a vár-os fontján, * gerszék, szimpla 13, \  komb 
l - '-'eladó és azonnal átvehető. 2 drb ha: ábs/ita. Uaggeu-

Éjjeli ház napibélben kl-vMalusev-lrodr 
adó, esetleg berendezés í "" 
vagy házzal is eladó. N yit-’Fiiszer- vagy szatócsüzlet 
va egész éjjel. Roscnfeld' megvételre kerestetik: Ic- 

7885 H° w í  Fecske-u. 11, Som- hetőleg a piachoz közelebb
kéréssel fordul,, hogy a f boE 7824 ' Malusev-iroda.

íj"-s W & ’S fy-Si'őííház;

BfcőjnyvkötÖnefc, ay-önkivní 
rkét flu mindcheíjnek lel-, 
pvéteflk'" Tfajtmann' ^stíán 
Wcönyvnyoíriíla- ■ lfíiíörrsw- 
te tó s g s t, ffópöhó i--; >^75J6
píéffldt Wéveíífaft, ’ kinek 
Kfcgfobb íijÁnláift, IjogT fiz 
feyen 'fcltíl fffö^szhkítős nél- 
»k4íl volt -egy bolyén, elhe- 
fryéfc&rt' keres ’-'”Novisad 
k'&gv Suboticáh. Szives 
bwkcNJSéöek »Wtón« je- 
Öigérc -a ktadöbV 7753 

sfe^aasassr-

Szcrbisl, beszélő, leányt 
-azímntiÜ belépésre keres 
Bon-Tc/n clpötizlet, gőz- 
•fűrdő-épfilct. Ugyanott egy 
jó házból való fiú tanuló
nak fizetéssel fölvétetik, 

7819

MfiszsM iíépzcttséggel bí
ró, fémipari szakiskolát 
végzett nős fiatalember, 
ipari vagy kereskedelmi 
Vállalattól, pénztárnoki, 
felügyelői alkalmazást ke
res. Kereskedelmi téren is 
jártassággal bir. Levelek 
Műszaki* jelige alatt Ra- 

doszavl j evits pap ir kere s -
kodésbe kéretnek, Sfciri- 
Beöcj.

egoiunuiS'e, ha valaki 
belép ez állatvédő 
egyesületbe ?

Baíár olcsón eladó. Toldi ^Régiségek (antiktárgj^ak) 
kovács, pravniJakultet so -?u. ni. óra, bútordarabok, 
rán. 7802 ífestmények megvételre ke-
—......  ...... - ---- -...... ........ Rrestetnek. Malusev-iroda.
Egy 6 KP Sn.'igerbanseni í ;; ....  *
gőzgép kondenzátorral, Vegyeskereskedcs a bacs- 

még üzemben lá th a tó ,!^  községében
Bétsdi Jó-í más vállalkozás mi ittazonnal eladó, 

nos facsztergályos, 
ka.

Jé
Crven-

7823

inacher-féle dara-ti 
30 HP szivógázmotor, gyá
ri, teljesen uj. Bővebb fel
világosítást ad Faragó-á.ii!- 
csik malomépitészetc, Su- 
bolica, Bcsánska 3. 7866

■’s Ü
£ Horgoson fakercskedésnek 

- í  alkalmas, nagylelkű ház,

azonnal eladó. Elíogíaibu 
tó lakás is van. Cím a ki
adóban. ____ ____ ___7Ő5Ő
Szirahár-íélo kávéház sza

badkézből eladó. BővebbetE*y tlsztessíiíes Józan fco-jKamarás sor 27, Ms hold-1.. siiuiiárn-'ná! S t-csis, kinek felesége lakari-1 nyl földbirtok (üt hold ^ o » ^ c á n  ’ 7565
táséri lakást és fűtést kap.íISvel, tnyaval), tiszament. f ‘"raviean.
azonnal felvétetik SijiéiéS városban, két gőzmalom 
fatelepeit. 7t!8i jolicló. Bővebbet Balta I’c-
----------- — ------  Éter ügyvédnél, Stara-
Azmranli belépésre főbb I.Kaniiza. 7813
tossieleaésli cnsrossista j , -“a n f a V 6 T ~ P P m i  

- felvétetik. Weisz í  ‘l!!-'-Anfc’<-fvr  ’ ‘-.'V 
déli KvümJlcs ke- e c f t t m s a  nap, a,bah 

veszünk vörös, sárgaréz,
. E ólom, horganyt, öntött vas- 

JA otlboara talál földbir-í hulladékot M eo w w lty  is 
tokos kis családnál azon t'ffa'sa vaskcTCskedők fen- 
hűséges, szerény, kérész-j.botica (a városház átelle- 
tény,' intelligensebb nő, g tóben. TcJefon 360. 602S

5 :a9 ;í (/9
K'/'tf'hz/t;;, /zsűifflStáj 
kétkarú, ..ruarú'^
Lyv/jfl .riutmar^Pi ■ ^ ü -  
furó^tpliéstiiirjt íu h l>  
lakfítróh, .ixuiiu^fiiri-íu k, 
ay 'a.'ukt'̂ t’̂  ' -éítnésurí'^íí^k 
liánaslji. rw£rr.t»ite!~> 
futA. &' tuíf.-:'- brrí‘«r’ícZ'y

Szé37r̂ :.-’, uia^,"
JE M fS K  ,ÍÓ3’.SSF ...

Subotica,5’ í-í ”  Kwj'.indSúfevi u.«.

Szabóm ilhelyberendezés 
sürgősen eladó. Ceska-u. 
56. — Ugyanott egy pa- 
rasztkőcsi is eladó. 784S
Eladó egy farkaskutya. 
Cim a kiadóban. 7881

Eladó egy szabó-műhely 
és egy szalon-berendezés. 
Cim a kiadóban. 7857
Füszerözlet a főtéren más 

, vállalkozás miatt eladó,
ért és ebben segítségemre Ból betelt, 12 család méh • azonnal átvehető. Cim a 
lenne. Ajánlatokat Autók kiadó. Szónád Mihály, Csi-1 kiadóban. 7885
Anna papirkcresVedése,5kéria. kitérő. 7765 g ; — — T 7  í
m-t-ihf'nif-n közvetít 7872í • ' .................  SJóforgalmu ejjeli üzlet

........—.................. rEladó egy teljesen ujj’házzal és teljes butorzat-
K&rvvnyek megírását vagy íebédlő-berendezés. Tuda-,, tál családi okok miatt 
bármily fordítás szerb rkozódnl lehet Palotás f azonnal eladó. Érdeklődni 
nyelvre elvállal Maiusev-j.hentesnél délelőtt 8—10-ig ■ lehet Smederovska-ul. 17. 
iroda. |Rudjcs-u. 7787 í >t.-Kanizán. 7859

segéd 
József 
rrskedőnél.

ki a háztartás és főzési:ez b 
re- S

Foxkutya. kitűnő patkány- 
fogó, eladó. Aleksandrova- 
ul 11, házmesternél. 7883
íróasztal eladó. Pajc l(u- 
jundzic-ulica 126, Szegedi
nél. _______________ 7882
Prelswerk Stomatológiát 
és egy használt fogorvosi 
széket vennék. Aleksan- 
dar Bóka zubar, Smedere- 
vp. 7855
Szabadalom eladó. Felvi
lágosítást Ozsgyányi Géza 
tanító, Baö Petrovoselo, ad 
válaszbélyeg ellenében

7860
Egy használt, könnyű, si
ma táblás kocsi eladó. Ju- 
kicseva-iü 32. 7851
Hálószobabttlor, világos, 
modern, madracos ágyak, 
12 személyre kihúzható 
ebédlő-asztal stb. Maiu- 
sev-iroda. 786S
Üzletek és üzlethelyiségek 
vannak eladók berendezés
sel és áruval vagy anél
kül. Malusev-iroda. ,7868

i h Ü L Ő N F é t E Í

í  i i '  o « k c ff u -» «« s’i a ip a e « • a » « r  •*/«

TéllkabúL gyermekruhi, 
ragián, bőrkabát, női ka
bát megérkezett és legol
csóbban Földes Samu ru
ha-áruházában kaphatók.
Tyuhszcinbalzsam a leg
gyökeresebben kiirt min
den bőrkemenyedést és 
tyúkszemet. Kapható Illés 
gyógytárban főposta átel- 
icnébcn. Ára 5 dinár.

a a s o 1

Tűzifa, aprított és hasáb,
Ji bármily mennyiségben 
b házhoz szállítva, a legol- 
t esőbb áron kapható Weisz 
-Dezső fakereskedönél, 
3 Postanska - ulica, föposta 
£ mellett és Sienkieviéa-ulica 
Í24, kenyérgyártól második 
3 utca, 7368

"Ui paprikát, valódi szege
di, édes nemes és rozsát 
ajánlunk plombáit zsák-Ir
hán és postacsomagokban 
is. II. Fuch í Drag papri
ka-importőrök, Vojnoviée- 
va-ul. 6, Subotica. 7714

f Reklámlámpa kivilágító, 
‘ alkalmas üzletek elcbe. 

Malusev-iroda. 7868,

a legjobb s.rcápoló szer

oixxj K O R O N A - 00°® 
GYÓGYSZERTÁR
©UBOTIOA, VÁROSHÁZA. 593'
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Ikoronáfoa kcrrííí Sérfj 
v a g y  n ő i téíá a b á i  

b á r á n y  b ő r  - b  k é s s e l  

v a ló  L d b á lá é s e .  
Nagy váav .ték  ,'etfno- 

inac.b p v T O lá n h ó ! .

F ekete  István
szücsme.d. , V. kör, Savé 
Tekelije pm (Krausz ma

lom mcl'eil).

ej[ysatita:7. i  
B2 r  fCiSiik-aritS 

é, J i t I IA  mSlioly,

d e v i z a v á s á r l á s i  é s  E s h o z a t e l í  e a ^ e d é S ^ e l t ,
nem különben s íijsn eT i'iS S S n  i r j t ' m eg  szerbnyelvü  kérvényeiket.

„ V O J W ’M A "

nem zetközi szállít: nyozási tá rsa ság

Paaiécvo 5. T e l e l ő n  ©3®. S U S C  CA W i ls o n o v a  u l. 10.

Modern
K L Ö W V O M D A

h e ’ Jes berendesóBt u. m. famln- 
j  lát, pspTpai'iont, l-n festéket ós 
Jhúzzel fe*Ve t GOBELIN » óp-- 
fltc t e redeti rn jxo h kn l kfiszit: 
ÍI.eopoM Sámuel Senta 
I L, Sv., 'l i le  len u l. 2 '.

A szerkesztésért felelős dr. FENYVES FEKENC • Nyomatott a kicdótutajdcios Minerva (ezelőtt Ddcsmegyet Nap ó) Nyomda és Lapkiadó R.-t. körforsóncpéii'Subáti.' dn.
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hitelezni az are, és milyen beszédes]jak ki esáeklésra két karunkat s ’nvok hálószobáiban? Fejedelmi zo« 
lehet a néma homlok^ hogy tud hall- iegylormán szorítja ökölbe tazün/íeí bclin-terniekben? Ilyen helyeken ol- 
galni az összecsukott száj és m ennyi a harag. jvnsnl dalier verboten-oknt kegyel-
erély tud kisugározni az összehozott] Csak a szavunk, az egyedtii é le t- lm  figyelmeztetés arra a klllönbség- 
szemoldök vonalából. (Oh, nyájas o l-• teleit szavunk különböző. S ez uzlra, and a politikai ós a társadalmi de- 
vasi), gondolj világító illusztráció-1 egyetlen különbség adja a kézbe atmokráeia között tátong. Lehet gyíl- 
ként. Dúséra, az egyetlenre és löltll- fegyvert s  gyújtja lel lelkűnkben « lölni a mob-ot és lehet küzdeni a jo- 
mm hatatlanra, akiért én negyedik bosszú tisztiét a rombolás szenvedé- igáikért. Lehetünk érzésben és mo- 
girnnaz.sta koromba lelszöktem lyévé. r dórban arisztokraták s egyben a de-
oécsbe, hogy láthassam.) I Mondd, óh nyájas olvasó, tudsz fe 'niokráeia kérlelhetetlen harcosai,

t s  a kifejezésnek minden eszköze erre letelni, tudsz te erre vigaszt ta-í ....
közös minden emberben, csak a szó tálul, bele tudsz-e abba nvnan.hú A-l. Ámbár, La elbámulásunkkal vcglg-

as O /O T $ii9
egy k is .kérdés m&i'őszól bennem 
M  hetek óta, egy kis kérdés, 
ami, mtfit vadhas, belenőtt a ír* 
lí<fe eleven testébe $ ami elkezd min.' 
dig Hijni, ha egy gondolat idegszáldn 
Végigtapogatok, $  amire nem ad' 
tiak feleletet, ahogy Hamlet mondta, 
Ű ^könyvek tanácsi'. hadd kérdez
hessem, most meg téled, nyájas o!> 
vasó.

ülök a vonaton. Két svéd egye- 
térni hnilgató, egy dán orvos, egy 
konstantinápolyi spanyol származá
sa könyvkereskedő s a felesége az 
tititársaim. Beszélgetnek egymással 
furcsa keverék nyelven, egyszerre 
négy nyelven, ahogy eszükbe jutnak 
a szavak. Figyelem éket, nézem az 
'arcukat, hallgatom szavuk zenéjét 
és keresem az összefüggést az ide' 
gén szó zenéje s az idegen arc ki' 
M ezese  közt. És látom azt, hogy a 
Svéd fiuknak kipirul az arcuk a vita 
izgalmában, a dán orvos végigsimiiia 
homlokát, mintha gondolatait akar
ná rendezni, lia egy hosszabb mon
datba belefog és az asszonynak a 
kandi érdeklődés kifesziti a szemét, 
fia valami érdekeset hall. Oh, nyájas 
olvasó, ngy-e, azt jól tudjuk mind
nyájan, hogy a közlésnek nem a szó 
az egyetlen eszköze s hogy a be
széd  milyen tengerül sok az értelem
mel összelüzött szavak telelt is. 
M ert van benne értelme a hangsúly
nak, jelentősége a hangliordozás- 
tiak, a hirtelen megtiltó vagy gyorsan 
patakzó szavak a várakozást feszí
tik, vagy elégítik ki rácsapó hirte
lenséggel. És mennyi mindent tud

Lftazás közben
ír ta  i  Jea n  Jeudi

A müncheni Natlonalteaternek
Eták szájukat a királyoknak és király.

icsit incgbékülünk azzal a feudaliz
mussal, ami — volt. Rengeteg mű
kincset, fölmérhefetlen vagyont, a 
művészetnek lcgnagyobbsz7* ü alko
tásait gyűjtötték össze a jjém et feje
delmek. Mi lenne a berlini National 
galéria a porosz királyok nélkül, a 
Pinakotheka a bajor fejedelmek nél
kül s hol lenne a drezdai képtárlat,n  Hiuiiwieni isiinonaireaierneit —• asszonyoknak a presztízs glóriájával S, „  lrii,.lr volm szász feiedel-ialiol >d Festspielek egy rész.e lezaj-gkóriilfont alakjai felé, most a győző ,)’ ku Mi Bócs nem tettöle

Ilik — belső folyosóin anrő táb lák 'a  felülkerekedő tolakodó fölényével „ r  ,lkudrt ? I \  mi en-
an ol- járhatják végig szobáikat. Benéz- élt vob
kgzdöihetnek hálószobájukba, bekukkant-j"° p m " '5 Ins/?
z első .'hatnak a mosdóik alá s vigyorgó ön-Sna L ö ‘

í vannak kiszögezve. A táblákon 
Jvasliató a »tízparancsolat _
’ színházlátogatók számára*. Az elsőhatnak a mosdóik alá s vigyorgó i... .
• szabályok utasítást adnak a látoga-jelégültséggel állapíthatják meg ein-j Annyi szépségért, mint amennyit 
tónak, hogy nem szabad későn jönni, p e r i lényük egyformaságát. Az idők összegyűjtöttek, niég a királyoknak

• előadás alatt nem szabad a szom -’változására nem is ez a piszko'.óis meg lehet bocsátani, hogy — él- 
í szádját zavarni, nem szabad meg-Ikiváncsiságu tömeg figyelmeztet, ha-jtek. Ne haragudjunk rájuk, akik 
jindulni a kijáratok felé, amíg az elő-]nem — a kiakasztott táblák. Ahol j összegyűjtötték mindazt a csudát, 
'adásnak nincs vége. Az utolsó sza-j valamikor a Wlttelsbacliok fogadták amit most — élvezhet a tömeg.
íbályok már arra is figyelmeztet- Juralkodó vendégeiket, ahol a pfalzl ___ —---------- -—
Jnek, hogy elhamarkodott kritikát n o ‘választó fejedelmek tradícióvá szen-
;mondjunk a darab s az előadás fö-jtesitve a szokást, eljegyzésüket tar
to tt , amelyik sokszor egy egész em-kották, ahol az osztrák császároknak

Í
berí élet eredménye. hiászágyuk volt, a szász királyasz-

Bent majdnem tökéletes s m in-iszony budoárjában most ott lóg a 
den esetre a legstílusosabb Wagner- jtáfyla: Auszspvcken Ist vprboten. 
előadás fojyik s a folyosó táblája a ’ Legyünk igazságosak. Mi is hozzá 

.legprimitívebb illemszabályokat köz-'vagyunk szokva figyelmeztető táb- 
ili. A Wagncr-opcrák közönségének,; Iákhoz a legdemokratikusabb he- 
Ivagy a Strausz Richárd pantomim-ilyen, ahol olajjal szagtalanítják — a 
J.iának bámulói és élvezői számárajdemokráciát. Ezeken a helyeken 
(szól ez a figyelmeztetés? 8 olvashattuk a figyelmeztetést, mely

A novemberi forradalom m egnyl-’n távozás s a ruházkodás kifogás-

Reményik Sándor:
Fiaim hoz

Idők prmári dong már a lépteléS^ 
Le. kjm  b öl-szakti dt álm o k,
Versik, ti szócsövek, amiken éB 
A süket végtelenbe felkiáltok'* 
Fiúim ti, — lehulló életemnek. 
Fölemelkedő folytatásai /
Közöltetek jogok majd cgykdHt* 
A z Isten színe előtt állani.

Régi árok
Emlékek és jegyzetek —

lr:a:
Ví.

! tóttá a nagyközönség kíváncsisága tálán befejezettsége közötti

I
előtt a királyok lakosztályait Most Tux&és szuKségkeppeniségét liang- 
kieJégüllict az az alacsony érdeklő-1! súlyozta. A vasúti kocsikban is ta- 
dés, amelyik mint parfüm a dámát,fiúltunk mindenütt figyelmeztetése- 
végigkisértc utján a királyi családok .két: a kihajolni veszélyes-t és édes- 
magjait. Akik eddig csak messziről, j testvéreit. De barokk királyi paloták 
az elérhetetlenség távolából táthat- szertartástermeiben? Királyasszo-

össze- Ott állok majd és körbe matatok) 
Nézd Uram, ezeket.
Ezek az utam mért földkövei,
A z utómé, mely Hozzád vezeiett,
Értük bocsásd meg félszeg életem. 
Helyettem ok éltek, szerettek,
Ne ugtj arassak, ahogy én vetettem, 
De ahogy ők vetetlek.

Tóth Béla — tudtommal — csak 
még egyszer keseredett el annyira, 
mint a bajaiak »merén.ylcte« miatt, 
s  csak egyszer jutott olyan Re- 
vfczky-haiigulaíba, amelyben már 
sminden mindegye. Ez akkor tör- 
történt éppen, amikor — vélet
lenül épp a Bartók Lajos halála után 
— olyan tárcát irt, mellesleg szólva: 
brilliánsat, amely maró gúnnyal sza- 
tirizálta az előkelő közéleti férfiak 
temetése alkalmával feszilő hiúsá
got, hivatalos és félhivatalos alakok
nak a nagyképűségét, a publikum 
részvétkomédiájat és sok embernek, 
politikusnak és más, szebb pályán 
működöknek a történetét, s e jó 
inaknak azt az élelmességét, hegy 
még az ily szomorú aktusokat is a 
saját előnyükre tudják gyümölcsöz
tem! . . . Bartlia Miklós ekkor ke
gyetlenül .nekimentő: Tóth Bélának 
a »Magyarország«-ban, azzal vádol
ván őt, hogy meggyalázta az elhunyt 
költő sirját. Soha talán nem volt 
Bartlia Miklós olyan igazságlalan, 
mint ebben a támadásában, pedig 
elégszer volt igazságtalan . . . Es 
soha Tóth Béla neip volt oly ártat
lan, mint ebben az esetben, pedig 
elégszer hurcolták meg ártatlanul ..

A méltatlan támadás annyival is 
fájdalmasabb volt ránézve, pert 
Miklós Mester akkor rtagy tekin
télyben állott s utána még egy pár 
újság vádolta kegyeletsertésscl, sze
mére lobbantva, hogy a cikkével me
rényletet követett el a »Thurán An

na* költőjének a tiszteletreméltó em
léke ellen. Valóságos sajtóhadiarat 
volt ez, amelyet a jeles iró ellen in
dítottak, s amelyben senki se keli a 
védelmére. Én a távolból nem lehet
tem a segítségére, de legalább írtam 
neki néhány résztvevő sort, amely
ben elitéltem a brutális támadást s 
annak durva hangját. Nem tartottam 
képesnek őt olyan kegyetlenségre, 
amellyel vádolták, már csak mély 
vallásos érzületénél fogva sem (na
gyon buzgó katolikus hivő volt), — 
s kiváncsi voltain a válaszára, amely 
gyorsan megjött.

Kiderüli ebből, hogy nem is volt 
jelen a Bartók temetésén, s hogy a 
tárcájában szereplő alakok modell
jeit két régibb jelesünknek (Pulszky? 
Ágostnak és Vadnay Károlynak) a • 
temetésén találta s hogy puszta vé
letlenből jelent meg ez a rég megirt 
szatira, épp a Bartók barátunk leme-> 
tése után. E levelében nagyon elke- '■ 
seredeíten panaszkodik a méltatlanul ■ 
meghurcolt iró, s a sirámát ezekkel 
a kétségbeesett sorokkal végzi:

Isten veled, jó barátom! A vi
szontlátásig — Velencében, ahová 
én még e tavaszon ki fogok ván
dorolni, megszerezvén az olasz ál
lampolgári jogot is. Lemondok é v i. 
tizenkétezer korona javadalom-1 
m ai1 járó magyar Írói stallumom- '< 
ról, s ezen az Írógépen2 havi 190 
liráért azt fogom verni: »ln Be- 
anlwortung Híres Gechrten vöm*,! 
etc. Énnel: igy kell lennie, hogy ne 
legyek illhon öngyilkos vagy gyil- 
kos. E rémítő támadásokat nemi 
birom ki tovább. Egyedülvalósa-j —  } 
> Akkor ez igen magos fizetés volt! f 
2 Tóth Béla élete utolsó éveiben író

gépen irta a leveleit s a cikkeit is.

goin megőrjít. Bartók Lajost, ne-lvanezcr liráért vette a mostani gaz- 
mes barátomat szivem vérével si-Idája, s a nyolcvanas években még 
ratom cl, s azt merik rám hazud-jmindenki, aki megfordult a lagúnák 
ni, hogy meggyaláztam őí. És nem ivarosában, kaphatott palotát, ha nem 
akad a pesti irodalomban egy lé- > is oly grandiózusát, még ennél is ke
lek, aki ezt a hazugságot pofon.vesebb pénzért • • .
üsse! De ilyen komolyan, mint mostan,

Tehát megyek. S odakint még a ánég sohase gondolt az emigrációra.
nevemet is meg fogom változtatni. 
De nein arra, hogy Ongaro.

A velencei viszontlátásig ölel, 
stb.

1903 január 8.
Megint benne volt hát a Kohl- 

liaas-hangulatban és abban a szomo-

Mcgijedteni és siettem öt a hebehur
gya szándékról lebeszélni, amit bizo
nyosan mások is megtettek. Mert 
Tóth Béla — maradt, s életének 
hátralevő négy esztendejében még 
igen sok szép Esti Levelet iri. Szán
dékának a megváltoztatásában ter-

ru Reviczky-kedvben, amelyben mészetesen nagy része volt Lido- 
megundorodott a pályájától, a kol-ínak is, a hűséges élei társnak, aki 
lógóitól, sőt - • a nemzetétől is. A le- ísokkal praktikusabban gondolkozott 
veiéből látszik, pedig az »erőscbb« ‘ mint az ura és megmagyarázta neki, 
helyeket nem is közöltem belőle,.hogy az az amerikai írógép, amelyet 
hogy a Bartlia Miklós és Társai tá- ,ö annyira szeretett (s egy hozzám 
madása után mennyire el volt kese- intézett levelében a házi olt(ir-(\x\<ik. 
redve, annyira, hogy már expátriál-fmondott), nagyon kedves játékszer 
ni akarta magát.. j(otthon, az Abönyi-utcai meglűtt la-

A Velcncébe-költözés terve egyéb- kasban, de kevésbbé alkalmas arra, 
aránt nem most fogfflioztatta elő-iliogy az ember vele idegen főidőn a 
szőr. Szerelemmel szerelte e várost, kenyerét megkeresse . . .
s már régebben is gyakran gondolt 
-tira, hogy ott üti föl a tanyáját, s 
szomorú gúnnyal mondta nekem:

Béla különben »s hajlandó volt han
gulatot válioztatni, sőt érzelmeket is, 
mint a komplikált jellemek általában,

Milyen stilszorü lesz az, ha én akik sohase olyan következetesek, 
Velencében élek s az anvám Szevil-..mint a szürke emberek s egy igen 
iában lakik? A két lcgboldogtalanabbjelterjedt elmélet szerint: az ökrök, 
ember a két boldog városban! " Köztudomású, hogy valamikor a 
Engem is sokszor biztatott, menjünk'zsidókérdésben Verhovayval tartott 
oda lakni s vegyünk olt közösen egy s a t sza eszlári bünpör előtt »stc- 
paittzzino-i. (Kis palotát.) A terv nem féciuskodott«. lg}/ neveztük akkor 
is volt éppen nagyon bolond, mert sokan az ai dszemitáskodást egy 
akkor még potom áron vesztegették Zarándy A. Gáspár o 'vii fiatalem- 
azokat a márványcsodákat, .amelyek bérről, az akkori zsidó' yülölök lég- 
az osztrák uralom alatt sokat vesz- hangosabb alakjáról, a szerette ma- 
teltek az értékükből. A?: impozáns gát Steféeius-n.uk n t ' zni és pedig 
knbin-paiotiit, amdvnek a Ticpolo- {Stefécius Alfrédnak, — ő talán tudX 
freskói maguk milliókat érnek, hat- la, hogy mért? Nos hát Tóth Béla

n.uk
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Jegyzetek a jugoszláv tenger p a rtjá ró l
Raguza, a középkori város

Itt dics nnpstlttós kacag és a ten-jzépkorl művészet remekei vannak 
Kér iíríík 'lék ju  bársonyos, enyhe'összezsúfolva. A ferencrendiek ko- 
takarót borit u derűs horizont vona- ilostorának könyvtárába messzeIáig ' . i . . ........................................
nek
közt 
iP.cdlg

kák magányában a cella pado-

Fájdalmasan sírnak a kürtők 'és 
oboák és a melódiák halkan kiszáll
nak ai tenderre. Ott összevegyülnek 
a hullámok tompa morajával és a ré
gi dómból, ahol fázian festette a 
Megváltót valamikor, mélyen búg
egy régi harang tengerparti

volnánk 
! olasz tengerparti városban...

László Ferenc.
áraszt az októberi pap és vidám fiit - léjsz 
tlőzők verik fel « tengerpart csend-"atán 
iét.

A jugoszláv tengerpartnak talán 
Raguza o legszebb pontja. Egy órá
val előbb még a bosuiai hegyrenge- 
ttegek közt kapaszkodik a kis kés- falak között, 
í'enyvágáp.vu vonat és negyedszáz j emléke van

Ez a hangulat, a régi, középkori 
kolostorok és várak ósdi hangula.d 
uralkodik az egész városon. Szinte 
levett kalappal szeretnénk járni

amelyekben századot«« jösszezsúfolva és ahol

S ;r ajevofoan
A törölt asszonyok

Érdekes város. Az emberek, há-

én meséllek. Hirtelen, minden átme
net nélkül szolok hozzá:

— Hogy van a feleséged?
Figyelem az atyát. Nem lordul fe

jéin, megy tovább mellevem, botjá
val tovább útöcvtve'a köveket. Csak 
a szemöldöke randid meg a szóra. 
Nem felel, megyünk egymás mellett. 
Sokáig iíirt, kezd kellemetlen lenni a 
csönd, fürelmetlen vagyok; kérdőn, 
nézek rá, ő nipgorván megy mellet
tem, merően néz a földire. Szeretném 
már, ha valaki jönne szembe.

— Effendim, — kezdi lassan — ha 
nem tudnám, hogy tudatlan nyugati, 
•vagy, ! eleiiajitanálak ide a Miljec- 
kába.

Utána jó fél óráig nem szólt hoz
zám, ment mellettem amerre én 
mentem és hallgatott. Hogy jjjegvi- 

ztaljam, a Bácskáról kezdtem né
ni eg a váro

alagut sötéíjáöen. várjuk a  lenget.lovak a tizenhetedik században pusz-
Minden átmenet nólköl hagyjuk el a-tito tt földrengés sémi:.isiiéit m egízak, a fák, az utak, a város közepéníki beszélni, a falvakról..............
íázós, zord iSsaztj amely már d e r-’ -ok ériéket. Amit a földrengés nemírohanó Mlljecka folyó, a sok Ind, alsókról, az emberekről, Pétervárudot 

na is úgy áll, mint hat-juyilt zenes kávéházak, a mindig fe-srészt a  hegyek között és hirtelen j bántott, az ma 
Jangyos áramlat legyez meg bennün- száz évvel ezelőtt.
Két és 'kelten és fiatalon
jtfajk a tenger,
ereszkedik le
szerpentinen a tengerig, uruza ap iu ivar05i üzletek sorakoznak egym áspiz megen 
náz.ai mosolyognak és innen már j lneIlett a régi várfalakba vájva, bensziilött 
tsa k  néhány, perc villamoson Dub-.'Odébb m ár csak keskeny sikátorok,'szeret. 
rovnik-Raguza. (éppen csak annyi hely, amennyit ketí *

Mintha régi olasz városban já r-1egymás mellé épitejí ház közötti Nagyon sok az idegen. Amióta az 
n in k , A várost három oldalról a ten-(meghagyott a szeszélyes építész, jutievélszerzés olyan nehéz nász- sznnyokról igen.

’A Hoteljrá.

............. ........................ , „ ...... .. magyaráztam, azután Pestet. Egész
jketéző emberek, a török bugyogó és jbeleizzadtam a békitgct£§b$. ö t  óra 

országúiról föl- 
Messze volt 

két-hár- 
nondani

aitar valamit.
— Az asszonyomról — mondta 

lassú dörmögő hangon — nem me
sélhetek. A más asszonyáról, az asz- 

Ma kiváncsi vagy

szarajnja* ianauKusan

uwu oujQiHai huu u r c i iuiiíciii.eicn "/ jn . l/ cuíii<iv <uqux~
esgekbe a .várfalakba van beleékelve .művesek és sok tengerparti osztéria. 
.RiSjíza. ‘Mintha egy régi, középkori IA kikötővárosok jellegzetes alakjai 
yárhan innánk , olyan az egész \á -  és forgalma mindenütt. A másik ol

.<alr ’.i v ú rr.cVannn boTAcztii'

vendégek fele 
bácskai fa

jrosvCsak a városkapun keresztül le- 
lictéma is' bejutni keskgpy, sikátorai- 
ba.í'Valamikor ivetekfdett a raguzai 
ícSStársíjság a velenceivel és nem 
[töSgyszerálarcban is állt vele. Támad
ja k 'a  .............................................
caér
ma is 'eg y  o^tjomlojí erődhöz. ?a végükig. Egzotikus, furcsa kép még 

A köztársaság idejében élte Ragu-ja hegyekhez lipzzászokott szemnek 
ista,a fénykorát, ebből az időből szár-lis. Es fenn a hegyi ösvényeken tanra
'mjpnak azok.oz értékes műemlékek (viseletű parasztok megrakott hátú 
jlg, amelyek múzeummá teszik ezt aíöszvcreket vezetnek.
Jdalmát tengerparti várost. A köztár-J Lenn a tenger mossa a régi város

dalon, a begyektől határolt város
részben pedig néptelen, csendes kis

kereskedő.
A tengerre, Gravozába, Raguzába

mennek a nászutasok. Néhány napig 
itt maradnak és vagy tovább uíaz-S

Mi, törökök, régen tudjuk, hogy 
az asszony nem -ember. Arra való, 
hogy gyereket szüljön, a házat taka
rítsa, a férfit szórakoztassa, meg haí 
rosszkedvű a férfi, legyen kit meg
verni. Erre való az asszony. A más.

nak Raguzába vagy — sokszor — i t t i? s,sz0IlYíi’, aJ '.J jíu ^ ír-S ,!116111 t?eszí"

,  lépcsősorokban jutni fel a lakóházak- j , - r , euzaj kénét valámelvik m nir-
tzer harcban is állt vele. Támad- ha. Valósággal a hegybe vannak vng- kereskedésben és cgv két hét múlva a monttmegróiak és a  törökök is, va.e-z/k a többemeletes bérházale és u t a z n i  vissza SuW icára. Reöke- 
í hasonló ez .a régi város meg száznál .is több öreg kőlé»£so vezet rekre. Novisadra. ki honnan való.

lek, ahhoz semmi közöd.
— Ttiifom, akarod hallani, van-e

több asszonyunk — folytatta kis szü
netet tartva. — A fiataloknak cifen- 
dia, m ár nincs. Megtiltotta a kalifa 
— a szüli in , — hpgy ezután több 
asszonyt tartsunk. Esküdt asszo
nyunk ezután egy lesz.

— Éti nem mondok többel, mert 
nem tanultam mesélni, menj cl

[sasági x J tto ro k  palotája az olasz ódon érődéit. Tompa morajjal csa- 
xmfeszet egyik remeke és R aguzaíródnak a hullámok a sziklákra, év 
régi dj&ijában áliftatosan állunk m cg’enredek óta mindig egyformán. Az 
Tjilan ,esfniéhyei’ előtt. Naryon sokiutolsó erődben, a kikötő mellett a 
ha templom és valamennyiben a kö- katonazenekar vau most elhelyezve.,,

rekre, Novisadra, ki honnan való.
*

A törökök érdeklik elsősorban az 
idegent. Megállnak a mecsetek elölt, 
a zsúfolt török boltoknál, tulédes tö- 
rök ukorkákat vásárolnak, rachatlo- g ^ ü - ^ “^ á h o z “ 'tn a k ik  ía ra je v ^
ku'r.ot vagy tahanhalvát, járnak ösz- 
sze-vissza a keskeny, forgalmas ut
cákban céltalanul.

A törökök bejső, famíliáiig élete 
.,4izgatja elsősorban az Ideg nek fan
tá z i á j á t .  Az idegen, sok rejtélyt, lm

ja test-életet sok asszonyos, dús 
szőnyegü háremeket olvas le a rán
cos arcú, egykedvűen feketéző török 
arcáról. A sok asszony már nagy
részt a múlté. A drágaság, a ineg- 

szókimnn n ísu k -iéllleí6s m iatt m ár iSak 'léhány öreg \viv.i íc ArfÁÍ-r 'töröknek van két-három felesége. Á 
oKnai is e itek t- fiataloknak egy feleségükön kívül 

legfeljebb két-három félhivatalos

i antiszemi-ide irodalmi ereklyék is, mert sém
iié -  gyó-J mivel s e ' értéktelenebbek a mél- 

igrűllan jött haza. A pör lefolyásai Ián híres E fi Leveiek-nél, amelyek- 
[olyan hatással volt rá, hogy attól azt a Pesti Hírlapnak évekig az attrak- 
iidfítől fogva »pur sang« liberális lettjeiói voltak, — sőt az intim tartal-s 
[s bár voltak néha ezután is reakció-5 inuknál és a bátor
jtlárius’ rohamai (Ady Endrét például snál fogva még tán a 
'sáiogysc tudta vagy akarta meg isebbek. Máig Is fájlalom, hogy e be
értem, és méltányolni), általában'esés Írások egy része költözködés,: r y , ,

iiség tanait alkalmával elkallódott, de ami m eg-lDaDa)UK van 
maradt belőlük, az is fényes bizony
sága annak, hogy a felejthetetlen je
les író mennyire m< gbecsülte a ma
gyar nyelvet és a barátait, amidőn 
ezekhez olyan műgonddal szerkesz-

mini teljesen »gut$eslnnt 
‘ taűncnt Nyíregyházára,

ban, az okos ember majd mesél ne
ked —ha ki nem dob.

*
Már egész sötét vqJí, beértünk á 

váxfi£ba, az cjy ik  kávéházból zene
hangok ütöttek ki a ködő - utcára, a 
korzón ernyő-erdő alatt lányok sé
táltak.

Lampsl Pál.

mégis mindig' a szabadelvűséi tanait 
hjj.deíte s írásaiban a humanitás és 
Wtürelmfcsség szolgálatában állott.

A házasságkötése óta különben is 
^valamivel nvugridtabb és türelme
sebb lett s már kevésbbé volt fogé
kony szélső álláspontok és szerte
lenségek iránt. A tudományos köny
veivel való foglalkozás s a Magyar 
Anekdotakincs szerkesztése is v> si
mábbá tette s majdnem társaslényt 
csinált belőle. Olyan igazán »rcn .'ÍZ

Kasszán bégnek hívják, kereske
dő, apró kis boltja van a csarsiában. 
Tíz millió dinárra becsülik-a vagyo
nát. Sétálunk együtt a folyóparton.

ztoiakat Kuíciott, amelyek aj* , U‘UZAU*‘‘ ,,
legkényesebb közönség és a legszi-péli Kenial pasa hadi tetteit. Nyu- 
gorubb kritika arcopágja előtt is B°dt leikét nem hevítik forradalmi 
mcgállanák a helyüket. A megfejté-1'-gondolatok, kényelmes, megclcgc- 
sc ennek a körülménynek nem lehet Idett, jól esik neki, hogy büszke le- 
más, mint hogy Tóth Béla nem i s f r #  Kemal odasorolja Nagy 

|Szulefman és Nagy Mochained szul-des«’eniber persze sohase leit, niertKm /ö// másként írni mint jól. Arnitib’zmcjman és Nagy Mociiainea szui- 
bár olyan szolid életet élt mint egyl-s' k máskülönben érdemes írórólK 1)11 \ rij1 a. r<-‘gl tőrok dicso-
akadémiai elnök, a temper unentiima^nem lehet állítani. p é g  fölvillanasanak.
sohase volt egészen »poigári«. De I.égráily Imre tir, a Pesti H írlap' A török belső, családi életről sze-j 
érdekes.emberi jellem és még érdé-1 szerkesztője, azzal a tervvel foglal-iretnék miegymást megtudni. A régi,! 
kesébb írói természet volt, am elyjkozott egy időben, hogy egy vagylkiugrós emeleti!, sűrű farácsos ab-j 
megérdemelné, hogy nálam hivatni-.két kötetben kiadja az Esti íctm íeí’ 'lakú kis török házak nem árulnak el! 
tahi) tollak komolyan foglalkozzanak (szerzőjének a privátleveleit, s hoz- semmit; ma is nagyon őrzi az asszo-i 
az élete töri,' letéve! és a munkáival,jzám is fordult ebben a tárgyban, d e 'n y á 1 az önérzetes török férfi, 
amelyek az t éibb magyar litlicratu-la vállalkozás, nem tudom mely ok-; Régen megbarátkoztam a béggel, 
rának legszebb nyelvű terméke: ésjból, abbamaradt, ami lm .ha 'm egkockáz ta tok  egy kérdést. A csa-
kulturális tekinbth.cn a I '.jobb ér-jegyéb magánlevelei'is olyan érdckc-iládjáról szeretnék valamit megtud

ni. Kint jártunk már a palei ország
úton,, jobb oldalon a Miljecka patak

-Evs.y
tékei közé ! irtóznak. -sok és : rtalniasak, mint a hozzám

Korántsem mondtam el én se m 'n-jintézette1 — nag\ kárát jelenti az
'delit, amit óhajtanék, hótli Béláról,[irodalomnak és nem kis gyönyörü- 
— mégis fű-fejezőm a róla szóló cm -’ségtől fosztotta meg az olvasókat, 
lékezéseket, amelyek már igy isi Lehet, hogy a Jmzzám írottakat, 
hosszúra nyúltak. Máskorra hagyom (valamikor — talán éppen ebben azt

bolondos összevisszaságban kanya 
rog a mederbe hullott sziklák között, 
baifclől magas, háromszáz métryes 
begyoléal húzódik. Kevesen járnak

lcvclelnek'a l.öz.léstjt, amelyek meg-(újságban - kiadom. Hadd olvasson!az országúton, néha-néha eldöcög 
' ' há-becsiift kedves kincsei a leveles-'a közönség annyi idője után egyszer jmelJettUnk egy kis bosnyák ló. A há-

iádámnjlí,' s íjralte^jt uemlcs barát- Jmegint egynéhány pompás Est) L e-,tán  gazdája bóBlskoI.
ságának az em letccraztn  szamomra, veiét! Hasszán bég szótanul várja, hogy

D -
□
®
D 'g i

<•3
D
D
□
□
□

M iadsis i ie re sk e d ő !
vál'a lat, h ivatal, cl-crendii ér
deke, h>j;:y i élyeg>6ie, mely a 
levelezésben m ag it a eéget 

képviseli, fetszelös legyen.
Legszebb kivitelű, 'tíatía

cégnél. Enbotica A 'eksandrova  ni- 11. Vi lanverőre b ren. c. ctt

□
□
D
D
□
O
□
D
□
□
□
O

Minden hölgynek fontos, hogy ru
háit olcsói és divatosan készíttesse Sztra- 
ka Mihály női divatszalonjában, Subotl- 
ca, Skotus Viatora-ulica 15. Posta 
mellett. Ó3S6

VESZÜNK
Irgmijigasabb áron 

7°\u-o$ államkotcsont 
'P/o-os Osztr, Magyar járadékot

Stankomc i Drng
K ra lj Aíeksandrovp. al. 8. 
Subotica. :-! T elefon 480

tekinbth.cn
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S en ta , a  tan y ák  fővárosa
Ötvcnhatezer hold a ha tára.‘becskerek—kártevői vasnti voua- 

Buzaföldek, szőtök és gyiimólesö-! lakat elsőrarigusltják, akkor Senta 
sök, szőke kukoricaienger, temér-'egészen kiemelkedik mostani vici- 
dek kaszáló és rét ölelik körül a nátis mivoltából. Már mostan nin- 
ntugalmas, boldog várost, amely ; csen annyira elzárva a világtól és 
a kanyargó Tisza jobb partjára ez első sorban a tunyaságot nem 
könyökűivé oly hivogatólag mo-,ismerő, életrevaló sentaiak érde- 
solyog át a tul komoly, első. pil- me. Álért Senta nem -akar clte-

H o r t í  J á n o a

tárban, amely nagyság tekinteté
ben vetekedik a híres subotical, 

A  városháza szegedi és kecskeméti határokkal,
tetsző’metkezni önmagába, az ötvenhat- Egész London kényelmesen el- 

idéknekjezer hold földbe. Senta dolgozik’fcrne például a sentai határban.
fejlődik, sok nagyszerű eaer-jA sentaiaknak mégis szűk a hatá- 

gia, teremtő erő szunnyad még ruk, erősen terjeszkednek oldalt 
de minden jel arra mutat,!is, meg lefelé is, mert az igazi

ta tá s ra  szinte zordnak 
bánsági oldalra. Nagy vidéknek'ezer 
központja Senta. de még inkább (és 
fócusa az SHS állam magyarságá
nak, amelynek életében ez a jó-"ugyan, 
formán tiszta magyar lakossága, 
nemes tradíciókkal és őserővel te
litett város néhány héttel ezelőtt 
történelmi jeletöségre tett szert, 
mert ott folyt le a jugoszláviai 
Országos Magyar Párt impozáns 
megalakulása. Senta éppen azért, 
mert az országnak úgyszólván 
legnagyobb magyar lakossága vá
rosa és virágzó nagy magyar vi
déknek az ölében fekszik, ebben 
a jelentőségében csak növekedni

j4t n/ tem plom  rom jai

hogy a város nagy lépésekkel in
dul előre a fejlődés utján.

*
Sajnos, a Vajdaságban nem is

____ Gőzön István, prépost

fog, különösen akkor, ha a tervbe 
vett speciális magyar kultúrintéz
mények, amelyeknek helyéül Sen
ta egyenesen predesztinálva van, 
megvalósulnak majd. Az eljöven
dő magyar színháznak, kultúr
palotának. a magyar tanitóképez- 
dének a középiskola! internátus- 
nak és minden más múlhatatlanul 
szükséges magyar közművelődési 
és közgazdasági intézménynek 
Senta iesz az. éltető anyja, az. egé-
í’Z?latahn"s.°’ fellelt agrikultura!erös és szépjövőjű várost, scm’Pentán, ámbár egy Idő óta, k'dlö- 
,kellős közepén ma már jelentős annak igazán sok emberi értékkel nősen mióta az agrárreiorm miatt 
Irnii és kereskedelmi gócponttá megáldott lakosságát. Nagyon is ezer meg ezer gazdasági cseicu, 

' Senta, amelynek eleven és helyén való hát ez a rövid ismer-,béresváll ......... . - ,
egészséges lüktetése egy egész 
kis m egyére való icrillelre kihat, 
dia pedig a subotlca—UkJwl*

tetésféie, amit szöveges 
segítségével megkísérlünk most... 

Senta hét részre oszlik, iga
sentt— zabban szólva, a sehtaiak hátztigo.ó »>5 ’ ! é’ 2

/lé k :  az egyik fclBk, még pedig,egyre ssaporod ak.
t kisebbik, városlakó, a nagvob 
bik része a sentaiaknak azonban j Akik Sentát nem ismerik vagy
az esztendő túlnyomó napjait kint Jósak ugy a vonat a b la k u l  lát* 
tölti a tanyákon és szállásokon, pák egySzer-kétszer, azt hiszik, 
a hatalmas kiterjedést! sentai ha-‘hogy Senta tulajdonképpen nagy 

Falu és csak allg-allg hasonlít va-'
bmelyest a városhoz. Ezek a fe
lületes szemlélők alaposan téved
nek, mert Senta határozottan csi
nos, eleven forgalmú, rendszere
sen megépített város, amelynek 
vannak szép és impozáns épületei 
is. Meg kell említeni első sorban 
a mesze földön ismeretes hatal
mas városházát. Kevés város di
csekedhet ilyen tekintélyes nagy 
városházával. Kétemeletes szép

sentai benszülött, a hamisitatlan 
sentai polgár földet vásárló em
ber, akinek sohasem elég a pom
pás termő humus. Van is csak-

Boross Péter

frontja uralja az egész főteret,, 
amely szintén nem mindennapi: 
tudniillik nem mindennapi múzeu
mi látványossággal dicsekedhetik. 
A félig felépült uj nagy templom 
romjai néznek farkasszemet a vá
rosházával. Még néhány év és az 
uj romokból csakugyan régi ro
mok válnak. Ez a félig elkészült 
és az idő által félig lerombolt 
templom khios.relintézetlen ügye, 
fájó sebe egész Sentának . . .

Abban is különbözik Senta a 
többi vajdasági várostól, hogy 
egyedül neki van vásárcsarnoka. 
Másutt, Subotlcán, Novisadon, 
Somborban, Becskereken és Pan- 
csován a szabad ég alatt van a 
piac, Sentának azonban külön, 
szabályszerű, modern, fedett vá
sárcsarnoka van már évek óta.

A közigazgatás egyáltalában, 
mint mindig, úgy most is nagy 
gondot fordít arra, hogy Senta 
városias jellegét megőrizze és

merik még kellőképpen ezt azInem mindenkinek földje meg ház;

elveszítette kenyérkereső 
rajzok;munkáját, sok a szegény ember lio; 

is, különösen bent a városban. Atss.

K áplár Sníri, t<'r,ppáfifnhcr

_y a város fejlődését bizícsit- 
ígaz elismerés liléd ezért Sen-

in, pszámba járó, máról-holnapra i p i uj pdaUrmesterát. d,r. P e l w i c s  
élő, nohetw tftr.gSsbS atocatttasltÍRiankóí. aki wpd«ni gondoikozá-
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hu ur, kom olyan veszi felelősség
teljes állását és"erős Rézzel inté
zi u polgiirniosterl teendőket.

Di1. P etrovics Iliin.Ró érdem e, 
hogy a M tigyur l-á rt Impozáns 
alakuló gyűlésének ünneplés lew -

|
Jugoszlávia: m agyar színészetnek, n m eg a kedélyeket Sentán. S aj-lakos, hideg és nagy művész, akit iii- 
' A társadalm i élet term észetesen  jro ... az utóbbi időben azonban fkább ámulni kell s akinek lelkét na. 
j.ieni túlságosan változatos és ele-snapirenden vannak a kocsm ai ve-jávo ti nehéz '"'ivein keresztül meg- 
(ven Sentán sem. Az embereié k i-jrek ed ések , az éjszakai iiizu ltu -,;'rczll‘- Brandes ebben a tanulmány-, 
iseköik része a  két igazán szép és jso k , am elyeket felelőtlen ifjú gu- b.a,",'K.Kysz.cli' , ‘?ct  aíLküia’

- ■ , i / i i  dl ! dók k ö ve tn e k  el a mii többszor ismertet es illusztrál és'I,izo,.ll, nőié Követnek el a  ia ji |. .sak elvétvc boncolgat. Nagyszerű 
m rcim etlenseg jegyeben. bajn:ila- I)ortré, dc is,„elem , nem egészen 
tos összetűzések tói telitek m ai i t t ’ teljes és iné’ ■. Készben már azét t*isí 
is, ott is, es a végén m indig k id é -1hézagos, mert régen Íródott, amikor 
rült, li-g y  egy garázda  kis cso -jm ég  nem jelent

j forgalm as kávéházba já r el dél- 
(utánónkint és esiénklnt, a nagyob
bik része  pedig a gazda-körbe, 
ahol m ost, ilyenkor ősz tájban, a 
politika helyett inkább a g azd asá
gi kérdések  érdeklik  a szüret 
utáni kedélyeket.

A gazda-körben nagy az ele
venség, különösen délután fele. 
Egy kis borozás, egy kis k árty a ,

gy egy garázda  kis c s ő - ! még nem jelent a fehér kövön, a 
port d u ija 'íc l tudatosan hónapok Pingvinek szigete és néhány azóta 
;ta a varos békéjét. A m últkor is {ismeretes és megbecsült könyve. A 
Icét-három városi eiijnok erőnek - találó, friss és eredeti színfoltok nem
erejével
idogáló

városi 
belekötött csendesen 

polgárokba és k iverte  a

ly á sá t nem  zavarta  m eg a túlzó 
türelm etlenség. A polgármester 
eré lyes intézkedéssel ve te tt gá ta t 
a  készülő atrocitásoknak.

*
Van reég egy különlegessége

Sentúnak, amelyet méltán Irigyel-

T?r. S ó i t  A áá m  
a / Maggar jPJr# crlnSJza

h é t tőle sok m ás vajdasági vá
ro s . A R oyal-száilodában pom
pás, nagy színházterm e van, am e
ly e t  m ost ugyan rnoziclöadások 
célja ira  használnak, de m ár vár-

A tiszai vashid

(sok pipaszó, de nem túlságosan 
sok beszéd esik m eg itten, m ert 
a m ag y ar em bernek az  a  régi sa 
játossága, hogy jobban szere t 
csendben, dohányfüst m elleit hall
gatni, m int sok a t szólani. N agy
szerű , ham isítatlan  ősi m agyar ti-

emelik ki ennek a csodálatos lélek
nek titkos mélységét, csillogó gaz
dagságát. Ez a tanulmány vázlat, 
markáns .szinrajz, de mint ilyen ki
váló, ötletes és világos. Magyarul a 
Kultúra Köny vtár! au jelent meg Ha
lász Gyula jó fordításában.

Rilke: Rodin. Valami meleg, fi
nom, fáradt duruzsolás hízeleg lel
kűnknek, ha Rilkét olvassuk. Elsza
kadnak a láncok, a mementók, me
lyek a valósághoz kötnek, széliünk 
felfelé könnyedén és kotyagosan,, 
mint eleresztett vásári léggömb a ‘ 
Nap felé. be nemcsak a Stunden-, 
buch olvasásánál érezzük ezt, hanenn 
ennél a tanulmánynál is. Rilke nem 
halmaz adatokat, nem ad kedélyes 
párbeszédeket, mint Paul Gsell, nem 
megszokott ismertetést nyújt meg
szokott kritikai közhelyekkel, Rilke 
dalol és duruzsol, mint mclegvöröS'vendégeket a helyiségből külön- szanl0vár téH estén, Rilke clcsodái- 

bozo rnagyargyalazó  kiáltozások }ÍOZjic egy mozdulaton és szinte
közben. Nem ritka, hogy az  utcán 
vernek m eg hazafelé tartó , senki
nek sem  vétő polgárokat, csak 
azért, m ert m agyaroknak  szü let
tek. Az e lkeseredés ezek m iatt a

pusokat láthat itt a vendégjárói rendszeressé váló éjszakai tárna-
em ber. Egyenesen a  rajzoló  sz e r
szám ja, a festő ecsetje  után kíván
kozik a legtöbbjük.

*
Serita népszerű vezető  egyéni

ségeit is bem utatjuk. Közülök né- 
l.ányan előkelő szerepet visel
nek az O rszágos M agyar P á r t in
téző-bizottságában és az  országos 
párt m egszervezésében, a  kezdet 
nehézségeinek e lhárításában  övék 
volt az  o roszlánrész. Dr. Sáli 
ódám , a  M agyar P á r t  sentai sz e r
vezetének elnöke, dr. C settle  J á 
nos ügyvezető
tisztelt nevek már a

dások cs form ális verekedések 
m iatt im m ár általános. A sentaiak 
biznak dr. P etrovics  B rankó pol-

cgy mozdulaton es szinte 
szimfóniát zeng egy lecsuklott kar
ról. Érzést, vért, gondolatot és me
legséget magyaráz, muzsikál bele 
Rodin márványaiba: Az »fiternelle' 

,idole« csodás kövéről például így? 
zenél: »A gondolatok árpykcnt jár
ják körül, r.iindenik mögött újból ott' 
áll rej telni esen. világosan és nevez-, 
hetctlcniil. Valami Purgatorio han
gulat él ebben a műben. Valami1

Úrmcstcr Ígéretében, hogy a saj- nicnyország van közel, de nincs:
nálatos kilengéseknek erélyesen  
véget vet.

még elérve, valami pokol van közel, 
de nincs még elfeledve « Más helyütt' 
Így dorombol: „Kezek nyílnak az 
örökkévalóság után. Szemek nyílnak 
lel, látják i. halált és ncrn félnek tő
le. Reménytelen hősieskedés, dicső
sége úgy jő és tűnik, mint a mosoly 
s rózsaként nyílik, törik. Itt a vá-i 
gyak viharja és a vágyakozás szél
csendje, iti a tettekké váló álmok és; 
az álmokká hunyó tettek. Itt, mint; 

... roppant játékon, vagyonyt erőket 
szocialista a szónoki' nyernek és vesztenek.- E s, Rodin 

Beleéli magát a latin snagy, tiszta művészete feloldódik 
Rilke hangjaiban és hangulataiban.

KÖ NYVEK
© a  •»

- i’SSfep.'iaSf.'s
J9r. C a c t t le  Jdn.pt 

a i tn ta l  M aggar P i r i  üggucx^NT •JnSAc
va-várja az eljövendő magyar 
színtársulatot, amelyet nemcsak 
'zentan, de mindenütt a Vajdaság
ban sóvárogva óhajt az egész ma
gyarság .

Senla jó és erős állomása lesz 
p  már uqjd sokáig késlekedhető

Brandcs; Anatole Francé. Francé 
talán a legolvasottabb és legnagyobb 
tudású szépiró, tiszta elbeszélő és 

elnök ism ert és |ep ikurus bölcselő, konzervatív az 
____  ____  .....r a jugosztáviai j ízlésben í
magyarságnak nemrég megindult 'emelvényen
n n ii t ik a i életében --m elynek sok klllturába’ de az£rt mi-£|s felulan!c1' i ....................... - —  ------ - - - - - - -  ,I n ' l Z  ho í-S . H ^ e d lk  embereken, korokon, szenve-ÍRilkc a valóságban titkára volt a,
ilyen telkes, Odaadó es nozzat.Wi ^ |y c][cn, vdieménycken, úgy hogy;hatalmas mintázónak, ebben a 
vezető egyéniségre volna meg sohasem érezni az írót, az alkotót, (könyvben müvei megzenésitője.. 
szükségé. tEzért nehéz őt megközelíteni, ne-(Nem akarja megértetni és elemezni

Á ltalános k ö zszere te t övezi(héz róla tanulmányt Imi. Már sok■.a művészet misztikumát, hanem sza- 
Gázon  Istvánnak a  sentai pré- ilrance-tanulm ányt olvastam, de so-Jvakban zúgja, zenéli a márványok, 
postnak szem élyét. A kiváló főpap kaséin éreztem a teljesség, az egy- sima, csodás, halhatatlan rejtélyes-, 
igazi a ty ja , a szó nem es érteim é- ségesség érzését Megállapítások, ségét. Dallamos duruzsolás, rajongó 
lum v e tt pász to ra  híveinek -m ész!meghajtások, hízelgő vonalak, találóibra, zengő önvallomás ez a tanul- 
ben v e ti pász to ra  niyt ncK, , t s z j szjnfolto^  azonban, együttvéveím áuy, melyet úgy olvasunk, mint
össze van o r r ,a öcniavai, am e ly -, ceyjjt Sem adja a tökéletes Francé-ifinom, homályos, ájtatos imák köny- 
nek m inden közcélú cs ku ltu rá lis ,pOr(r(st Valami összefoglaló, életet-ívét. M agyarra ifj. Qaál Mózes for
ma,.galmában elöl jár. Mikor n é - 'é s  lelkctadó színi angnlat hiányzik ajd ito tta  szépen, rajongva, itt-ott el
huny hónappal eze lő tt egy lile-'képről. Ha Brandes nagyszerű ta-,lendülő szabatossággal. Ugyancsak 
féktelen és rosszindulatú  politikai mulmányát végigolvassuk, megint azt: a Kultúra Könyvtár kötete, 
h a jsza  eredm ényeképpen a  pré- kell mondanunk: nem eg.észen ilyen-!
posto t —  jugoszláv állam polgár nek érezzük Franee-ot. Brandes 
j té ré  —  k iu tasíto tták  az o rszá-S yasta5 ' vázlatos vonalakkal dolgo- 
te i..le té rő i és a politikától m in d ig '7'.:'': ■'.erészen felvonásokra osztja á 
, , • i i '  ía , i „i i ti £  vuagtrodalmat es kémény vonások-tartózkodó főpap juk  . el kellett rajzolia az »Em beret és müvek«, 
hagym a híveit, a  sen taiak  szere te - :az „Alakok és gondolatok« vagy „A. •  14 *
íe m e g lié tó  hiódGti nyilvánul* m eg lmodéra szelletnek* szereplőit. Fran-I Noklbusuit Magyar. Tetszett olvasni 
köztiszteletben álló ! I k i p á s z i o - ■? kivétel, de nem is kívánjuk, ’ inár Császár Gézának . / ta ra i ja .  elinti 
rukkol szem ben..O lyan határozo tt hogy kivétel legyen, Brandes lélek-jszenzációs könyvét? Megrendelhető a 
erélvcs akció indult m eg a k iu ta-ita i elemző módszerénél nem k i- iszerzőnél, Novlsad Délbácska szerkesz- 
sltó rendelkezés hatályon kivid svánhatank jobbat, mégis nem érez- 
helyezése céljából, hogy a  j-'i'é-j7iik !J, feltárt, a  ‘PiSVi"
post néhány nap m úlva vissza- í? ™ , r*nT v í '  
té rhetn tt ckn iára  hogy a Lys rouge D echartrc-jc,té rhete tt ben ta iá . lavagy p aul Vence m agl France

*  lenne, T rublet orvos bölcselkedése
ípedlg a Histoire C aiique-ban nem

Szenteleky Kornél.

Szerkesztői üzemetek

A sentaiak komoly, józan, meg- ... ...
fontolt dolgos emberek, a sentai
közéletet sohasem zavarták fel érthetetlen viszonyt, méh 
túlságosán a politikai, felekezeti lök és a .........  ' ’

tőségében. Ugyanott denundlálásból ma
gánórák vehetők. Bővebbet a néhai hír
hedt Pécs} Újság által deuuncíÁlt és 
©sért betiltott tidcskal Hírlap szerkesz
tőitől, azok készséggel szolgálnak kü
lönböző érdekes császár-"'^mákkal a 
nem nagyon tisztelendő dcnnnclusről. A 

érzem Pécsi Újságot Császár Géza szerkcsz- 
szinte tette. 2. Ugyanaz. 3. A Vörös nyakkendő

a szerep- című könyvet Császár Géza Irta. 4.
. . . . . .  ........ - -  szerző között fennáll, mely- Ugyanaz. 5. A támadó cikket a Délbács-

2vagy nem zetiségi szenveucly uul- j c az objektív, a kívül- vagy felülálló ka vasárnapi számába Császár Géza it- 
lámai. Most is nyugalom  és béke jelzők elégtelenek. Anatole Francé, ta. 6. Ugyanaz.
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O M s ó  k ö n y v e k

ú s , S 3 K i u s  k ö n y v t á r * ’ k ö í e l e s :

Smkes.rU Háüni Lajos,
1 A itentervll.eí k isírt Fotd.t Rí- 
Í O 'Ö W M  -.« ----- -_ . K 8 - -
4v5.'-\T, ri; ' Ofl^ö'Vii A cseWfcí. •'ord.í Trócsáuyl

ö-.V,toacíL/íi.rt. lleirÁidiáíi. tí.:Zo iUi }kla K tp—- 
.%${:% ¥<tifVti’dk ?i k l.lka. F 'id-latin: Kál ay

... — ........ -............. .. ,.._ K 8’—
í^ '. 'X vz ,$ U ii$ t-~ -c h e n b a ,.’ h RAftriá Felbontat- 
h r ó F  r inoita :. Hevesi S. K 8‘— 
ty m íi. F'Uíi&in. Vique dáma. F .rdiúi Trócsá ív! 
Z5l>n _  . . .  ~  ~  K 8 —
17. & W .*n. í  kritikáról. K ’2*—
<ÍH ;4 wm < M ö «. U W .iú . Pesti bU-Jaték k  8-—
lil viTtantcv. Acttuii n- I-;-. Telek<*s B.. K «-— 
•2(| L-Xe.íttn^Oíh A -üdvös 4W.Í-5.€!'̂  Ford..:; Ki:.*y 
G yW # ..... We R 12*—
2 j, ĉh<«rrs?í1if*. ,a í ű í  .-' «to.$

-~. x-u.. •«. w  k  121—
22. J L - ^ h ^ í .y ^  t&árráy-. ííoa-kíüfíCílt'ű . és aá 

S3 t_t.  xu«. -w> «.» K 10 —
•23U..‘te$t&Uí«S. Á véli <‘qiu.te.' elbeszélése. F.-r- 
< S itö & > W li Vilma a -—
*'4í’̂ ^^ön"<Sia‘:-. A.- ördög me: az leányzó K Rí'*— 
2ö ® c,íjpa«i'h;iue'ir, A szerelem metafizikája*

- Aliké- LaJO'i -_a. K 12'—
2b^5tl®p^íS|4id D„n Juan utóba éjszak j.-t-. For- 
< itfftfc'.KUu M ki. s (PP ’pyoit) _  _  K 8 — 
27t- :Kl9ting» A .gyöngy-elet; n-.Fo.iditi.ttai Bartos
ÜOU-í'lél u> 1_— -_s. Tan.. Tan. xaa. K 8’“—
Vidéki mcgr^ -.dí léseket a péwz előzetes teeiíii-.id 'Se,

Vííftyi utánvét mellett jfltatöti

V íg  Z s ig m o n d i S á n d o r
könyv és zeaeiüR kereskedése 

Subotica.

Rejtvény, PÁRISI VM

A helyesen megeíe’tőP között « 
sorsolunk kl»

idekes könyveket

LEGUJAiSB M ODELLEK
tO lL L E Y T E K

p a l e t ó *
szörmekabMOM*

Hoízer
divat áruházában

BUDAPEST, IV  Kossuth Z a j o s a  %

—•■Hl—.
A műit számunkban közölt rejtvény helyen megfejtése:

Zimankós idő.
Hejyoat te tették rnog 63-au. A íiltOzött köjnyvju*

1 tataiakat tíiv^i.yvd k  1 Kousatee Űyöfgy Zavidovlcte 
Rwftefttoeng R -Asi’xn Mttrtonoí. 8, Hon Mii Évik:

■ Bo^ojevó. 4, llauer Éviké .ent». 5, Nagy Klári Su 
áotica. 6, Mészáros János Senta, 7. Várnay Tuss 
Temesvár.

2 te t te s  8 -a s  M Á V .

b i ü p r n i l u r a

• m ér sé k e lt  áron e ln d ó , e s e t le g  k iseb b  g ép ér t  
» e lc s e r é le n d ő  J o s lp  H o ízer Dr&ruvár.;

U T L E V E L  V Í Z U M .
A Vojvo&wiaS In lxossá j f ig y e lm é b e !

Minden í á/t T . c-iví-tbífi. j.v.’pvetet vi oniox’alás 
Vv.’teti ii A;lfcskbí]íp kittelIjJ.: konzulátus ineg- 
j i  öle-,évei ÜUdft !)«,••■ m.fc't/.et még aznap a vízum- 
d j  és 3U tllr ír utiujjaráál kéltség hozz. őzi'iniitásá- 
vul utánvét mellett visszaszármaztatunk. 7640 

Tisztelettel

A. A lteras i N. Benbassa
Felvilágosítás válaszbélyeg ellen Ingyen.

Becgrad, VasÍKö 8.

i g e f t j a r  *•

............ W n S í i ' O i W d '

UíiallűS’ ^F2?w»

J u í a l é k c s  u t a z ó i  k e r e s
hailitott bútor vár Szlavónia és a Vo vodina t<r 
tüctere. Ajánlkozók, akik but*rkereskedő:<nél jól 
be vannak vezetve és erednie nyes működést tud
nak felmutatni, szíveskedjenek ajánlataik ■ refe
renciák megadásával és f.“nyké|)pel ellátva — 
„VERTRE t 'P R -ll l- l l 'M  Iigére az hNTERREKLAM 
D. D.-in'z Z 'gr b i ica 21. küldeni. 7831

•RíTC
JbOMlAVISCKS 

v’AtCUSlEH-ftOLETTEN 3 
H on -u■. 5 7 Ali.'.- aOLLbAUCS H I 
**$WW£W8A^NSN*MÖftiK

i E l a d ó  n a g y o b b  t é t e l b e n  |
1921. évi te rm é sű

Í r  l'
j ó b o r  v a l a m i n t  is j b o r

a  S z & ő f e l e p  r . t - n á l  ( í í i r á í y k d ’ia o a )  

I í r a l j o v b r e g e a .

S R A f A  W 4 K O ^ C ! 
: a o r f . b  i ?iUCM. ♦0*. *• fií3«ÜN>>BT j

t a s e s ^ T

Aszíalösnu’siGrel és oyárcssk fíoyglniébB!!!

A j á n l u n k  n a g y b a n  é s  
k S c s in g b G n

kívánságra házhoz száltitva, két éves 

sz á ra z  szép  bükkhasábo t 
és aprított tűzifát. Nagyon jó minőségű

fekete darabos, kőm entes 
ká lyhaszenet

(ezt rendkívül juiásyos árban.) 1. rendű külföldi'
knvácsszenet.

S-a R etorta  faszenet.
Mindenféle fűrészelt- cs - faragott épiilelfáf, desz
kát, lécet, cserepei építőanyagot sto. — Továbbá 
ű ie m e k  ré sz é r e  Jém in físégS  b elfS íd s s z e n e t .  
20GÖ drb. s lip p e r í 2.2Ö, 2 .5 0  é s  2 7 0  m tr. 

h o s s z b a n  (előnyős feR é le fck  m e lle it .)  Egy 
w a g o n  260  drb. s z é p  lciunwakálásu bara
n y a i c ig á n y tck n ö T , c sa k  n a g y b a n i e la d á sra .

PÜKALÁK ÉS VARGA
fa - és  szén k c re ak e d ffk  Subafóca. 
kíiz'.örhíz ni'.’i'cít. — 8Ö4.

8 F K T Z E R  J .

S Z O B A F E S T Ő  éS M Á ZO LÓ  

SUBOTICA ,
-C133 Slroiinajerova-u.8 jj

R u m -  é s ~ d ’l~

ktiUi-vi/C'. kini '.rv •, nancia p-u hők, púdere.* 
Laltnsr Drogéria, Sabotica 

Kra'’. A-.ex.-.rdai •'?!. a Hetei Nációnál! 1 szemben.

Mind?n menn/iaégíi BL1NDFURN1ERT szállíthatok 
azonnal kisebb vagy nagyobb menny.ságben 3 és 
2 m/m vastagsagb-.n 100—105, 105—135, 185—á5 
és 155—55 centiméter méretben, avagy a feladandó 

méretek szerint. Ajánlattal szolgál

Spiizer Hermán Sombor
t Flórián ul. 3. — Telefon 229. sz.

d m w  f a l w i í f i

y p i y O C s  í 5 M ! ( 4 Í Í l

X̂3£iítófö3lÉ<4A..̂ Si5̂ aí2ikí
B oh n  T e s tv é r e k , V ei. K ikindai

gŐzXégl'iteyÁ.rób. n.

r'és letes ajánlatok f'-et. i Igénye’- ineniHö’ésével 
fen'i cn

A j á n l u n k  

r a k t á r u n k r c ! ;

Molino alsónadrágokat I-a 
munkások számára.

Munkás zefir ingeket
sötét és világos színben.

Fekete kiolt munkás ingeket. 
Fehér férfi ingeket.

Női fehérneműt.
Női ingeket kézzel hímzett. 

Miisdeni a  legolcsóbb árakon, lejr- 
|  jobb kiviteiben és legjobb anyagból.

hazn i
F ehérnem ű varroda

2 / i ű R E B  liica  19-
, Z E » H A fia

: eíneh. Fi

z/7^ '-'«A fri
v  =Ö k i s u  i s S ö f e  
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Júkarfears ísvö 
í-övití

EIAOÖ.
ÍWBOJ CVÖJKSY ká.iier 

VemerK 78SC

fa -  é s  j i i c ír ir a g y á r  
S l& K A K A N I Z S Á N .

K&íit ntinácufajla fa- 
és esztergályos-iroiB- 
ítál. t; "Játék-árakat. 
Sfetaipvahct tamörcn 
Gyenuel-Aolíkocsikat. 
~  '  ltot. a  Hájü- 

fsuayliafej- 
tárgyak at. 

ÍKCSOfliiijaiípaSíSliEII! 
1 Nagybani eladás 1

G arantált é«  sz a k e m b e r e k  
á lla !  k ip ró b á lt

4 0  %
f  u tffan yű gzaeg ia  h á r ítá s ,  

sza b a d a lm a zo tt ó s  b á rm ely  
k á ly h á h o z , sp a r h e r d h e z

alkrrlmaj'h&tő

,5ST.EDJ.SA“
készülékkel.

K özponti i ro d a  N ovlsad, 
Kralja Petra t i ’ .  11. 

K épvH etöfe  f< erest ö tn e k .

V e rs e c i  feorkölöaleges- 
s é g e k  p is s c é je  K o v i s a d ,  
az  ö p ra v a  Fondova p a lo tá já 
ban  M jegoseva uiica 3. a!aíí

E n e g p a y i 'f c .

Tűzifa és talpfa
kaph ató  azonnali szá llításra

CIRIL ZAGORC
fatsrmelo

■ SUNJA (HRVATSKA)

N yilvános szabad árverés!
F. hó 29-én, vasárnap d. u. fél 3 órakoi Novis'don 

Futalrt-ut 65. sz. a. féderem es fédernélkü'i strafkocsix, 
parasztkocsik, kazánkccsi és lószersz; mok, legtöbbet 
Kérőnek szabad kézből ekirvceztet nek. 7798

Faith Ferenc, Nov.jsad
készít elsőrangú kivitelben:

S Z Ó  A ’fÁLYHÁKAT ía és szénfütésre, leniez'.öpenn el, schamotlebetétte’ 
FÜRDŐKÁLYHÁKAT chamottebetéttel, fa  és szenlüzel. sre, fehérre fényezve 
FÜRDŐ:-ÁÜAKAT horgon lemezből. GŐM 3ÖLYÜ LEMEZ. KÁLYHÁK AT 
főzőkarik tval, egyenes füstcsöveket az összes méretekben, francia könyökö
ld ,  süőtker, kéménynjfókat, kéniénytoldozókat fekete vagy horgonyzott lemez
ből (szélkakas), tizvedreket horgonyzott lemezből. FELVGMÓSERL.EGEKET 
az összes méretekben. HQR3AE4YGOMBGKAT, H O R Ö A ÍJY O SiL O P- 
DiSZEKET, HORGAMYRÁC&RÓZSÁKAT. Vasalásokat kárpitosok részére. 

Különböző egyenes és gömbölyített párkányokat. 
LEM EZZShiW ELYEftET k u p o lá ié  d ó sh e z .

5&3S

KIZÁRÓLAG NAGYLAN! KIZÁRÓLAG NAGYBAN !
T O K Ő T Á R U K

B E R L IN I  K E N D Ő K
H A R I S N Y Á K  é s  

Z S E B K E N D Ő K
a  „B ritan «a“ W ien ! E rn y ő g y á r

KIZARÓLA60S KÉPV. ÉS LERAKATA

H 1R S C 9FE L D  BÉLA N O V ISA D
Örmény (Jerm enska) ul. 3. Telefon 4®2.

M

x  ♦

m indenféle ipari célokra  az elism ert legjobb szénbányákból, u. m.:

P @ tro z s é o y -¥ u !k á o -L y p é o f
es

a f e n a s z e o e í

szállit

BEOGRADSKA KOMMISSIONSKA BANKA, BEOGRAD, K aradjorájeva ui. 12.

Távirati e im : „K0MMÍSSI0N“ . Telefon 12-26.

U j  á r u l d  Ú j o n n a n  m e g n y a h  f e é z m S -  é s  d i v a t á r u h e r e s h e d é s ! U j  á r a k !  $

i r s & a  T ó t i é r e ! ^  B I e w & í ,  ss P a s i é b a  o l i s a ,  1 9 .  s z .

Bz«tta
krjzön

értesítjük o irigyérd . ’’ Z.& J r. .^ eC n : 1 =  öktrtSAc'íF nyitottunk és ajánlunk különféle angol, francia
•séget, hogy. N ovisadon r íC Z O ii l i ” && £lk és cseh  legújabb rőfősórut m eglepő olcsó őrön.

P o n to s  k is z o lg á lá s ! Szabott árak!
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A  Y o jv n d in a  kereskedelme és ipara 
y. Senta

Sántái Hengermalom, Heszler és 
Társai rt.

Alapítva 1884-ben.
Bácskának legrégibb és Senta vá

rosának a legnagyobb malma. Na
ponkénti őrlőképessége 500 mm. Het
ven munkással dolgozik. A sentai 
hengermalmi liszt hosszú idő óta a 
legnagyobb hírnévnek őrvend és 
óriási kereslet van Iránta. A külföldi 
piacokon nemcsak be vau szervezve, 
hanem nagy mennyiséget exportál 
állandóan. Príma lisztje a legutóbbi 
időben eljut Ausztriába és Cseh
szlovákiába is.

A Tisza mellékén fekvő malmot 
az. idén újra legmodernebbül szerel
ték fel, úgy hogy Bácskának ez ma 
a legjobban fölszerelt gőzmalma.

Bruckner Testvérek
vas- és 3zerszámkereskedők. Gép- 

és mérlegtaktár.
Senta főterén több mint negyven 

esztendeje áll fent Bruckner Testvé
rek Vasudvara s ezalatt az idő alatt 
,i cég nemcsak ismertté vált, hanem 
itiszteletet és megbecsülést szerzett 
önmagának és a sentai kereskede
lemnek nemcsak a belföldön, hanem 
Ausztriában, Csehországban is. Áru
raktára 64 méter hosszú s berende
zése. gazdagsága látványosságszám
ba megy. A cég Senta legnagyobb 
és legrégibb vasüzlete.

Senial Gőzfíirész rt
Senta s az egész Vajdaság egyik 

legnagyobb iparvállalata. Készít 
épületiét minden méretben, asztalo
soknak szükséges príma luctenyő- 
Öeszkákat, nyárfától szentesi, sze
gedi lipusu talicskákat, alágyujtás- 
ra való kötegfát. Magas építkezé
sekhez szükséges gömbiét minden 
.méretben raktáron tart.

Gyártmányait az egész SfiS kt- 
táJyságba szállítja.

Sentai keSeipar
Roscnberg Cipót és társai 

Alapittatott 1921-ben.
A gyár előkelő helyet foglal cl Ju

goszlávia fejlődő iparvállalatai közt.
A gyár berendezése példás, gépei 
a  legmodernebbek, ötven munkással 
dolgozik s a  munkásainak száma ál
landóan szaporodik. Gyártmányait 
az egész Vajdaság, Öszerbia, Szla
vónia ismeri és annyira elsőrangú
nak tartja, hogy a gyár megrende
lésekkel állandóan túl van halmozva. 

Fiáinkéi utódai
tollettc.-: zappan, stearin-gyertya és 
mosószappangyár. Alapittatott 1878- 

ban.
A legrégibb szappangyár a Vajda

ságban. Most teljesen modern be
rendezésű gépekkel van felszerelve s 
nemcsak, gyártási rendszere, de 
gyártmányai is méltán versenyez
nek a legelőkelőbb francia gyárakkal. 
Az egész országban és messze a ha
tárokon túl is előnyösen ismert a Pro- 
ineteuít stearin-gyertya, a Fríinkel- 
félc pipereszappan.

Fischer és Klein
textil-, szövet- és vászonáru-nagy- 

kereskedők.
A Vajdaságnak ebben a szakmá

iban legrégibb en-gros eladásra be- 
tendezett, modernül fölszerelt áru
háza. Saját házában .elhelyezett lie- 
Jlylségei úgy a földszinten, mint az 
emeleten valóságos látványosságul 
szolgainak. A Fischer és Klein cég. 
■atioi mindenki megtalálja a legké
nyesebb Ízlést is kielégítő árut, amit 
különben Is ma már fogalommá vált.

Senfaí gyapjuíeldolgozó ipartelep 
Senta.

1 A legmodernebbül berendezett, 
nagyszabású gyár, minden idevágó 
árut gyárt. Gyártmányai elismerten 
Kitűnőek. A gyár mindeukúiél maga
sabb árop vesz gyapjút és a terme
lőktől inunkadtj vagy vám fejében 
azok feldolgozását elvállalja és le 
plekül elkészíti. A gyár telepe a 
Haucr Józse.f-iélc telepén van, a 
jyasut,állomás közelében.

Hausr József
különösen községeknek, de magáno
soknak is tudomására hozza, hogy 
elsőrangúan fölszerelt gyárában or
szágúti kutakhoz alkalmas, 4 méter 
Jiosszu vasbeíon-vájukat és ennél rö- 
Videbbe!?..:. is minden mennyiségben 
készít, öá-mikor kaphatok még min
den méretben hiúnknak alkalmas 

Pete,rá,évek.

Ferenczy és Fiselter 
férfi és női dívaíúrnháza Sziltan. 

.Alapítva: 1918-ban.
Fölszerelésével és díszes klraka-1 

faival Senta látványosságul szolgál, j 
Felső Bácsim legnagyobb férfi és! 
női divatéruliáza. Áruházukban min-} 
den elképzelhető szövetáruk, divat-j 
cikkek, selymek, menyasszonyi ke-; 
lengyelt legjobb mbiö; égben és ol
csó áron kaphatók. A környéknek 
legkedveltebb és legkeresettebb be-j 
vásárlási forrása.

<  V

sxérum lerm elő
intézed

Sutooíica

SsáSíiS m indennem ű 
széru m o t 

é s  ©{főanyagot.

Bijtatan kórmajjállanlMls 
é s  tstvllftgositas.

7038

SsíicsBk, Coafectjosok f e j t  

it'í, T. KSzSitsér figyelm ébe!

^gviMenat/iségü

s z o r m e á r u  é r k e z e t t :

m elyet cca
l e s z á l r t e R  j

..'."haü fcsí r a sitel: I
nagyban és kicsi!

S p i l s e r  L a J

ybc

Ö S

sa S rn se á ru ’! I

Sokolska üli

<?’ " f v,í l-> óU '{.«!

ca.
’c a , ’•!

' g í S í s a f o k  R

j Es T A L P  I
; MEGÓVJA LÁBBELIJÉT TARTÓSAN j  
fcsr-m*. tS  ELEGÁNSAN. í

: V.

Kopható Irináén jobb bSrbereskedéslten. Na.-jyban: 
B E R S O N -S A ü C S U K  R . T . Z A G R E B , W I L S O N -I R G  2  
atxKnaonaarotxicmwixmQnnnmcitJűaatüQDDtüamnDaannnaacj

SzüesöBsneR nagyban  nagy  en g ed m én y
® g

S z ő r m e á r a k

legjobb 
beszerzési forrása. 

ElsB Jugcslávsai Szücsáru üzlet 

Bozidar S. M a a re v ié  Sarajevo
fiókja SUBOTíCA. Barátok temploma mellett.

F ü r s f é s  S z e g ő  S C u I a

a kedvezőtlen időjárásra való tekintette!

ju tá n y o s  fe lté te lek  m elle tt. É rdek lődn i lehe t

$ a  c é g  k ö zpon tjáná l ECulán
é s  ann ak

f ió k já n á l  iffew isadon .
|  Telefon M a  34. és 26. Telefon Movisad 19.

SK!JHtraSffl®SaBl!fSSKiaS®!S^,^.SiS!!MSÜíTSWEWdn!BSaíSaiKMBBSHHB
áoDmiJiP-TnnDapí::aa3;3GTjaüDDOcnaaqacDgJanB im raannc;?ü-:agci

E lső re n d ű  sz  avoniai fe 
h é r  kőris- é s  tölgyfá

éi bői. M in d en n em ű  
i ép ü le t- é s  b ú to r . 

anyag.
sflfö''' v  rt

E rdé'y i a s z ta lo s á ru  
B ékebeli a s p h a lt  m in 

i d e n  m en n y iség b en  k ap h a tó .
f i  4 '

_í1 »st^-^.-«K>--íaí8iatm«a*i«afcaBaEwxi
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! 32 SS d9 BK H  tía 83 Ki C0 Ki ESŐBB 31 Hl
I  w >  J>J» ®  &m i i i g

LEGOLCSÓBB  ̂. 0 ° '
HAJÓ ÉS

GERBER SÖ R G Y Á R  S  

S T A R I-B E Ű E J  3

S z y h o O c á o

özv. Halforofcr S áaáoraé  és Tsai szállítóknál. 
T elefon: 10, vasúti k irendeltség  71 , é jje li szo lgá lat 570.

T isz te le tte l é rte s ítjü k  ü z le tfe le in k e t, h o g y  a b e o g ra d i v á tn - 
[, ig a z g a tó s á g  5 6 9 8 3 .  sz. e n g e d é ly e  a la p já n  a B adaliőeva  u lica  6  

szám  a la tti ra k tá ru n k b a n  el n em  v ám o lt á ru k a t b e ra k tiiro z h a tu n k .
B ő v eb b  fe lv ilá g o s ítá ssa l sz ív e sen  szo lg á lu n k .
S z iv es  p á rtfo g á s t kér

te lje s  tisz te le tte l

özv. Halbrohr Sándorné 
és Társai

szállítási és bizományi üzlete
'■ ' Subotíca.

Sí i É é s z e k  é s  é m ' t ö i s  n e v e i m é b e ?  

Vr-Bastyerí^e beren;$e*seU asxfaSos tó e p .
A s  e g é sz  e r s z á j j  t e r ü l e té r e  le ^ ja tá n y o s a b fe  á r b a n  iiő sz itü a S t m a ? - 
r e n d e lé s e k  u t j á n ,  r a jz o k  s z e r in t ,  é p ü le t ,  p o r tá l ,  í fc le tb o ro n d c z é -  
s e k e f ,  p a r k e t t á z á s t  é s  b ú to r o k a t  le g m o d e r n e b b  k iv l ie lb e n . —  
Á r a já n la to & a t  le g g y o rs a b b a n  e s z k o z lü n k .

SZENTI ÉS VffiÁGH CÉG, SliBOTICA
$1 BEME SUDAREVRÍ ÜLWA

O.TJSOT

TELEFON SÍK ÁFATIN

F Ü K É S Z -  É S  H Á M O Z Ó M Ü .
Kőszit'mindennemű mübntort, irodai berendezést’ 

kónyiia- és
K E O T B U W R T ,

faszöget, valdurnirt minden méretben, zárófákat, 
zárólemezeket, Iá dáliát és dobozokat minden 

méretben.
K U B IK U S  T A L IC S K Á K

nagyban.
VILLAMOS LUXUSLÁMPA LERAKAT.

ELADÓ
SZESZFŐZDEBERENDEZÉS

gőzgéppel, réz főzőkészülékkel, 
inalignnddal, stb. és 1389 hl. kádak. 
Cím: Patria Serumintézet Subotíca.

Telefon Q0,
- —

j - V  ®

|A(?z?ssf fel Suboticdn sn-S 
t /d l érdekében A mer lkához } 
t e.imzc l! ’ ’endőgtőmet. lg. márt 
*y.'c.;d étlap áraim melleit 
n;?j győződik atról, hogy, 
polgári konyhám igényel
nek megfelelnek. Viíiásreg- 
grli (zóna) 2 dinár. Pon- 
toi fi >3 :a!g ál ás. Különféle 
hideg italok. Kerthclyisép. 
Esténként elsőrendű lam- 
biirnzeméarszőrakozlat/aa 
közönséget. '! iszleletlel
FUTOSEV1CS M.
vendéglős. Pástiévá u. 11 

Gőzfürdővel szemben. 
Ügyeljen a címre.

„ m i r  s .  ü.

ZAGREB
DRa SKOVICEVA-UL. 13 

TELEFON 12-37.7836 
Aíinoin világ illat- és

szépitöszeri*!. Kü'őnlegcs 
készítmények: Eau de 
Cologne: Caprice du

rnonde a 50 ti. 100 gr. 
Eau de Cologne Russc 
lukszuskivitetben. Eliías: 
Crcme Speciale tinóin és 
kellemes illatú nappali 
fszárnz) krém. — Elitas: 
F’oudre ds riz en blanc, 

rosc, jaunc, mauve, 
Rachcl. Modern virág illa
tok előkelő kiá Vitásban. 
Legbiztosabb, egyedül: és 
e'sorendll bclfö;dí pótlék 

a francia kozmetika 
készítményeinek. 

Kapható mineen jobb 
drogériában és üzletben, 
íia az Ö l megszokott 
Mr.ts.'.erszáUitójáü ál cset-í 
lég nincs rak; írón, ic;;- 
■enácsosabb közvetlenül 
a gyárból megrendelni. 
Ilyen szállifr.sokért ga-i 
ra:i?.'’l gyárunk jóbirncve.

BÚTOR-ÉS FURNIRGYÁR

C I P Ó  K  R  E  IW
a legjobb a világon. — Gyárija:

H .  S H R S K ,

FABR1K CHEMI5CHEs? PKODUKTE
A P A T M  6 .

Kosárfonók, bőrSnd- é s  tás!,agyára!,

z á ra k a t és v asa láso k a t
B rú d e r C cn ’-’ch w ien i e lis m e r t k itűnő  

g y á r tm á n y a it le g o lc só b b a n  sze re z h e tik  be.

„ L Ó R I I M "  D . D .
sz íjg y á rtó , n y e rg e s  é s  k á rp ito s  vasa láso k , 
ke llék ek  é s  te rm e lv é n y c k  k e re sk e d é se  rt.

Duga ul. 12. ZAGREB Telefon 1496. 
Táviratijai : Loram. <

Keszler Péter
nád- és kosáráragyár 

A p a t in .

Kerti bútorok,. kosarak, gyetmek-
kocsik és nád  bulorkészletelc.

Szállításaz ország minden
részébe és a külföldre is.

I S

jn g o -h ív cn sk o -n jc in a ő lio  trg o v a ü k o  d . d . 
Központ:

Zágráb, Vrliovőeva ulica  15. 
Sürgönyeim: KtBAG. TELEFOU 5—80.
F iók  : B eo g ra d , S ir a h ia ic a  h a s a  u l .  i r .  26. 
Telefon br. 23—01. Sürgönyeim: RIBAG'BEOGRAD 

OSZTÁLYOK:
I. JUTA

(zsákok, ponyvák, juta szövő de, embaUage stb.)
n . VASÁRUK

(mindenfajta vas- és pléháruk ips.rl- és építkezési 
célokra, mezőgazdasági szerszámok, háztartási 

cikkek stb.)
IF . GÉPOSZTÁLY.

(ipari- és mezőgazdasági gépek.)
IV. VEGYÉSZETI CIKKEK.

(műbőr. festékek c b  lakkok stb.)
V. BEVÁSÁRLÁSI OSZTÁLY, 

(nyersanyagok, használt -.sákok, vastörmelékek 
beszerzése.)

alkalmas lieiyiség a főtéren kerestetik, esetleg 
ami átalr.kitható!,— Ügynököknek magas díjazás*

T i t ó t t B

lieiyisó,' a főtéren kerestetik, 
kitható!,— Ügynököknek magas

L a  m ia u  J o fe k s
Trambiéiva u. 30.

Máir s o k a t  h u  io ifam  uícsémi azt a n ...c jó 
sziivőriumot, amelyet szerbiai szilvából főznek

V & I U ü b e c s k e r e k e n
K O M M  I G N Á C

cognac, törköly és szilvóriumfőzdéjvben. R.'ndoí- 
teni is belőle és azóta törzsvendégeim kívánságára 

c ek ezzel kedveskedek.
Kérjen mintát ó$ árajánlatot.
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T R  offifeR

HESSLER és TÁRSAS R. T.
íe x S íí- , s z ö v e t ’  é s  v á s z o n n a g y k e r e s k e i i e R .  SÜRGKNYCIM: HESSLER. TELEFON SZÁM: 17.

S e n t a

■M

R a k t á r o n  t a r t ;
minden e szakmába vágó árut 

a legjobb minőségben és a

leg ju íán y o sab b  áron .

é s

B á c s k a

BflíSWESK'SW

l e g n w d e m e t e

Ferenczy és Fischer
férfi és női divatáruháza, Senta.

Dús raktár nsindenneinii férfi és uei szövetekben, 
selym ekben, vászon- és m enyasszonyi kelengyékhez.

Pontos és figyelm es k iszolgálósí

j SÍ

iö < :! Telefon szá m : 5. Telefon szám  : 5.

^ r & n k

loilette-, mosószappan- és siearin gyeriyagyár.

G yárt m indennemű
fi mosó-, pipere-, gyógy- és borbélyszappanokat stb.
I
{ P rom etheus stearin  g y e r ty á k

minőség és árakban a legversenyképesebb. 

Megrendelések azonnal eszközöltetnek.
O icső  reklám árak  f

Sesta i Gőzftirész Részvénytársaság 
G yap ju ta la jdcnesek  Siigyelssaéfee ! ! Ki; Senta.

ĝxzwi\^is.jaa< 1^  ̂>Rísaa ĵŵTOt>7i>': -••■■ f'jj » g

Seatai GyapjufeMoígoz© Ipartelep
Ajánlja kizárólag

H aucr József-féle cem entárutelepen, a vasútállom ás közelében. »*p:
-------------------------------------------  é r d é i g  é s  s a á r a a r o s !

G v á r t  * m in d e n n e m ű  g y a p ju á ru t a leg - 
y  . , - J  m o d e rn e b b  k iv ite lb en , va lam in t

V e S Z  * le FHnHgnsabb 
--------22 n a p i á ron  g y ap jú t.

E lv á l la l :  v á ’!V, v.?e>' m unlendijért a tér- fi, 
------------------mesoKtol g y a p jú t le lao lgozüsra . &

elöállilo lt gy á rtm á n y a it. — Á lla n d ó a n  ra k tá ro n  ta r t

E a s s á i s a  g t e f e í á t

m inden  h o ssz b a n  m n g asép itk ezések h ez .
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KERESKEDŐK! H G Y E M !
E tte ^ E a n r js o m B a a

S z $ v ® M z #
H ® s e a c e jg 9

E © r d s e § y ® m
F u s t s á u a

és r a i a d © a a ® ® g  f e é z m i á r a l s
leszámított áron kaphatok:

S v e t o z a r B o g d a n o v

Z a g r e b ,  4 . ,

Ö 5ZÍ-
í f a j a S m a
kapón tételekben (Rin- 

♦fuza vagy ládákban cső-, 
Imagolva) beszerezhető: í

IpüLIO BOFFMANN
k által Cakovec 

Medjumuríe Jtigoslavia. 
Interurban telefon 31.

Zagreb-Varaádinski 
vasútvonalon.

m m B M R B n a i W B M n n V r

I Saját készitményü
r t |

f e j i 5; ',

■ : '  ; . ' í  
W a s N /

■' ?

Vaa- és fémöntvénye-, 
két gyárt, nikkelez | 

és galvanizál i
KRAUSZ

V.-Becskerck, a törvényszéki I 

palota mellett.

Telefon 329. 5904

j1

Hesge? székek, farárok, gabona- 
hámozógépek, malomkövek, trans- 
raissíó-te»igeSyek, gy&fisk®nésű 
csapágyak, svájci szifaselyem, 
kenderheveder, felvonőserleegk,

szivégáz- és

« f ; S

női kötött kabát 
női kötött ruha 

leánggarniturák 

leányruhák 
svettcrck, sá a k  

sapkák stb. 

Gyapjnfonál 
eladás!

Üzlet: Pasiceva-ulica 8.
Ü zem : Pasiceva-ulica 10. 

Gttífürdő mellett. 

Eladás: 
Nagyban! Kicsinyben!
K ü lö n le g e s  k ö iü i t - s z o v ö t l  á r u k  ru k tá r o n l

f B W

r'? A ''  ' ,

w i

• f i i > •

\ B E C K  J E N Ő

c k ö ís z ö v ö  ü z e m e  S u b o tic a t P a s ic e v a -u h

benzinmotorok, N

esztergapadok, gyors- és kovácsfurógépek ,

fúvók, tábori tűzhelyek, mindeBueiuii kéziszerszám oS

Erdős E e i r is  és
© é g r ó l  I 0 T O 1 D .

c s o k o lá t íé S  é s  c so h o lá d O k Q IS n -  
S e g e s s é g e f t e í  g y á r tja  c s a k i s  z

.8. j
csokoládé

é i  csoltoiádétiBlűnletjcsségek gyára.

sriTn (lett Ott S!) < J E “ K A

a legjobb,
legfiraomaBjb,
le g o lc só b b .

SSJE-KA‘S

l e g f in o m a b b

M  M

s a
P e s w a l  

m

S C  h l  F F  A B K A H A K
zsák, ponyva- cs zsineg nagykereskedő és kölcsönző 

intézet
H O V I S  A D , FÜTAH I-Ü TCZ A 2 6 . $

Telefon. 403. Fiókok: Beograd—Bécs— Budapest. j
t «

0 f i  és használt tutazsákok minden méretben. — Szalmazsákok © 
:J naivban- l.cr.- és kenderzsákok. — U| és használt vízmentes G 

ponyvák vá rto n , kocsi- cs cséplőgéphez. Ponyvaszővctck. ruta 0 
a licssinnok. Kender- és lentonakik. Kctidcrzsinegek, minden © 
o v .í.tnr.s.'.gban. Cérnák. Kéve- és ízőtökölözők. M alom - és l.-Ar- © 
i’ ptios 'Hevederek. Lópokróc- cs takarók. Vizincntcr. ii:::ri!;ár.;}Iíü ő 
. é.-> köpenyesek. Hálók- én halászon cikkek, lúnciártik G

<> minden minőségben. Papirzsincgck. Kérjen e ra ján la lo l. 7654 <•

J E - K A ÍS

s s  í io s e r -  
t S t l

K a n g s z s r i p s r  
Machnitz S. SfUboíScEt

ij gvana fö n tu n ov íéa  u t. Reícbü p a lo ta  m e lle tt.

Az i s k o l a i  i d é n y r e
fehivom a t. gz' lők figye’mvt 
elsőrendű külföldi pyártm.ni u

VONÓ és fsává hangszerekre
<3 a v itá s o k  s z a fts z e rö e n  e s z k ö z ö n é in e k  1 

   5T43

K A IN  i
GRAMOFON

j í ' . é j i  C IT Á L O M .  f$ i l i

DOBOK,
V O N O 3 -

h 'fltS C 'ÍK ti^L lÁ .
HUNiNOi tíCGSUŰ.

3) KLARINÉT.
HflftFrt.,

R Ei.FU VO  
MANOSZEREK.

1 fu v o la , 
InASö Yü ÓGŐ.

a z  o rszág  to gnagyobb zongora és hangszer raktára. ~  Részletfizetési osztály.
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J l r w S i w r  I ^ l i é r e f e  S o t a

V a s c d v a r .

a^3ta^lS u^-á iS .ráES5̂ ?íE3S

AJár^ d ú sa n  teS szorelt rak tá rá ró l m inden  e 
s z a k m á b a  v ágó  á ru t, m e z ő g a z d a sá g i g é p e k e t.

A í y t s l  n t ó v & s a k a í ,  z o m á n c - é s  ö n tö tte d é n y t n a g y b a n  é s  k ics inyben .
f i $ ! r a d e n k o r  g y á r i  á r ó n .

?#'5Fr’TV"i’ '". ^SSSBHF

i z s É g e K  ■ ö o f f i  i i i W e !

'I'F'7'^ . ''V '-
i ...

O rsz á g ú ti hu ták h o z  a lk a lm as  4 m é te r h o ssz ú

v a s b e t o h v á i y u k

rc v id e b b s t lis, m in d e n  m e n n y isé g b e n  kap h ató k , v a lam in t

h i d a k h o z
va ló  m in d e n  m é re lú  betoncső.

H A U B R  J Ó Z S E F  S E M I  A
Serif ai C em entárugyár.

B á n y a t e r m é k e k e t  w a g g o n t ó t e l e k b e n .

<W£<259f^

U t a z á s i  ü g y b e n  i n g y e n e s  

f e l v i l á g o s í t á s t

n y e r  m o n d é n  u t a s ,  a k i  ú t l e v e l é t
X

utazási osztályával B E Ö G R A D , Ciha Ijubina ul. 7 . 
lá ttft.noztatja . A c ég  a lá ttam o záso k o t sa já t kurírja ival a le g 
g y o rsa b b an , le g b iz to sa b b a n  é s  le g o lc só b b a n  végzi. P o d g y a sz-

b iz to s itás  a le g m é rsé k e lte b b  fe lté te lek  m e lle tt.

F ió k : NOTISAD, Kralja Aleksandrova ulsca 7. szám.
Ü g y n ö k s é g e k :

SUBPTICA: Sm atana La jos , Pasiéeva ul. 2. Telefan 131. és 75. 
S o m b o r: Gerinr J., Kralja Alaksandra 5|I. — VoÜkl-Beőkorek: Bá
náti Kereskeocmi Ügy ökség. — S a ra je v ó : Mayerberg Franjo, Paáiéeva 
ul. 32. Vr£ac: Fuchs Ernő, PaSié trg 4. — Starl BeSeJ: Gombos Hen-g 

rik. Santa; Dr. Erdélyi István.

T e s s é k  m e g g y ő z ő d n i !

íW -í^ .w 'S T O !® ’S í« íO B a B ® « i« R a »s« a B »

R o s e n h e r g  L a p o t  

O S  íS J é s a & l
,....-. v < > '

I

;Á ^  e lső ra n g ú  g y á rt-  í‘ 
H iányait. K ész ít E? 

m in d e n n e m ű  t

■A>" 0 '

k e f é k e t ,  m e s z e s e 

k e t ,  e c s e t e k e t

és mi n d e n  sz a k m a b e li c ikket. M e g ren d e lé se k  iX' 
g y o rsa n  é s  p o n to sa n  e sz k ö z ö lte tn e k .

0!cs<5 ára’ 1 Szakmunkások felvétetnek* '

Idegenek találkozó h e ly e !
a  a w ’t  o  s o  n

v o lt

a

RHEUMATIN
kipróbált háziszer cs.iz, izom- 
szaggatás, ke zvóny, li. t-dere< -í 
f.ijas ós in indcnncuü rí.enni.-I 
tikus fájdalom élt n.— Kapható 

egyedül

PINTÉR FERENC ; 
S Z E N T  J Ó Z S E F ,
pyógytúr •isgyte.iipl un 

mc le1.. 6G59

K e rK s k e tía k  é s  s z a b ó k  f ig y e lm é b e  I
R aktárunk átszervezése m iatt a raktáron levff férfi- és női 
szövetei.nket30—40—5S—60% engedménnyel hozzuk forgalomba. 
Raktárom tar.’jmk minden árban a követkézéi ujnenságokat:

Modern férfiruha-, ragián-, télikabál-, 
felöltő-, szalonolidny-, nadrág-, városi

bunda-, vadászSliöny szövetekéi, 
angol dublészöveieket nagy választékban.

Szabóknak kívánatra mintakollekciót küldünk.
lg B r a é e  V iS a c M  B e o g r a d

25. Karadjo.gjeva 25.
„ a / á S V I
aho l jő  é s  íz le tes  e b éd e t .\ap h a t 8 '50  dsn.-ért.
Zóna 2  d in á r. E g y sz e r egy  h é te n  m alac-
pec.r: nye. 6314 __

állított árak
női- és féri! divatszövetekben és az 

avat- és kézm üáruluhában § j f  összes többi cikkekben. <
JF5?iES/WJS^#r lOSSBSEESú' tóüíS «HHBS2

Í Í G L O j E ,
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*V 5? V
TOZttLÖftNYAeXERESKEDeS

Telefon SIS S U B O T IC A  TeScton 8« 
S E N C A N S K ! püt » .

S z á m  aprított fcüJtk tűzifa, nettó  
mátermázsáuítént T96 korona. 

K ívánságra házhoz szállítva.

r8  SM S . k lr . lő p o r á ruda.
S V A D Á S Z A T I  

é s  S P O R T
S P E C IÁ L IS  S Z A K Ü Z L E K

Nagy raktár;
V a d á s x f e g y v H i ’ e k b E F i
v a d á s z l ő s z e r e k b e n ,

v a d á s z f e l s z e r e l é s e k ,
f o ö í b a S I j ,

te n is z ,
a tte tík a i

cikkekben, komplett fe lszerelések. 
Rendőrségi fe lszerelések. Tűzijátékok.

B A T A  V . FSA
B. S u b o tlc a  Kicsinyben.
Kralja A leksandrova ulica 7. 

T e s s é k  á r je g y z é k e i k é rn i!

[ F o n to s  k e re sk e d ő k n e k  j 
é s  m a g á n o so k n a k

j A  „T R A N S P O R T " r.-t. M anojlovic-ulica 1. 
tudatja  velünk, hogy

ih e te n k é n l  íté  s z e r  é s  p e d ig  h é t-  $  
j Jön é s  e s ti  örtöfc&ii g v ü jtö w ag ó n t H 

ind ít B u d a p e s t r e
' m in d e n  k e d d e n  é s  p é n te k e n  p e d ig  
j B u d a p e s trő l  v is s z a  S u b o ilc é ra ,  p 
i amely gyi.jtővagónokban mindennemű uj, nvac; K 
‘ régi áruknak, bu oroknak és egyéb értekem.*!: & 
i továbbítás it eivá inlja, melyeknek a rendelő 
’ helyre való szállításán csak néhány napol vés - I

Igénybe.
! Kéretik a t. közönség, szükség esetén a 8-36. r 
ítelefonszámot lehívni, mely esetbe.' a cég a to- 
i vabbitani óhajtott árukat saiát kocsi jvai elhoz, ttja, f 
I valamint a vám- és vasúti kezelésről is maga t 

gondoskodik ugy, hogy a megbízónak csak a ktil- [ 
demény pontos rendelését ke l a társasággal kö- 

I zölnie, amely a szállítmányok kifog stalin lebo-t
nyo Kásáért felelősseget vállal. 

L e g ju i& n y o sa b b  d í j s z a b á s  
é s  p o n t o s  k i s z o lg á lá s .

( W ie n b a , valamint távolabbi relailóhba szá
nandó küldeményeket is tov.bbitjuk a fentelzett t

I gyüjíőforgalomban, melyeket néhány aap al tit Bu- | 
dapestre állítunk, ahonnan a továbbszállib s 

I Ausztriába és Németországba hetenként három- J 
szór közlekedő gvüjtóíorg dmunk révén szintén

legrövidebb idő alatt eszközöltetik.
S a já t  b u to r k o c sik  á tk ő iio z k ő J ő k n e k .

a r a i l

férfi-, és női szörmegnl- 
érok, mindenféle ' élések 
■8 év óta fennálló elis- 

í mert jómúhelyemben a le. - 
í Hiányosabban készülnek.
3 Pártfogást kér

í Spitzer József
■ .••.-.csmester VI. Vuko- 
’.éeva ulica 18 szám. Do- 
.ány fakere-kfdő méreti

levő irca. jj

Nehéz murakőzi

4—6 éves 160—170 cm. 
magas, garantált, egí«z- 
iéges, 6-8 hónapos e l. «• 
aszlott csikók kanca é$ 

mén, jutáuyis áron
l í e s z e r e z h e t S k .  

! » »
v  íód i s . t l i I L

“ í ^ a k c v c v ,  í"í«Fum »rje  

3 ifiV ' h 't. '**-'*• $1, 7841

r
vábbá fé rf i"  é s  

k a b á t ,  ö ltö n y  ■ 
p e n y  s z ö v e te k  
esőbb v e r s e n y  á rb e

Strasseraél
íVilsonova ulica 46, a volt!;

•initónökép'?. ’de ate.lent

s z ó  n y e r j e

Nizza

Nagy tétel

B Á R S O S W

55 cm. széles, Ifit s z ín b e n ,  női ruhának val \  
raktárunk átszervezése miatt 98 dinár helyett

£é?áron,
4 3  d in á r é r t e la d ó . 

B r a c e  V s l a c k i
Beograd. ftaratíjordjeva 25.

s z a p p a n o k  
a le g jo b b a k .

A LEGOLCSÓBB TÖZELŐANEAG TÉLIBE.
SOKKAL OLCSÓBB, WINT A FA. 

cca 50.000 kg. száraz papsrzsák hulladék
a jf  novisádí raktár, amelynek tartós p« .azsa vaG 
éJ  kemencékben'(különösen gyáraknak) alkalmas 

Kapható :
S C M S F F  Á B R A H Á M
zsák, p jnvvanyár cs zsinejjnagjkereskedés

W ovisad , Fuio& ka p ut 4 . ..
Veszünk bárm ily mennyiségben lyukas papirzsákot 5=

Fodrászok
legolcsóbb bevásárlási forrás

K A 8 C S  P É T E R
fodrászat! cikkeit és Illatszerek nagy 

raktára
Subotlca, Rudiéi vá ul. Telefon *147.

Amerika szabadahn.
összehajtható

á g y
Az áj?y betéttel együtt

csak 7C0.—  korona.

S r a ú a  S p i t z e r  
S u b Q í ic a

Gyárt mindenemii játék- 
árukat, szerviz

t á l c á d a t  j 

h á z t a r t á s i
c i k k e k e t  

Elvállal mindennemű 
faáru készítését.

Szállítás
csah nagyban. h

PITZERGy.I
-W.ANY., VÍZVEZETÉK-! 
Z2KEIŐ ÉS LAKATOS] 

í Válsonova nS. 23,
'(Föpost'i ‘ni. Jng bulik melleit.)

- Elvállal m in d e n  e s z a k - l

, ^ b h t z e ;
•h l e - u l .  S jv a i . A N Y - ,  Y -Z ' 
.- <■«■> r, . Yű!<'i íis

J b ’U sz rez'ie'ők le . 7íi?a ’; irmába V; gó

V alód i

CLUB p a p ír
az uj monopol takaz.asza • 
.Aggat eilitott dobozé -  

[bánit 520 hoionaé t kap
át > a Deni'o íraíi b..r> 

Suboticán, 100 doboz ve
dnél gyári árban azon- 

.'<-1 szákit a pénz elözr- 
f a beküld se melle t.

szereléseket, épület j 
lakatos m u n k ák a t!

és ja v ítá s o k a t.

Költségvetéssel bárkinek | 
díjtalanul ::xol' ál. Vidéki ] 
munkákat is vá ial. 745 i j

33 t t K O r a W .
D 5A IH A LT

Pékek figyelem! „D1AMALT* 
a Hauser <£ Szobolkn gyArb il 
W icn-Stadtlau, békebeli iiiinft- 
r.épben, ujra kapható a vezér
képviseletnél Jugoslavla azámara

Eduarí! Diizanec, Zagra!i
Lerakat Strosmajerova u l. 10. 

'nv.vr-’ V W S  $  S«P

g  I

Különösen alkalmas s z á - 
1 idák, szanatóriumok, für
dők, tanulok, otthonok, 
ipari munkássá ;nak. M n- 
den házban nélkii'.ö betét
ién. Amíg a készlet tarf. 
szí tkü dós egész Jugos? 1 .- 
viára az előállító által

Josip Brazovic Zapreli
Bos. O iiéi'va ul. 18.

ftáecnyi f

O R O S Z
b i z o m á n y i

f e l e t
Subotica

Ruciiéeva-ui. Kunecz-ház'

V«sz, elad
és bizományba átvesz 
arnny, ezüst és drága
köveket, prémeket, ru
hák >t és fehérneműket.

i m p o r t

R o m á n i á b ó l ?

B ö k k h a s á b  t ű z i f a ,  I

I-a m inőségű

m é s z .
G őzüzem ű és eg y éb  fű té s i  c é lo k ra :  

Lupényi, petrozsényi, res'icai és ruskabányai
a m a  é s  d a r a b o s  k ő s z é n ,  i

K o c s ig y á r tő k n a k :
8-a .sBavonSaí kör isb o ^ n á r fa .

T é g ’ag y é  ro s o k u a k : 
C s e r é p s z á r s í ó  k e r e t e d .

V agontétclckben szállítja :

F R A S W  .J A K A B
fakercskedő, V eliki-K ikinda. Telefon 27. j

HALLÓ! ITT A Z  O L C S Ó S Á G ! HULLÁM  I H A LLÓ!
M S ftD E U  S Z Ő R M E Á K U  2 0 % - a l  O L C S Ó B 3  L E T T

6 0 W S T S N  AKTAL SZŰCS- ÉS SZŐRMEÁRUHÁZÁBAM SUBOTICA.
STROSMAYER0VA UL. 5. HU PIAC. -  T S2TV1. LLÖKNiiK 3U% 1-NüEDMÉNY.




